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Pal Gyorgy viszontagsagai

Pal Gyorgy tulesvén a katonasoron, czibilbe vagigah ugy ment szef@éhez bucsuzkodni.

Az éppen ebédet6tott, konycseppjeivel sdzvan az urasag leveséta daint a «lieber
Schatz»-at (mert Graczban vagyunk am és nem Ke&kajnmeglatta, megtorolte szépen a
szemét és hozzasimult.

Pal Gyorgy atkarolta Kati derekat és magyar médagahoz szoritotta a leanyt. A csontjai
kissé ropogtak, a lélegzete is elallt egy kicsit adért j61 esett Katinak az dlelés.

Minden stajer leanynak igy esik az j6l, akar nénagfr tot a fajtdja. Innen van, hogy vala-
mennyi magyar bakat igyekszik magéanak szélekaparintani. Mert ad atyjokfiai csak
simogatnak, czir6gatnak, legfeljebb, hogy oldalkitszeredjiket a nagyujjukkal, ha mar
nagy fokra hagott a lelkesedéstik.

Pal Gyorgy egy adag rostélyost kapott Katijatélt Akis fogyasztotta joiziien. Aztan folkelt
€s mereven maga elé bamult. Bucsuzni kellett, lfFédsarodott a szive.

- Szerbusz, Kati, ik gé! (Szervusz, Kati, én magpek.)

A szegény Kati zokogott és kezeibe temette ar€aitGyorgy pedig kivett kabatja zsebéb
egy csomagot és annak tartalmat szépen kirakthlak parkanyara: egy Jézus Krisztust, egy
SZiz Mariat, egy ezlst gyurit és egy selyem kedkeliztan megvakarta flletovét, lehamoz-
ta Kati arczarél annak egyik kezét és egy pillapatmagaéban tartotta.

- Ik danke die Rostbratli, Kati, - ezek voltak @idlszavai, aztan kifordult a konyh&bdl.

Kati mar Uvoltott akkor és csOkolgatta a szentképet a gyurit azért folhuzta ujjara és a
selyemkendt is megnézegette.

lgy bucsuzott el Pal Gyorgy két éven dt drerebjétsl. Azaz a lépashdzban még elkarom-
kodta magét, mert egy kénycsepp tolakodott a szsitdgara. Ez még hozzatartozott a bucsu-
zashoz, - a konycsepp is, a karomkodas is.

Ennekutana arra hatarozta el magat Pal Gyorgy, Hegyg. (Rozantul csak nem mehet
haza!) De meg sok is volt ékeserlisége az 6rome mellett, hat arra is keliggtannia.

Keserlisége a Kati banata volt, 6rome pedig, hoggsok&ara meglatja a& édes szidjét,
O0zvegy Oreg anyjat. A Marisnak nem nagyon orilt,regyon vékonylotta Kati utan, hanem
azeért - becsilet a becslilet, - hat elveszi, mettraa.

Elhangzott a jekz harangszé. Keft-harmat priszkolt a masina, aztan elkezdett syabah
zakatolni. Vitte Pal Gyorgyot az édes sgéhez: Kajasz6-Szent-Andrasra.

Ott mar varta édes anyja keserves sirassal ésieggigpénynyel.
- Hogy van, édes szilém, szentem? - kérdezte Gygrgynyjat és azonmaod kikezdte a turds-
lepényt.

Az Oreg asszonyka megbamulta érias szelidképigfaigy meg volt hatva és olyan bliszke
volt r4, hogy alig mert hozzanyulni.

A Maris is ott pironkodott és koténye cslcskévidlarta jobb szemét, csak a ballal nézte az
6 matkasat. A matkasa azonban j6l szemugyre veteamyt, elull, hatulrdl és a turés-
lepényébl leszakitott szamara egy jokora darabot. Csaknaz$ipett egyet goémbolyl karjan,



- nem masutt, mert sok népek voltak az allomasés megelégedésének ekképpen adott ki-
fejezést:

- Szép marha leany lett Bé&dd, Maris, ezt mar szeretem.

Mert a Maris csakugyan me@esbdott am. Csak ugy feszilt vallan a pruszlik ésnésan
porgott csipje hintdzasatol a kabatja.

...Utnak indultak, a falu felé tartvan Pal Gyordkécdezte az anyjat:
- Dolgos-e az Maris?

- Dégosnak dogos.

- Nem hamis-e?

- Hamisnak nem hamis.

- Méris?!

- Tessek!

- Megylnk a paphoz.

- Ne izéljen mar, van arra mégoid- pironkodott Maris boldogan és egész kozelébélke
jegyesének.

Megfogtak egymas kezét, ugy mentek a paphoz.

A pap kocsisa, Aranyi Ferkd megismerte Pal Gyorgwi#r a Marisnal fogva is, a ki harom
évig vart ra.

- Az aldojat, Pali Gyuri, te vagy a'?

- En. Hat te még megvagy?

- Meg. A kis késit, hat lakzi lesz?!

- A

- Hany napos?

- Hany? Hat rangos lesz: harom napos.

- A Poncziusat! - a’ mér rangos.

Maris buszkén simult érias matkasahoz, ugy halakatkeki a rangos lakziért...

A lakzi meglett. Rament Pali Gyuri huszonnyolcz gige. Ennyi maradt meg neki ugyanis
abbdl a harminczoth, a mit katondéknal 6sszesporolt. Mert tudnivalogy kéaplar volt Pali
Gyuri. A sarzsinak pedig mar félre lehet tenniraulégjabdél, ha nem italos.

Tehéat a lakzi megvolt. Harom napos volt. Az emlserfiind berugott, valahany volt és a
fehérnép szabalyszeriien kisirta szemét. Az illeyanig ugy hozza magaval, hogy a siratd
anyaval egyutt sirasson valamennyi fehérszemély.

Csak haz nem volt még, a hova Pali Gyuri (otthonesak az a neve) az asszonyat vigye.

Mert kelengye - az voltdven. Maris egy dunyhat és két parnat kapott a hgzimeg négy
fazekat és két kést. A Pali Gyuri édes §@iasztalt adott és két széket; két villat a kéthlez
€s egy agyat a dunnahoz.

No hat ez éppen elég kelengyének: van mitamifés van mivel megenni, ha van mit és ha
van hol.



Kerllt az is szaporan.

Paradés kocsis lett Pali Gyurib6l a Smudli baréis. ennélfogva még czifra libériat is
kapott, nemhogy kilén szobat.

Maris ennek folytan érids kontyoskeidotott a fejebubjara, mert rangjahoz ugy illégy
reprezentaljon. (Egy paradéskocsisné nem jarhatramy egy kanaszné.)

Ettélfogva Pali Gyuri kikérte maganak, hogy akar Palizzakar Gyurizzak a népek. Mert
hiaba, elkényesedik az ember a bakon. Es Pal Gigyrelkényesedett, hogy mar széba sem
allt akarkivel. Az amerikanusokkal (a kik Amerikditegjartak) szeretettképpen beszédbe
ereszkedni. Azok vilaglatott embereak,is. (Mert ha nagy is Amerika, de Gracz se kutya.)
Azok uri ruhaba jarnak és éralanczuk van, ha nis¢®zza 6rajukO is uras ruhaba jar és ha
nincs is oOraldncza, de van egy pantlikas kalapjajira olyan darutoll kevélykedik, hogy
tobbet ér egy Oralancznal...

Rangos j6 élete volt hat Pal Gydrgynek mindaddiig, mele nem bujt a nagyravagyas ordoge.

De belebujt. Hamar megunta a szolgalatot. Keseltingki a mas kenyere. A magaébdl
szeretett volna enni.

Az amerikanusok csak szitottdk nagyravagyasat.

- Olyan legény, mint te, hdrom év alatt szerez Akddran egy telekre valot. Ha neked vol-
nék, oldalba rugnam a szolgéalatot. Nem val6 azyliggn emberrel parancsoljanak.

- Hat mennyiért viszik oda az embert? - kérdi Gydkgcsis.
- Nyolczvan pengkért, - volt a valasz.

Erre sz0t se szolt Gyorgy kocsis, hanem elkezdktréekoskodni. Olyképpen, hogy félretette
a borravalOkat és a fizetését. (A felesége hagdakddjék a tojas arabdl és a csirkék utan.)

De miutan az igy nagyon lassan ment, hat bizonylopég a lovait. Négy liter helyett csak
harmat adott nekik egy etetésre, a negyedikettédteeés a mikor 0sszegyllt egy kobolre
valo, eladta Abinak, a kinek egy ilyenfajta Uzletdt, hasonlé klientelaval.

Eleinte marta a lelke és kérlelte a lovait:

- A keserves aldgjat annak a bitang mivoltomnakzeRll megloplak, biintesse meg Isten a
kezemet! No de majd megszolgalom neked is, a gaadlaid egyszer, mert tudom, hogy mi a
becsdlet...

Késsbb mar beleszokott a lopasba, mentegette magat:

- Vaknak veszem el a szemevildgat: olyantdl looki meg sem érzi...
Ekképpen gyorsan meglett a pénz. Most mar csakéltiellett.

Azt is szerzett Abi. Hamis volt, de az mindegy: Aikéban ugy sem ismerik meg.
Az utlevéllel zsebében aztan elment a jédniz Pali Gyuri.

- Hej, eladdé még a Csahos kvartaja?

- J6 pénzért.

- Mennyiért?

- Ezerhatszaz petgeért.

- Nem lehetne vele két évig varni?

- Beszéljen kend a Csahos fejével.



Pal Gyorgy elment Csahoshoz.

- Mennyiért adnad a kvartadat, Csahos?

- Ezerbtszazért.

- A jegyz ezerhatszazat mondott.

- Hat annyiért is odaadom.

- Ha vérsz két évet, adok érte ezerhétszazat.

- Nem lehet, sok rajta a teher.

- Adok ezernyolczszazat.

- Kétezerért sem.

- No hat, legyen kétezer... Tetszik a portad.

- Ez mér beszéd. Kétezerért varok, de hat honnate&e te annyi pénzt?
- Onnan, a honnan Csele, Bakos, Vaszily, - onnan...

- Az mér lehet.

- Hat csapj fol.

- Itt a disznolab. Hol iszunk?

- Igyal magad. Ne, itt van két hatos foglald, mostoet nem adok, mert kell a pénz.
lgy foglalta le Pal Gyorgy két hatossal a Csahdgtéjat. - Aztan neki indult Amerikanak.
De ebbb rendbe hozta dolgéat az uraval.

- Méltésagos uram, jelentem alasan, k6sz6nom ag&ladot.

- Mi lelt, Gyuri? Rossz dolgod volt?

- Nem mondhatndm, de egy kvartat vettem, hat pnznezek.

-Teis?

- Ennekem is lehet szabadsagom.

- Lehet. Mehetsz. Ha rosszul megy dolgod, visszadtak. J6 kocsis voltal és becsiletes
cseléd.

Arczaba szokott Pal Gyorgynek a vére a meg nemméedieclismerésre: 6sszeharapta ajkait.
- Aldja meg a j6 Isten a méltésagos urat! - lesalolm, a mivel vétettem.
Keserliséggel szivében bandukolt Gyorgy hazafelé.

Szép gbémbolyl menyecskéje épen kenyeret dagagztaityan piros volt az arcza, mint a
kontykendbje.

- Méris!

- Mit kivan kend, édes uram?

- Megvettem a Csahos foldjét.

- Ugyan mit paradézik kelmed!

- Meg én, de pénzem nincs, hat megyek Amerikaba.
A menyecske egyet sikoltott.



- Csak van lelke, - itt hagyni &rvan!

- Nem leszel arva, majd gondodat viseli az édeamany

- Nem eresztem kendet.

- Musza!

- Akkor én is elhagyom kendet. Csalfa leszek...

- Mondd csak még egyszer, Maris! - fenyegeti asgaoa férfi és vérbeszaladt a szeme.
- Hat mondom is: csalfa leszek!...

Erre aztan az kovetkezett, hogy addig verte Pakr@ybiruld menyecskéjét, a mig az vissza
nem szitta a fenyegetését. Mar alazatosan és dngetn kovettét anydsa hazahoz és ver-
senyt sirt azzal a bucsuzaskor.

De azért Pal Gyorgy jonak latta megismételni a steez anyai haznal is, hogy valahogy
eltartson az emléke két évig: a ndigda lesz Amerikaban. De bizony csak ket hdnapigtta
az emléke! Addigra kiverte azt Maris fefglaz Abi fia, Mosko.

De ertl majd kégbb, ebbb Pal Gyorgy utan menjunk Amerikaba.

...P&l Gyorgy nyakaba kanyaritotta szeredasatrdidke azt, a mi bele val6: egy mézeskalacs
szivrol lefejtett tukrot (a jot otthon hagyta), a bajusd[t, egy inget és egy par kil
szalonnét, - ugy indult utnak Amerika felé, a iibéridban és darutollas kalappal a fején.

Hamburgban nem nagyon vetettek ra Gigyet az embenadst van ott szazféle népseég, a vilag
minden tajarél. De a hajon mar kozfigyelem targyéeté Gyorgy, kilonésen a midta meg-
emelintett egy hatmazsas hordot, csak ugy kivaagbisl, hogy mi lehet benne.

Spitz ur, a kisdijuk (mert huszan mentek Magyarorszaghol) figyelmgeatGyorgyot, hogy
tilos a targyakhoz nyulni, - de Gydrgy nem hitt nekdt mindent dsszebabralt, a mi csak
kezeligyébe akadt és olyan volt, a mit még nemtl&dczban se. llyen volt egyebek k6zott
egy hosszu rézhenger, a mire Spitz azt mondta, hegylyan openkukker, a mivel a csilla-
gokat vizsgaljak.

- Nagy az annak, hogy biri el egy ember? Haszé kételkedik Gyuri.
- Nem is emelgetik azt, hanem folakasztjak egyrdra, ugy néznek bele.

Gyorgy duhds pillantasokat lovelt Spitzrét (lgyan ne tegye bolondda senkil) aztan meg-
markolta a rézhengert, ugy nézett a boldogabb \&géb

- Végig lyuk ez, e. m. a. f. - mondta és letettezet, a mi csakugyan nem volt egyéb egy ures
hengernél. De nyomott egy métermazsat, hat szormyegbamultak Gyorgy ur csillag-
vizsgélasat az utasok.

A kapitany, egy jovialis kbvér német ur is lattaiememényes ereji ember mutatvanyéat és
szbba ereszkedett vele, illetve inkabb mimikabatam nem tudott magyarul.

De Gyorgy azért ugy is megértette. Mindenre tufidétini neki:

- Magyar vagyok, - débroczoni videki, - kocsis vinehogy ehes vagyok-e? Nem biz a, csak
szomjas. - Es elkezdett gargalizalni, a mit marapitiény is megérthetett, mert egy jokora
edényben bort hozatott Gyorgynek, miutan jéizierkette magat.

Gyorgy komoly maradt és csodalkozott, hogy mi vaerenevetni val6. De azért nem hara-
gudott meg a kapitanyra, hanem inkabb kiitta a harg pedig egy hajtasra. Azutan egy
nagyot lélegzett, elkrakogta magat, mert nagyoesgekt neki az ital. Es végul kezét is nyujtja



a kapitanynak kdszdnet fejében. De nehogy addsadijoar a németjének, megkinatiaegy
O0kolnyi paprikas szalonnaval.

- Ehunn van-e. Koll?

A j6 kapitany leszelt béle egy darabkéat, hogy majd legyvalahogy udvariassagbdl, de nem
is kellett nagyon élkddnie, mert bizony j0l esett neki.

Ezota rendszeres cserelzletdgitt ki Gyorgy és a kapitany kdzott. Gyorgy keéeditbort
kapott ebédre a kapitanytél, a kapitany ellenben gmyi szalonnat kértéle reggeli teaja-
hoz. Tehat a cserelizlet hatarozottan Gyorgy jaéta ki, értékben beszélvén.

Egyébként is j0l folyt a Gyorgy sora. Az asszonyrgjrkalt a hatalmas, dalias legény utan.
Kuldnosen egy kifestett dama. De Gyorgy nem kélilbke. A Marissal még nagyon tele volt
a szive.

Tiz nap mulva megérkeztek a newyorki kiéld¢é a magyarok. Egy sem kapott kdzulok tengeri
betegséget. Miattuk ugyan hanyhatta a hajé a fegf)ljebb elestek, de csak foltdpaszkod-
tak. A vége felé mar nem is karomkodtak érte.

Megérkeztek a kikdte.

Spitz itt valésdgos hadvezérnek mutatta be mag#baSallitotta magyarjait s ugy vezette
6ket a varosba, hogy egy sem hianyzott kozulok, minagy piaczra értek.

Gyorgy ezt a piaczot bamulta meg legjobban.
- Az argyélusat, hat nem nagyobb, mint a szegedi?!

No, de figyelni kellett Spitzre, a ki csak mosttjiifazan eleméb& mar, mint kivandorlasi
Ugynok, tizszer volt ezen a tajon, hat tudta a éstrgérdemes volt megszivelni a szavat... A
mint egy nagy piszkos épllet elé értek, Spitz éjridnagat: «Halt, magyarok!»

A magyarok megalltak és lesték Spitz szavait.

- Itt lakik a Bumsty meg a Pollak. A Bumsty ad kestcdhek munkét, a Pollak meg beszél
kendtekkel, hogy milyen munka kell, mert a Pollakgyar am...

Beléptek.

Egy szdz méter hosszu irodaba vezélet Spitz. Vagy huszondt asztal terpeszkedett a
teremben és az asztalok mellett ugyanannyi emhbrendtkeserves sietséggel.

Egy emelvényen It Bumsty maga, egy ridegképl osoatmerikai, a ki a mint észreveszi
éles szemével a csapatot, elkialtja magéat: Hungary!

O neki olyan szeme volt: egy szempillantasra megitar@nemzetiségeket.

A «Hungary» széra a terem masik végérgy vekonyka hangu ember valaszolt: «Here!»
(Jelen!) Es nyomban 6l is ugrott, gyorsan szedegkarikalabait.

A mi embereink mindjart tudtak, hogy ez &2ollakjuk. Mindnyajuknak falujaban volt egy
akkuratosan ilyen zsido.

Pollak ur - mert csakugyahvolt - egyenesen a magyarok felé tartott, kezgotioSpitzzel,
aztan letargyalta kivansagaikat fejenkint 6t fagiht a miket Spitz azonnal le is szurt az
asztalra neki. Mert Amerikaban is csak ugy van, kédmben, mint otthon: pénz beszél,
kutya ugat.

Pal Gyorgyre keritette Pollak utoljara a sort. Kiétta 6t egy szabadabb helyre és se sz0, se
beszéd, elkezdte fogdosni a karjat és czombjait.



- Minek tapogat? Nem vagyok én marha.

- Marhanak nem marha, de marhé&smek marha és. Akar-e birkdzni?
- Mi a csudanak?

- Jol megfizetik.

- Akkor is, ha én maradok feljul?

- Akkor még jobban.

- Az Isten latott ilyen csudas orszagot! Hat neszek 16va?

- Hja, kedves baratom, itt nem figurdzunk. Akanem akarja?

- llyet az apam se latott, - hat mit fizetnek érte?

- Minden estére husz dollart, az annyi korilbetiiht 6tven forint.

Erre mar nem volt szava Gydrgynek. Hatranézettyhwgmn teszik-e I6va és hogy nem-e
nevet mar Spitz.

De Spitz nem nevetettdtsegészen komolyan 6sztokélte.
- Fogadja el.
- Hat hogyne fogadnam el, a ki ald6ja van! Hol a#met?

- Csak csendesen, majd holnap megmutatja Spit® dogja majd elvezetni kelmedet és a
tobbieket is, kit-kit a helyére, - informalta a ngagokat Pollak.

Aztan visszakarikazott irdasztalahoz; ott kormd@ltl@pozgatott még egy negyed 6raig, aztan
ismét visszakarikdzott és atadott Spitznek egyzékst.

Spitz mar tudta, hogy mire valé a kapott liszta, t&m szélt egy sz6t sem tébbet Pollakhoz,
hanem sorakoztatta magyarjait €s kivonult vellky f&dpraig gyalogoltak, a mig egy kaszar-
nyaszeri hazhoz értek.

- Halt! Itt fogunk meghalni, mert mar este van...

...Masnap félorankint elnyelt Spitz egy-két magy&iszor a zsidé honfiakat helyezte el,
illetve vezette rendeltetési helylkre, aztan jotd&bbiek, legvégul Gyorgy.

Gyorgy kulonben jokedvien szitta pipajat a munkasgan, a hol igen sokféle nemzetiségu
ember, szamra korllbelll ezer, volt megszallva,dmiegannyi vagyonéhes munkakéres
eurdpai.

Ezeket megtanulmanyozta Gyorgy €s elégedetten &tditst hogy a magyar mindennél
kulomb. J6 képe van és nem hadar 0ssze-vissza niiiéieaz egész aldott napon &t, mint a
vénasszonyok, aztdn egenyes mint a gyertya, nebiilgkétrét a munkatol...

Végre rakerillt a sor Gyorgyre. Mar estére jartdéz de Spitz még egy falatot sem evett az
egész aldott napon. Ki volt merlilve a sok szalaiél és sokkal jobban hasonlitott mar egy
faradt kengyelfutohoz, mint sajat magahoz. Nyakaziien megnyult és két keze mint az
ordogmotolla, ugy jart a levébgen. Azokkal 16kdtt magan, hogyéébre jusson, mert a laba
mar roskadozott és az 6t forintos gala nadragjayésule volt taposva. De nem barfamost
Amerikdban van, -§ most dolgozik) - majd kipihenheti magat odahaza.

Pali Gyuri megsajnalta a kifaradt vézna alakot.
- Agyonfutkossa magat, Picc. Hat pihenjék és egyékbb egy darab szalonnat. Ihol-e, - koll?
- Megenni megenném, ha késer volna.
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- Ki lati? Meg a magyar diszno6 tan mar nem is éyeénrAmerikaban.

- No adja, Gyorgy gazda, - hatarozta el magat Sgstzelfogyasztotta a szivesen kinalt
szalonnéat. Majd elindultak.

Pali Gyuri minden nyolcz-tizemeletes hdznal medgis megszamlélta az emeleteket. Spitz,
a mar jéllakott, furge Spitz az egész uton hadothd&szével és magyarazott neki. Béigye-
lembe sem vette most a Spitz beszédjét. A varostrit@nyozta és elmélkedett. Csak a «halt»
kommanddéra ocsudott fol.

- Hat itt volnank?

- lgen. Tudja meg, hogy ez a hippodrom.

- JO kis kocsma!

- Nem kocsma ez.

- Hat mi, ha birkéznak benne?

- No csak gytjjon; megylnk az igazgatd urhoz. Maghtudja.

Beléptek az igazgatéhoz. Spitz elkezdett németgl@s tort angol nyelven magyarazni. Az
igazgato, egy ki$sz emberke, bolintott, hogy érti és még szolt eyygaot Spitzhez.

- Vetkézzék csak le, Gyorgy gazda, - mondja ezutan Spitz.
- Mi a menyknek?

- Hogy lassa az igazgaté ur, milyegr

- Hat majd elvalik a gyopon.

- Csak ne okoskodjék. Gyorsan. A katonaknal istiéa#tt kend, pedig ott szaz ember latta,
itt meg egyedul vagyunk.

- Hat nem vet&zok.

- Akkor fuccs az 6tven forintnak.

- Hat legyen fuccs, de csuffa nem tesznek.

Spitz kétségbeesetten referdlt a direktornak, megy vetkezik a magyarja.

Az mosolygott.O mar ismerte ezt a biiszkeséget. A spanyol és tigilorok sem akarnak
levetkszni, pedig azok a legésebbek. Hat nem &szakolta a dolgot, hanem egy vasrudat
mutatott Gyorgynek és intett neki, hogy emelné fol.

Gyorgy folemelte minden nagyobhséaddés nélkiil.

- All right! Be here at eight! (Legyenek itt nyolazr) - mondotta az igazgatd, miutan be-
regisztralta Pal Gyorgy naczionaléjat.

Nyolcz érara pontosan megjelentek magyarjaink.

Akkor mar nem az igazgat6 fogadiket, hanem egy libérias inas. Ez szépen megkid&ta
helylyel és a mint leliltek, legott neki ment Gydgizmainak és kezdtket lefelé czibalni.

- Mit akar ez a majom, Picc? - kérdi Gyorgy roppesudalkozassal.
- F6l akarja 6ltoztetni.

- Mikor a csizméamat lefelé rangati!?

- Hat mas ruhat kap. Abba a kocsismundérba nen Iethe zni.
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- Nem-e? Kuldénben hadd lassuk azt a ruhat.

Spitz ebszedte a kikészitett trikOkat €s megmutatta Gycegyhz elképedt.

- Hiszen ez komédiasnak valo, hé! Hogy gondoli,yhég ilyenbe belebujjak?

Spitz izzadni kezdett.

- Muszaj!...

- Hatha ideadnak az egész Amerigat, - félvennénmh Nagyok én se talian, se német!

A vitatkozast az inas szakitotta félbe, a ki megyaaéizta, hogy birkdzhatik sajat ruhdjaban is
a gladiator ur, ha ugy tetszik neki.

- Na, hat ne 6ltézkddjék, ha nem akar; elengediiektbr ur, - szOlt Spitz megkénnyebbilve.

Nemsokéara belépett az igazgat6 is egy oridssat, lsekutatott Pali Gyurinak, hogy az lesz
az ellenfele: Mr. Kurasoff, orosz bajnok - Mr. Pakgyar bajnok.

A muszka kezet nyujtott Gyurinak. Kezet fogtak.

- Most kezdjuk? - kérdi Pal Gyorgy Spibikt

- Még nem.

- Hat akkor minek szoriti a kezemet, az adta néfiet|
- Muszka am az.

- Muszka? No akkor megdll]! Ha csak a’ kell, hogggsezoritsdk a kezedet, hat én is itt
volnék, - szélt Gyorgy és teljes erejékezdi szorongatni a muszka kezét.

Kurasoff nagyobb test volt, latszélag fejlettebinakkal, de a Gyuri marka sokkal tekinté-
lyesebb vala, hat biz a muszka belepirult a kéabgés szivesen eleresztette volna a Gyorgy
kezét, de most mdrnem engedte.

- A mig nem jajgat, addig nem eresztem el, - s3pitzhez szdérnyll komolysaggal és farkas-
szemet nézett az driassal.

Az igazgato vetett véget a medveenyelgésnek s mgsrer megkérdeztette Gyorgyot Spitz
révén, hogy csakugyan sajat ruhajaban akar-e birR6z

Az igenb véalasz utan levezettdet (Spitzet is mint impresszariot) az olide.

...Gyorgy elbadmult. Voltak ott pojaczak, kurtaszg&s tAnczosik és lovastk, Herkulesek,
frakkos urak, négerek, kinaiak. A kurtaszoknyaszésrok koril kifent gavallérok legyes-
kedtek, a kiknek nem (téttek a kérmére, ha eljakezik. A bohdczok czigarettaztak, gint
ittak és igen komoly urak voltak itt.

P&l Gyorgy annyira elbamészkodott ezen a tarkgaeildhogy szinte nyitva felejtette szajat.
Kulondsen egy kinai oriason akadt meg a tekintatki talan masfél dles is lehetett és nem
széken (lt, hanem asztalon. Ugy Osszeziremletteklad@tai nagy meglepetésében, hogy
hirtelen szamot sem birt maganak adni a helyéetre magyar embernek rovid a zavara:
hirtelen foleszmélt a mi Gyurink. Dihdsen raformsgitzre:

- Picc! Hisz e’ komédia!...
- Nem komédia.

- Hat mi a fraszkarika?

- Hippodrom.
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- Hat j6l van, legyen az, - mit banom én, - de tkiheztak ide?
- Wie heiszt, minek? Hat birk6zni. Mintha nem tudna

- A népek eitt?

- Hat osztan!? Persze, hogy a népékt el

- No hat, mondok én akkor maganak valamit, csaknégszivelje: kutya birk6zik magéanak
népek aitt; nem vagyok én se taljan, se cseplirago, hog@esiitetemet hagyjam.

- De 6tven penggrt! Gondolja meg kend.
- Az egész Amerigaért se, hallja!

Spitz kétségbeesett. Az Uzletember ambiczidja i-rekmit megfog, nem akarja elereszteni -
agaskodott benne, de azon valé reménye is csikiamdbogy Pal, rebus bene gestis, meg-
vacsoraltatjat. Agyafurt eszével végigbillegette a magyar parssektani skalajat. Melyik
billentyut isse meg, hogy hangot adjon?

- Senki se tudja meg otthon. De furcsa maga!

- Hat nem elég, ha én tudom?

- Itt méas vildg van am, hé! Nem vagyunk Andrason.

- Hat csak fogja be a szajat, mert itt se komédiamenki.

- Nem kap majd munkét, ha megtudja a Bumsty urds#gy blamirozta magat magaval.

- Fiityulok a Bumsty urasagra, - tudi? Es most kigzineg, hogy szilkségem van magéra
(mert ki se tudnék inned magamba jutni), kilonbémék egy bufogét a feje bubjara.

No ezzel a beszédivel aztan ugy jart Pal Gyorgyt mmnak idején Cséri Ferke Nagyidan.
Most mar Spitznek allt feljebb. Vonogatta a vallat:

- En pedig most méar nem czipelhetem tovabb a nyb&ammincs pénzmag, - szélt és még az
ujjaval is illusztralta a pénzmagot, csettentvélike

De erre nem kesergett am Pal Gyodrgy, mint Csoniehadihbe gurult.

- Az aldéjat maganak, akkor csak mégis folbuboldwem ugy szegdtiink, hogy helyet
szerez nekem?

Spitz két lépést hatralt, aztdn meghajtotta mag#tegy ajanlva az egész hippodromot:
- Tesseék, itt a hely; - arra nem sé&dgink, hogy milyen legyen a hely. Hely, hat hely!

P&l gondolkodott, hogy Kijjon-e a turelmédl, vagy sem. Ugy gondolta, hogy nem jon Ki
beble. De elhatarozasa azért nem rendilt meg a leghbéesem.

- Hat akkor inkabb éhen doglok, de majmot nem dsakabeblem. A lelke rajta, Picc, ha
€éhenveszek.

Oly nyugalommal és hatarozottsdggal mondta azt @ydrogy Spitz nem kételkedett beszé-
de 6szinteségében. Belatta, hogy a magasabb politikéraimegprobéalkoznia. (Itt mas kdvet
kell fujni!) De miképpen? Be kell csapni a Gyorgydizt tudta, hogy csak ugy segithet a
dolgon. De hogy csapja be? Egyszerre csak a honaldkétt. Megtalalta a mehteszmét...

Vélla k6zé huzta fejét és kifelé forditotta tenyeragy mondta Gydrgynek, sunyin moso-
lyogva:
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- Hat én nem banom. Mi k6zom nekem az egésztil. idenén dolgom, sem nem az én
szégyenem, ha megretiral kend egy muszkatél ésitolana az egész orszagot.

P&l Gyorgy lekapta kalapjat és szornyen vakarggéd. fSpitz vigyorgott és Utbtte a vasat.

- Lehet, hogy nem tudjak meg Andréason, de lehagyhoegtudjak. En nem szélok egy arva
sz6t se, - biztositom maganak, - hanem ha mégisiditik, hat én nem leszek az oka.

Pal Gyorgy 6sszekapta a fogat és csak ennyit mygrithksizeszoritott 6klét Spitzre emelve:
- Megallj!

A kinai 6rids azon hiszemben, hogy Spitzet agyoarjdk Utni, meg akarta kapni Gyorgy
Oklét, de Spitz mosolyogva intett neki, hogy netban

- He is not even angry (még csak nem is haragszikndta a kinainak, a ki nagyon elcsu-

dalkozott ezen. (Milyen lehet akkor, ha haragszitja), hogy ismerhetne magyar természetet,
a ki kinai.

Spitz vidaman dorgolte kezeit. Oromében megkérdEatérgyodt, hogy hozasson-e valami

innivalét.

Gyorgy intett, hogy igen. (- Legalabb nem rozateskem, ha teszem.)

Spitz maga gurult az italért s eléje tette Pal @yibek a gint. Ezt Amerikdban vizzel iszszak
az emberek, mert magaban olyafisemint a valasztéviz, de Gyoérgy nem engedte féiere
teni.

- Van abban viz elég, - szolt és j6l meghajtottaieeget. Mert nem poharbdl ivott. (A sajat
anyjabol szijjak a palinkat!)

Jokat krakogott attél Pal Gyorgy, mert igen kapaotkat az ital, de éppen az tetszett neki.
Meg is dicsérte.

- No, ezek nem keresztolik meg az italt, mint maguie!

Mire fenekére ért Gydrgy a gines palaczknak, énaeki kerekedett birkdzo kedve.

- A keservességét, most mar imadkozzék az a musgkéi,azt mondom. Mert most mar én
vagyok az, a ki nem hagyom a ddgot, - szélt ée tikabatja ujjait.

Spitz kaczagott 6romében. A tobbi gyllevészek isatywgtak Gyorgyon, de Spitz figyel-
meztettedket, hogy fonhangon ne igen nevessenek, mert adgamint a vad bika: meg-
haragszik, ha nevetnek rajta és ha egyszer megtzakabat oklel is.

Végre rakerillt a sor a birk6zasra. Spitz betusakGlyorgyot a porondra a muszka nyoman.
Ez hangosszinl trikbban hajlongott, a diszes ké@getsmindenféle kecses kézmozdulatokkal
Udvozolvén.

Pal Gyorgy ellenben aprokat lépdelve, peczkesedltsée és kortinézett, hogy tajékozza
magat. Konfundalta, hogy nem latja Spitzet. Mit etjgn 6 Spitz nélkil? Csak tudja, hogy
mit kell csinalnia. Hat nem is zsenirozta magatdimegtudja hol van. Elkidltotta magéat:

- Picc, a keservességét, hol buj maga? Itt ne badyt...
- Ne féljen, itt vagyok, - hangzott Spitz valaszaéa)kdzonség ets sorabol.

Oriési kaczaj kovette ezt a parbeszédet. De mar mahott Pal Gyorgy semmity bizony
tovabb diskuralt. Leveinek vette az egész hippodromot.

- Oszt sz0ljék, mikor keZdlik.
- Csak varjon, ékzor fololvassak a szabalyokat.
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- Mi a fenének? Mindenki ugy ut, a hogy tud.
- Hi! - jajgatott Spitz a gyomrat fogva. - Nem vieeeés ez, hanem birk6zas.
- No jo, hat akkor szoritani kell...

A hangos parbeszédet kiéékaczaj ellltével kilép a porondra egy roppant kiymbosszu-
szakallu ur és fololvassa a birkézas szabalyaiblahg

Pal Gyorgy a fololvasas utan komolyan hozzalégétee az urhoz:

- Nekem hidba olvas, mert nem értek egy kukkotes@ldy - mondta neki.

A komoly ur figyelmeztetleg folemelte ujjat €s mondott valamit.

Spitz leforditotta magyarra Palnak:

- Vérjon sort, kérem.

Ekkor kivalt a hattérél egy masik feketekabatos ur és elkezdte olvasmahalyokat oroszul.

A muszka gladiator intett kezével, ho§ytudja a szabalyokat, de azért csak végigolvastak
azokat.

Azutan follépett egy harmadik ur és elkezdte azitalszabalyokat magyarul.
Spitz ekkor odaszélt Palnak:
- No, most figyeljen!

O mér annyira tiizbe j6tt, hogy magét szefapk tekintette, a min a johumoru amerikai nép
pompasan mulatott. Spitznek minden mondatat tapskibivette. Olyan kdmikus volt minden
mozdulata és hanglejtése, hogy szinte azt leHatett, hogy egy rendes embernek maszkiro-
zott bohoOcz a Spitz, a kit erre a szerepre kul@nzsdtettek...

Pal Gyorgy figyelmesen végighallgatta a szabalyokaigyon tetszett neki, hogy ennyi nép
elétt, vad idegenben, édes magyar sz6t hall zengest. iSjegyezte:

- Ezt mar érteni. Emmar dofi!
...A torna rendafe megadta a jelt. Spitz harsogd kaczaj kozott edél Gyorgynek.
- No most vigyazzon... ke#dik.

- Hat csulokre!? - mondta Pal és ezzel kezdi m&g&mozni a mundérjabdl. A mundért
elhajitia magétol. Spitz beugrik érte, mert a pairanesett. (Még meg talalna botlani benne.)
Ekkor nekigyurkzik Pal és elkurjantja magéat a megfélgesztus kiséretében:

- No gyere muszka, a vakapad!

Ezt a jelenetet természetesen szintén frenetikpsvitear €s harsogé kaczaj kisérte. A jo
yankeek kétrét gorbiiltek a nevetdgts zsebkenilel torulték konyeiket. Erdemukil legyen
betudva, hogy az egész hippodrom Gyorgy mellethkidylt>.

Spitz kuléndsen egész belebetegedett az izgaloNdades benne a j6 érzési magyar zsido
lelkessége is tombol) a nemzet nevében is szurkolt a palméért.

Olbekaptak a gladiatorok.

...Most latszott csak, hogy fol volt tirve Pal Gyggringujja, - milyen karja van ennek az
embernek. Vastag, mint egy labszar és a mi a légkisebb, csuklojanal alig vékonyult. Es a
markai és ujjainak vastagsaga, - rengeteg! A mufkaer olyan nagy test jatsz6 izomzattal.
Minden mozdulatandal ugrottak izmai.
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Sok4 torte egymast a két ember minden siker nélkiie - latva, hogy nem igen boldogul
masképpen, - élette a muszka komédias-fogasait. Kicsuszott Pér@y karjaibol, két
lépést ugrott hatrafelé, aztan szinleges tAmadé&stétt ellene, akkor egyet csapott az dlelni
vagyo Pal Gyodrgy véknyara, azutan kisiklott ujradsedésebl.

Az volt a czélja, hogy idegessé tegye a magyann Nelta az arva, hogy egy magyar kocsist
nem lehet idegessé tenni. Hogy annak idegességh, a d mi nem csokkenti, de megkétsze-
rezi erejét. De Pal Gyorgy még csak meg se haragudo

Spitz, kinek hajaszala égnek &llott, 6dsszegornyesiugkolt helyén, tatott szgjjal figyelte
Gyorgyot és dnkénytelentl mimelte minden mozduldtat az kapkodott a muszka uténs
kapkodott a levegpe, ha szoritotta a muszkétjs szoritotta az eserdiygt. Ez csak taplalta a
folytonos meg-megujulé kaczajt.

Kuraseffnek ez sehogy sem tetszett. Hatraugratité a publikumnak, hogy ne nevessenek,
mert azét idegessé teszi. Akkor aztan csend lett.

A két oérias ereji ember néma csendben torte egiesést; lihegésik is hallatszott.

Csakhogy Pal Gydrgy kevésbbé szuszogott, mint akau® inkabb csak nagy lélekzeteket
vett és kopott kozbe-kdzbe. A faradtsdgnak nyonma Iggszott rajta. Mig a muszkabol ki-
nézett, hogy bosszankodik. Nem hitte a magyarhikemény dionak.

Eszrevette Pal Gyorgy ellenfele haragjat. Ki isédta, mint egy uzsoras. Ingerelni kezdte
gesztussal, széval.

- No gyere, kis muszkam, emberem vagy mar te! tdlia Kuraseffet és még kacsintott is
hozza.

Ez duh6sen neki megy és az lett a veszte. Gyorighogy elkapta egyik karjaval a fejét és
elkezdte szoritani, a masik 6rias markaval megkanygat kenegette.

Spitz dromkonyeket sirt, a mint latta, hogy kékimhaszka.
- No, mar most lefektetem, - hatarozta el magassgybe Pal Gyorgy.
- De vigyazzon am, hogy mindkét valla a foldet érjigyelmeztette Spitz mohdn.

- Mind a harom fogja érni, ne féljen, - elménczkedeydrgy és a foldre kanyaritotta ellen-
felét.

Kaczagassal vegyes orditas, hurrah tort ki errelemgtre. Kilondsen, a mikor Pal Gyorgy
térdei k6zé fogta a szegény muszkat és megllte¢,eginrosz lovat.

- Még egy kicsit megnyekegtetem, hogy megemlegassagyarok Istenét, - szélt, de szavat
elnyelte a tombol6 larma.

Spitz magyarul kiabalta rekedtre torkat: Eljen Magyszag!... En is magyar vagyok!...

Es ezt a frenetikus lelkesedést a legnagyobb flegméette Pal Gyorgy: nem tulajdonitott
neki semmi értéket. Azb egész természetesnek talalta, hogy egy magyar arjegvegy
muszkat. Hanem azért, a mikor kiment a porondrd@czentett fejével a kozdnség felé,
mintha csak azt mondta volna: «Ugyi, hogy megadtakil»

...Ot percz mulva kifizették Pal Gyorgyot. Mert Arikéban az (izleti dolgokat perczek alatt
szoktak elintézni. Tiz percz mulva méar egy vendiégh Ultek Pal Gyorgy és Spitz. Mert

Spitz nem csalodott: az aldomas el nem maradtgBzat szolva, ki is érdemelte Spitz ezt az
aldomast. Még azutan is izzadt vagy egy féloralgliesedéstl és az izgatottsagtol és az a
sok izzadtsag mind Pal Gyorgyért folyt le rola:dvgaz.
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P&l Gyorgy ugyan nem méltanyolta ezt. Ki is jeléeteSpitznek, hogy agyonveri, ha meg-
tudjak Andrason ezt a kalandjat.

- Nagyszeri maga, hallja, hisz ez d®ég, - ellenveté Spitz.
- Nem kérek bélle, - mondta Gyodrgy komolyan.

*

Kildnben ezt a torténetet csupan azért kellett ettani, hogy megérth&tlegyen az a nagy
karrier, a mit Pal Gydrgy New-York varosaban hamdwid nap alatt megfutott.

A ki ismeri a yankeet, az tudja, hogy igen kiloénép ez, melynek nagy kedve telik a kiillon-
legességekben. Az izgatjket, a mi még nem volt. A mi mar volt, vagy van,lett légyen
barmily csudalatos, - elvégre is csak masolat.dzétt lett nagy kelete Pal Gyorgynek, mert
olyan ember, a ki szik nadragban és csizméasandgiohdz egy vilagbajnokot (mert az
volt a muszka), még nem jart arra felé. Es a mikmmfelil még azt is megtudtak rola, hogy
szegény kocsisember létére a legfényesebb ajanddiEnkére sem tudtét ujabb birk6zasra
rabirni a hippodrom igazgatéja és hogy ez a vonakadztan egyéni biiszkeségére vezéthet
vissza: az élelmessége daczara is jellemtiszthkee valésagos romantikus tisztelettel illette
a derék kocsist.

Harom nap alatt tiz milliomostdl kapott szédgsi ajanlatot. Valamennyi sajat bakjara
szerette volna ultetni Pal Gyorgyot, hogy eldicshiassék vele a tobbieknek.

Ezeket az ajanlatokat Spitz vette targyalas alandim akarta elhamarkodni a dolgot: hatar-
id6t kért a valaszokra. Ezek a hatékidaz érett megfontolas végett kellettek, de masbish
Spitz ugyanis abbdl az Uzléia maga kalkulusat is ki akarta keresni.

Végiginformaltatta magat mind a tiz ajanlati€fielsl, megallapitvan sorja, rendje szerint, ki a
legmilliomosabb a tiz kozl és ki a legkevésbbdiomios. Aztan végigjartéket alulrél fol-
felé, mind a tizzel megvesztegettette magat és meikpel készen volt, elvezette Pal Gyorgyot
Mr. Quickhez, a legmilliomosabbhoz, maga pedig @&==zaz forintnyi kozvetit dijakkal a
zsebében nyugodtan visszahajok&zott Hamburgba.

Pal Gyorgy ezerkétszaz dollar évi bérért $dédt el Mr. Quickhez, a midwven elég volt a
Csahos kvartajara. A bakon magyar uniformist videitt kikototte és Mr. Quick szivesen
beleegyezett: mulattatta a dolog.

Igy esett meg, hogy Mr. Quick darutollas és hogsamtlikas kalapu, magyar kocsis vezény-
lete alatt hajtatott végig New-York varosa utczamiért médfelett megirigyeltéit a tobbi
milliomosok, a kiknek kezét ellitotte a «magyar Herkulest.»

Gyodrgynek kilénben is j6l ment a dolga Soha nentt &gy sz6t se, az igaz, de nem is igen
szeretett beszélni otthon sem.

Az istélloban nagy volt a tekintélye. Tiz kocsislégasz remegettte, a midta egy lovaszt

folképelt, mert mulatni mert rajta. De a lovak &ték tle, ha magyar médra rajuk rivallt.

Ezeknek az ideges amerikai lovaknak nem tetszetlesate. Az egyik kdzulok meg is rugta
egyszer (hogy mit kiabalnak rd), de Gyorgy ugyzassgta azt a lovat, hogy arrdl koldult két
hétig. Az6ta nem idegeskednek vele a lovak se.

Egy keseriisége azonban még is volt Gyorgynek. Bilgbult egy dama és folyton Uldozte
szerelmi ajanlataival.

Nagyon kellemetlen dolog az, mikor az embernek snikéznél a felesége. Mert ha kéznél
van, akkor egyszerlien rasz06l az ember a csabiténszi «<Hagyjon békét, nem kell se tes-
temnek, se lelkemnek, van nekem parom.» De mikoecsnkéznél az asszony és bizony
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kellene a testinek is, a lelkinek is a csabitéégithat mit sz6ljon az ember, hogy csalfa se
legyen és a kedvit is megtalalja. Ezen torte d 8jrgy, de nem tudta kitalalni.

Am segitségére jott a fejének csakhamar egy lénaulrol érkezett. Az édes anyja iratta, ugy
latszik, a béres testvérjével, mert az tudott irni.

A levél igy szolt:

«Edds Fiam Lelkém. A Maris elfelejtette magéat egysa Moskoval, hogy asné ki a
vargyu a piszkos szoémit. A Maris rit, rit, az igde, mar megtortént, hat az Isten algyon
meg és j6l megyen-e a dégod, a Te szerel Meteddsxal és tisztdl azért a Maris is.»

Szegény Pal Gydrgy belebetegedett ebbe a levéligy srerette az asszonyat és l&nferfi
létére i maradt hozza, az meg megcséltaaz atkozott! Belebetegedett. Egy napig nyomta
az agyat a szerencsétlen ember. Akkor aztan atiegitegondolt magaban, hogy végre egy
elhatarozasra vedgott, illetve ketbre.

Elsébben is elment ahhoz az 6zvegy asszonyhoz, a kiobouatdna és jelekkel értésére adta
neki, hogy nem banja hat,is bomlik mar.

Két oOrdig tartott a pasztoréra, akkor elment Pabi@y a Bumstyhoz és egy levelet iratott
nala maganak (egy dollarért) a sajat gazdajahozelgben egy hénapi szabadsagot kée,t
mert neki ezalatt okvetlen meg kell jarnia Magyardgot, ott is Szent-Andrast.

Mr. Quick nagylelkiien viselte magat. Pal Gyorgydtsba foglalt becsilletszava ellenében
eleresztette egy honapra. (Mert az ugy van, hognieek biznak a becsuletszdban.)

Majus ho 15-ik napjan este érkezett meg Gyorgy Akabol Andrasra. Ott nyomban és
istenesen elverte a feleségét és a nélkil, hogyegyszot is szolt volna neki, még hajnalban
visszaindult Amerikaba, hogy idejekoran megérkezdlesCsak innen iratott aztan a felesége-
nek egy levelet, a melyben kijelenti, hogy méar rtesmagszik ra egy cseppet sem, mert most
mar meg is kapta a magaét, de kilonbéhissmegtette, hogy elfelejtette magat egyszer tteha
kvittek volnanak. Most mar csak az & hogy ezentul becsilje meg magat, mert kilénben
agyondati stb.

Ezzel a levéllel aztan végképpen megnyugtatta mBgaGyorgy s azontul ismét vidaman
forgolodott lovai koril. Ha a szerelmes dama nerklatea és nem atkozta volna, békés
nyugodalomban teltek volna el napjai. De biz’ ahas® tudott abba belenyugodni, hogy
egyetlenegy kétéras idill utan eldobassék, mintregqgy.

Am hiaba rimankodott és atkozdédott Mrs. Bloomfieldmert ez volt az illét neve, - Pal
Gyoérgy semmi kérilmények kdzott nem volt egy ujabitire redbirhatd. Pal Gyorgy ugy
fogta fol a dolgot, hogy neki mar nincs mit kvitied feleségével: nincs sziksége Mrs.
Bloomfieldre.

*

Szolgalati éve leteltével Pal Gyorgy kétezerhar@msiorinttal zsebében (ennyit takaritott
meg fizetéséll) vigan Ult a hajéra, vévén utjat hazafelé.

A haj6 fedélzetén elgondolta, hogy milyen szerem@éber most mar. Gazd’ uram lesz a
neve és az Uristenen kivil senki sem fog neki pa@lni. Szeretettel gondolt Mérisara, ki
hibitott ugyan egyszer, de hat azért megfizetett meki. Biz6, mihelyt megérkezik, egyene-
sen neki megy és jol megdleli, mintha semmi seétiirtolna.

A bolond eszével kifelejtett a kombinaczidbdl eghetiséget, ha nem valészinliséget...

A mikor betoppant a sziil hazba, vette csak észre ezt a valdszinliségeenékgservesen
Obégatott a Maris 6lében. Biz az a kis Mosko volt.
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Szegény Pal Gyorgy - mit volt mit tennie, - kessereelkaromkodta magét, de csak magéaban
€s nem bantotta Marist. Mert hat megirta volt nékigy nem fogja bantani a Moskd miatt.
Mar pedig ez a gyerek csakugyan a Moskoé miatt volt.

Még a gyerekbe kulénben csak belenyugodott volnaGyargy, ha magyar az a gyerek. De
zsidé volt.

Egy zsidogyerekkel éliedi egy kenyéren, egy fedél alatt holta napjaig s &angg tirje,
hogy apjanak hivja ez a zsidogyerek: no mar ezgeiralolattal nem tudott kibékulni sehogy.
A vérébe oltott 6sztbnszerl fajgyuldlet dult beriregy szinte szétrepesztette hatalmas keblét.

Hej pedig ugy kigondolta maganak a hosszu utony imigt lesz, a mikor megérkezik...

.0 kinyitja a pitvarajtét csendesen, aztan elkrakagjgat... A Maris éppen akkor készill
neki a halasnak (mert este lesz), hat kikialt b&bol: «Ki a no?%) csak krakog tovabb, de
nem szo6l egy kukkot sem... Akkor aztan kijon Mahsgy megnézze, ki az - és etrélébe
kapja Marist. - Az nagyon meg fog ijedni, de nemszteemmit, nem hal bele, hanem antul
jobban 6rul majd, ha meglatja, hogsakaz ura.

Bizony nem ugy tortént, csak az eleje: a krakogadjgbb Moské sirasa mar a torkara
forrasztotta a krakogast is.

A pitvarban megallott és még hallgatott, hogy csptam gyerek-e, a mi sir, nem-e csak macska
talan. Bizony gyerek volt az. Az anyja biztattahiegy ne sirjon: Bs, bs, bs, - ugy altatta.

Gyorgy betamolygott a szobaba. Maris (szerencdéwgy bolcében volt a gyerek) ugy
megrémdlt éle, hogy menten elesett egy allé helyében, még rsakis sikitott.

Pal Gyorgy nem emelte fo6l, de még egy sz6t se smimzd. Pedig akart volna mondani
valamit, de nem birta kinydgni. Fogott egy széketiedilt. Fejét rahajtotta az asztalra. Mert
elszédilt vele az egész vildg. Még csak annyit gbhnthogy bar csak ne volna ebben a
vilagban és akkor aztan mar nem gondolt semmit.

Azért nem vesztette el sokara az eszét. Masnap nmegyszolitotta az asszonyat. Ennyit
mondott csak neki, az igaz:

- Pusztitsd el azt a vatrangyot, akkor majd keakethegint.

A szerencsétlen asszony erre nem valaszolt serosaik, kifutott a szobabdl. J6 sokara tért
vissza egy baltaval. Szeméillacz és elszantsag villamlott. Nem reszketethjkoor uranak
nyujtja a baltat, mondvan:

- Csak vagjon kend agyon, mert megérdemlem, deceelgt ne bantsa kend, mert az nem
érdemli meg.

P&l Gyorgy motyogott valamit, azutan azt hajtoggre: «Megérdemli, nem érdemli, meg-
érdemli, nem érdemli.»

Ez a két sz0 szeget Utott a fejébe. Azon gondotkolaogy tulajdonképpen ki érdemel it
blintetést? (A gyerek nem, az szent... Az asszody agm, mert mar megbudditt... A...)

Megvillant P&l Gyorgy szeme. Mintha egy miggdndolat villdma czikkazott volna agyan
keresztiul. Egy pillanatig tartott az egész. A mgsilanatban mar nyugodt volt teliesen, nem
kulonben, mint egy félengedetégzobor. Annyira folengedett, hogy mar a kezét Bnydijtja
Marisnak.

Maris sirva fogja meg azt a kezet. Belekapaszkésdikldja az urat, az egek minden aldaséaval.
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Pal Gyorgy mosolyogva vigasztalja:
- Ne rijj! Mit risz hat? Hasze kedvellek, ha mondom

lgy beszélt, de még nem olelte meg az asszonyd.ndén nyult, csak a kezéhez, hat nem is
hihette az akkor, hogy a szivéibeszél.

De Pal Gyorgy megnyugtatta. Mintha kitalalta volirmasszony gondolatat, mintha valaszolt
volna raja:

- Elssben egy kis sorom van, majd aztan.
Ezzel otthagyta sir6 asszonyat, hogy elintézza @ sketb is volt, nem egy...

*

Egyik az volt, hogy egy krajczérig kifizette Csahak a kvarta vételarat, miutan rendbe hozta
a jegydnél a kontraktus dolgat. Még parolazott Csahossa&gy pohér bort is ivott vele, de
mar ketét nem, mert hogy neki nincs ideje: azt mondta.

Ment is egyenesen haza és j0 szaporan lépegetethzért nem felejtett el visszaszOlni
Csahosnak:

- Oszt’ hénap vonujjék mar kend a hdzambodl, mededszeretek a maséba lakni.
Ezzel aztan végképp hazament és vigan jelentettesivd:

- Emink (Mienk) méar a haz, Méris. Kifizettem véglpé&m. Te is benne vagy az oroklevélben:
k6z6s. Még maradt is péndven. Ehun a’, - dugd el. Két szazas és ez apro - e.

Megszamolta a pénzt és odaadta feleségének. Ezatigaéllott a lAban a nagy amulattél.
Béatorsagot vett maganak és kdzelebb huzdodott urdloay egybevegyiilt a lehelletik.

Pal Gyorgy nevetve odabb allott:
- Majd rogvest, lelkem, csak még van egy sorompRdaita.

Az asszony most mar félelemmel nézett Gyorgyre.n/Aamakodott és té@alott, hogy nem-e
bolondult meg az ura. Mindig kerult egy sora...ri2en mert szdélni.

Pal Gyorgy azutan még bement a hatulsé kis kami@taszokott gubbaszkodni a j6 6reg
anyja egy guzsaly mellett. Ott is volt és csakugyergy porgette az orsot.

- Ejnye szentem, édes j0 szlilém, még meg se Olefjamdban, a midéta hazagyuttem. No,
aldja meg a’ Isten! - szélt j6 kedvvel és gyengeérstettel megdlelgette a beteg vén
asszonyt, vigyazva ra, mint a tikorre, hogy meéajiesa otromba nagy csontjaival.

A szegény Oregasszony boldogan motyogott valareifhem jott ki sz6 fogatlan szdjan, csak
szemei csurrantak meg.

- Mar most én megyek, - folytata Gyorgy, - csakydigzon kend magara, édsanyam, hogy
még soka éljen.

Azzal elment. De mar egy negyedora mulva visszagtegyenesen a feleségéhez nyitott be.
Vig volt egészen, mint a ki j0l végezte a dolgadégvhydgott is egyet, mint mikor valaki egy
nagy teheil szabadul meg. Aztan kitarta karjait:

- Méris!
Az asszony keblére repiilt.

- Hat most mar megint tiszta vagy, édes lelkemjokidneg az Isten! - igy szolt az asszonya-
hoz és olelte, csdkolta folytonosan.
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Soké olelkeztek boldogan és szotlanul. Mikor kifliek, megszolalt Pal Gyorgy:
- Oszt j6l vigyazz majd a hdzunk téjékara.

Az asszony mosolygott:

- Miért mondi azt kend?

Pal Gyorgy is mosolygott:

- No, mertagyoncsaptam Moskot, hat nem leszek itthon egy ideig.

Az asszony tagra nyitotta szemét...

- Megyek is mar a torvényre. Az édes anyamnak 0§ semmit, - szolt Pal Gyorgy, és...
ment a térvényre.

*

Tiz esztend mulva kerllt csak haza. Az anyja még élt akkoa ddaris j6 gondjat viselte a
héaza t4jékanak... Tiz évig nem lakott otthon: arnoli az egész. Mi az - a mikorbecstilete
kivanta meg ezt a tiz esztéitd.. A f6 a becslilet.
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Timar, a pesti koldus

A mikor Boszniaba vitték Timar Mihalyt, mar harorpegmeke volt gyengécske feleséigéa
Klaritul. A maga laban ment le oda, de haza mar eeem az alkalmatossagon kerilt. Valami
buta agyugolyé leszakitotta torz8Ea két labat a tuzlai csataban.

Timéar Mihdlynak, a mikor vele ez az eset tortérgmnez a fajdalom volt az élserzése,
hanem a - csudalkozas. Roppant elbamult azon, mogy neki nincs laba. Szinte hihetetlen-
nek tartotta. Hiszen csak egyszerl szantoeetberd, a kinek szilksége van a labara, hogy
megélhessen! De egy-két percz mulva kiturta a dsawabl izz6 agyabol ezt az okoskodast
az allati fajdalom. Elkezdett orditani és a mi yvedej6zan, ratartd emberrel sohasem tortént
meg eddig: istenkaromlassa fajult ajkan a jajvestése. De, hogy meglatta térdépatakzo
vérét, elnémult: megijedt. A nagy Istéhijedt meg, a kinek, ki tudja, talan méar egy éra
mulva itébszéke ditt fog allani. Engesztelni kezdte Terémtrat, hogy karomolni merte...
Imadkozott hozza, oltalmaba ajanlotta Klarit, gyéngdrékeny asszonyat és a kis pulyait:
Janoskat, Potyit és Andriskat. Mert nagy aggoddtmyta el kis csaladja sorsa irant:

- Jaj Istenem, oly gydnge az asszony, még szolighlse vald! Jaj Istenem, éhezni fog az
Andriska, a Potyi meg a Jancsika!... Kis koldusedzhek, tarisznyas kis koldusok a kondo-

Es ez az aggodalom felszitotta Timar Mihaly csiiggéltosztonétEgy akaratta valt benne
minden érzelem. Nem akarta érezni a fajdalmat, akert még leszamolni Istenneini
akart! Elni a csaladjaért. Hogy fog dolgozni igyokan: arra nem gondolt. &zor élni kell,
az a .

Es mint a ki valami szerszam javitasaba fog, mie#efitt j6| megvizsgéalta Mihaly a®
csonka testét. Higgadtan megallapitotta, mi a legsiébb tennivaldja, hogy ki ne szélljon
beble a lelke. Ugy eszelte ki, hogy ésorban is a vérzést kell megallitania, - mert \é@kinl
nincs élet.

Az egyik térdén még valami inszal tartotta a IAEd61 a fugd [Abtol nem lehetett volna jol
bekotni a sebet. Fogta a bicskajat és elvagtazairtsaalat. A levagott labat maga mellé tette
Timar Mihdly. (A masikat pozdorjava zuzta az agyygg Azutan levetette mundérjat és
lehuzta ingét. Ezt szétszaggatta és bekotdzteteedeit; mert bornyuja, a miben erre vald
rongyokat hord magaval a baka, valahol leszakddtadarcz zivataraban.

Ezzel elkészilvén, szédulést érzettbvette badog fiaskojat, melyben palinka volt és jot
huzott beble. Aztan korllnézett, hogy nem-e jon valamieagy ambuldncz. De nem latott

dott és segitségeért kiabalt:
- Szanitécz!... Szanitécz!...

...Végre elvesztette eszméletét. Nagyon kemény lsieemtése egy ilyen kecskemét-videéki
magyar, de a természetbes bele tartozik: a vérveszteségbe neki is beledpelnia, mint
mas emberfianak.

Keét draig hevert igy Timar Mihaly a csataniez akkor csakugyan raakadtakszanitéczekA
lélek még benne volt. Es az orvosok nem is erdskt&t beble.
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Kondoroson a gyerekek megijedtek csonka apjuktélkidstottak az utczara. A két
nagyobbikat alig lehetett haza csalni. Csak Andrigkt 6nként vissza és mintha jéva akarta
volna tenni, a mit szivecskéje ijedtében apja ellétett, azontul alig lehetett tobbéle el-
szakitani. Valtig ott gubbaszkodott mellette éssiegényke... Es elfelejtett jatszani...

Kondoroson az embereket nagyon érdekelte a Timéélyliesete. Valtig nyitddott a pitvar
ajtaja. Ifjak, vének jottek a csonkéshbamulatara, hogy milyen is lehet az a derék esagtif
tartadsu Timar Mihaly 1ab nélkul. S mivel a kivars&gnak is van alszemérme, csirkét és tojast
hoztak magukkal Grtigyesképpen a kivancsiak.

Amde Kondoroson is csak elfogy a kivancsisag s jamdgékcsirke is, & a csirke még
hamarabb. Es a Timar Mihaly hazaban foliitotte fajétyomor. A gyerekek eleintgdyve
kovetelték anyjukon vajaskenyeriiket. (Csak Andrigean szOlt egy szOt ser, beérte a
vajtalan szarazzal is.) De Kddb mar a masik két gyerek se tett kifogast ell@wmspozsgas
arczuk megvanyadt és komoly, szinte szigoru leitf @ véneké. Ezt mar nem birta elviselni
a Timéar Mihaly lelke. A papjaért kuldott.

- Van-e Isten, tiszteletes ur? - fakadt Kited.
- Van bizony, fiam, hatalmas Mindenhat6 Atyankaaz meglatogatott tégedet és csaladodat

és a ki meg fog téged buntetni kishitiségedértelylyel latogatasat fogadni merted, kétel-
kedvén az) gondviselésében.

Timéar Mihdly megroggyant ezekre a szavakra: 6ssteaglereka.

- Nem kételkedek én, - mondta binbandan. - Megraalgén, tiszteletes ur. Meg is teszek
mindent, a mit® akar... Hat azt akarja, hogy kolduljak. JO, kotdufbgok a pulyaimért...
Nem az én akaratom fog jarni, hanem az Ové... déskg/én vagyok én. Nem 6l6m meg
magamat... Hanem egy kolduslevelet szerezzen ndisateletes ur... hogy elmehessek vele
barhova - mert itt Kondoroson koldulni ndaimok.

.
A Timar felesége és gyermekei Kondoroson maradtakefiérhazban. Mihaly pedig feljott
Pestre koldusnak.

Azt mondta ugyan a kondorosiaknak, hogy azért niegestre, mert ott ingyen kitartja az
orszag a két laba fejében - s a kondorosiak e leitték neki - de a feleségének mar csak
bevallotta:

- Hat asszony, ezentul én mar pesti koldus ledzedfy legyen ennival6tok. Isten akarja ugy,
hat mar nem is 4gaskodok.

Zokogva borult B parja igaz kegyes ura kebelére. Nem akdetinegvalni sehogy.

- Nem eresztem kendet, édes szerelmes uram. Vagyeké&enddel magam is, mert ki viseli
majd gondjat az én j6 hites uramnak.

Mih&ly komolyan megfeddte asszonyat.

- Ne 6bégass, asszony, ugy is hiabavald. Mert fishegnél is, nem johetnének a gyerekek...
Azok nem fogjdk megtudni soha, hogy koldus volepjk... Soha! Ertetted?... Soha ebben a

keserves életben! Nem akarom, hogy apjuk miattljpimuaz orczajuk. Ezzel is tartozom én
nekik, mert az édes ssidpjuk vagyok.
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Az asszonynak majd a szive hasadt mef) atbeszédi.
- Csak nem gondoli kend, hogy azok a gyerekek olyi@mtelenek lesznek?!

- Az Andriska nem, - mondta nyugodtan a csonés, A de a masik kettbizony restelleni
fogna. Méar pedig a masik kétis az enyém... Ugy lesz, a hogy mondom. Te ittahsz vellk
és én kiildok majd nektek kolduskenyeret... Es muieskiiszol nekem itt menten, hogy el
nem arulod se a pulydknak, se a kondorosiaknaky hoga megyek, mert ha nem eskiiszol
meg, akkor téged se foglak latni tdbbé: ugy medbgjo ebletek. Csak a pénir a mit nektek
kuldok, fogod tudni, hogy élek, s ha nem kildékgyhmeghaltam... Engem ugy segéljen!

Az asszony megeskudott, azutan 6sszeesett minbegy, szegeény.

V.

Utcza szdgletén Ul a csonkésh.. Fején katonasipka,ottle egy cseréptanyér. Dobjon belé, a
ki akar. Mert alamizsnara nem nyujtja kezét Timah&ly... Kérni, konyérogni nem tudl A
nézése sem alazatos. Nem birja megtanulni a k&lohysit a pusztdk szabadsagra és paran-
csolasra sziletett ura. Még a kapott alamizsnattadia illben megkészonni, mint a rendes
koldusok: fizesse meg Isten; imadsagot sem duruaSemutaté modra. Sapkajahoz emeli
jobb tenyerét: ennyit megtesz, tobbet nem. Ezppaot nehezére esik. Valahanyszor krajczar
esik a cseréptanyérba, dsszecsikoritja fogat Timdsaly. A blszke adoés lelki gydtrelme
nyilallik szivébe mindannyiszor. Mert iszonyu dolag: minden ember fianak lekotelezettjéve
valni! A ki fuggetlen lélek, az a megmondhatojalyem iszonyu. A halal semmi ahhoz képest.

Am az anyatermészet, a mely relative soha semagéaian, hat abszolute mindig igazsagos:
Timéar Mihalyra is kiterjesztette kiegyeritorvenyeét. Hogy kiolte béle az emberszeretetet:
az agyat termékenyitette meg. Uj képzeteket terimeiine, a melyek bevilagitottak abba a
titokzatos kohdba, a hol az emberiség sajat csigdadmara edzi a tarsadalmi egyittélésre
szukséges torveny-bilincseit. Ott meglatta Timahély, hogy nemcsak a koldusok szaméra
vernek bilincseket... &, hogy a gazdagok, a kiralyok kezére sulyosablbdlakészitik a
béklyot, mint a kolduséra. Csakhogy éppen bearad@jgzkicsiszoljdk ezeket a nagyobb
vasakat. (De hat nem mindegy az, vas hat vas,\ak eysdas, a masik aranyos: ennyi')

Es hogy ilyen elvont, belathatatlan magasépéntrol biralta el az emberiséget, természetes,
hogy egyerl értékiinek latta meg onnan annak minden tagjatki(lBnbség csak a czifra-
sagban van.) Es ennek folytan elfelejtette, vagpalibb kicsinyes korilménynek kezdte
tekinteni azé koldus allapotat. Az emberek kozotti értékkulorat@r bel§ erkolcsi tartal-
mukbdl allapitotta meg. (Hogyne volna példaul azdAska kildnb, mint egy hitvany kiraly-

fi.) Es ez a csudasan fogantatott vilagnézlet aajat egyéni értékének is tudatara ébresztette
Mih&lyt. Mar nem szégyelte koldus mivoltatt iiszke volt red. Arra volt bliszke, hogy
csaladja kedvéért istenesen tirte azt a megalaztathogy véget nem vetett életének egy
késsel, vagy egy kotéllel, az Andriska és a toblmktt... (Hat nem kialdnb embér mint
mas? Tud mas annyit szenvedni, nGia}

A koldus biiszkesége lassafggé fajult: megutélta a jollakott embereket, a kkiszenvedés
nem jutott osztalyrészul.
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V.
Az embereketdképpen két dologgal lehet megvenni: az alazatoss@&ghiusaguknal fogva -
és a ¢ggel a gyengeséguknél fogva.

Innen van, hogy a daczos nézésbigis koldus tarisznyajaba siriin hullott a garas.afim
Mih&ly csaladjanak volt hatslven mikbl élnie.

Koronként feljott az asszony Pestre a vasarosoldgahlkudott meg a férjével. Akkor adta at
Timér az 6sszegyllt pénzt neki, sokat, néha 6teentbt is.

Es ilyenkor mindig megkérdezte Timar a hitvését

- Hat bizonyosan tudjak mar Kondoroson az embdregy meghaltam?
Az asszony sirva igenlette:

- Bizonyosan tudjak.

- No, akkor jol van, lelkem. Csak ne dolgozzal spkanem inkabb sokat egyél, mert még
mindig gyenge vagy. Oszt mit csinalnanak nélkiléasaulyak.

Egyszer, hogy feljott az asszony, csakugyan igemgének talalta az ura. Gyengébbnek mint
valaha. Egy hetet virrasztott az Andriska betegaglde az semmi se lett volna, hahogy
haszna lett volna a virrasztdsanak. De az Andbgany ott hagytdat!

Jaj, hogy fog beszamolni vele &hites uranak! - Ez a gondolat sorvasztotta.

De kdnnyebb volt Timarnénak beszamolni az Andrékal, mintsem hitte volna. Kér is volt

neki a dolgot igen kerllgetnie. Mert kertlgette @mme. Ebszor csak azt mondta, hogy igen
beteg a fiu. (Nem mondta, hogy melyik, mert tuditagy éppen Andriskat szereti legjobban
az apja.) Aztan csak bevallotta, hogy meg is hatt afiu.

Timar Mihaly se nem kdromkodott, se nem busult, m&gbb mosolygott, a mikor kérdezte:
- Melyik, te?...
- Az Andriska, - dadogta az asszony.

- Az Andriska?... Ha&t mégis csak milyen j6 az IstBivette az Andriskdt magahoz... Jaj,
asszony, de j6 is az én Istenem!...

Es egy kdnycseppet morzsolt szét az 6klével Ti@8rrégen nem sirt.

- Az Andriska... Ej, no, az Andriska...

Az asszony nagyon megrémuilt.

Nem tudta egyébre vélni ura magaviseletét, minytaagAndriska halalhirére elment az esze.

Pedig nagyon helyén volt a Timar Mihaly esze. UgpZelte, hogy Andriskdnak, az élet
sapadt kis rabszolgajanak vékonyka csukloirél letiulegy rozsdas bilincs... szabad lett
Andriska, mint a madar. No fol is replilt egyeneaerégbe...

Ezt gondolta el képzeletében Timar és sirt dromeben

...EQy félévvel r4 az tortént, hogy hiaba varta diiriMihaly a rendes &ben hitvesét, biz’ az
nem jott fol a vasarosokkal.

Timar Mihaly nem igen nyugtalankodott az esetemdgdta, hogy majd jon az asszonytol
levél, a mibe meg lesz irva, hogy miért nem johetka rendes ighen.

Hat jott is levél, de nem az asszonytél, hanempadgba
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Az volt benne, hogy:... «<Nagy prébara tett tégedséen, szegény Mihaly!... Szedd Ossze
minden eédet, hogy karomlas nélkil viseld a sok csapastert Mizony meghalt az asszony,
de ebbb a két kis fiut vette magahoz az Isten... Tordkapn haltak meg a kis fiuk, az anya
banatdban a kis fiuk miatt!... Az Isten vigasztaljpeg téged, szegény Mihaly!»...

Volt a levélben még sok magasztos, lelkieszito, keresztyéni ige. Ugy vélte a j6 6reg pap,
hogy bizony nagy sziksége lesz erre Timar Mihalynak

De bizony csalédott a j6 6reg pap. A Timar Mih&iké mar rég nem szorult emberi vigasz-
talasra.

- Terem6 Uram, aldott legyen a Te szent neved, hogy magadhndlitottad Klarit és szegény
kis cselédjeimet! - igy fohaszkodott fol Istenhdmar Mihaly a papja levelére...

De szépen fogta fel a koldus a halalt!

...Egy hét mulva meghalt Timar Mihaly is. Nem aki@ibé koldulni. Ugy eszelte ki, hogy
magéértkoldulni mar nem kotelessége neki. Hat éhen halt.
- En édes j6 Istenem, - bocsasd meg nekem, hogycsdlédeimhez kivankozom...

*

Koldus ember volt Timar Mihaly: az igaz. De azéottvakkora ember, mint egy nagy had-
vezeér, az is igaz.

A tarsadalom rozsdas bilincset vert a kezére, admiinek aranyosat szabott. A kilonbség
kozottuk csak ennyi. S ez nem fontos. Timér Mihakyrolt annyi jussa a blszkeséghez, mint
akar egy kiralynak. Mar mint egy olyan kiralynakkianépéért tett és szenvedett annyit, mint
6 a csaladjaért. Mert amolyan kiralyoknal tobb jugst hozza.
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A czigandi biro

Csupa mereven gerinczl, duczfeju és aczélinu magyaer-lakta falvak kozott terpeszkedik
el Czigadnd dombja tetején.

A falu hatarat két oldalt a Tisza kanyaritja maDa. a masik két oldal elzaraséardl is a Tisza
gondoskodott. Tavaszi dagalykor kicsapta folostvazottani laposokra. A hol mélyet talalt,
oda befészkédott ez a folos viz €s nem kivankozott tobbé visszgaméhébe, hanem dssze-
keveredett a talaj vizével s killon birodalmat dtapimaganak: a posvanyt. Ezt benépesitette
csikkal, békaval, millionyi vizi szarnyassal, a giét is befogadta és a patkanyok ezreit.

Ezek a lapok, ingovanyok, tavak és az azokon eldor@drengeteg, rejtegették, oltalmaztak a
czigandiakat. A posvany birodalmaval ¥éés tAmado6 szdvetségben allott a falu népe.

Evszézadokon at szolgalt \iédirul és rejtekhelyiil a mocséar a czigandiaknaka Egigan-
diaknak nagy szikséguk volt erre, mékt kilon &llamot alkottak az &llamban. Valésagos
koztarsasdg volt ez a falu, egészen kulon kozigaggal €s kormanyzattal. Elszakadt az
anyaorszagtél, nem adott neki se vér-, se pénzadaot.

Még negyvennyolczban sem. Még &gk sem.

Ha hire jart, hogy jon az adévégrehajtd, vagy akszolgabird, kapta magat a czigandi, kaszat a
vallara, fejszét, vasvillat a kezébe és ki a naalaGitt nem lehetett rdjuk akadni, de nem is lett
volna tanacsos. A vad szabadossagbanttaiép felkonczolta volna, a ki utjaba all.

De egyszer csak megunta a mocsar a czigandiakkatggenetlen szovetséget, - folbontotta
a szerédést, habar az élete &ran. Kiszaradt. Es ezzehyitatt a kérlelhetetlen czivilizaczié-
nak Czigand felé.

Egy vizszabalyozas, egy armentédérsulat uj tartomanyt hoditott ezzel az orsz&nsra -

czirkalommal és mérszdgekkel, - rést torvén a természetesiséddczokon. Megnyilt az ut
mindenfelé. Szolgabird, végrehajto, csémdinancz ki s bejarhat mar a faluba... azdza

faluba.

Es ma mar szégyen, de vald, hogy egy bird paramosal a két faluban. Kisczigandon és
Nagyczigandon.

De ha mér masképp nem lehetett, legalabb az alkgtrmaentették meg a czigandiak. Oly-
képpen, hogy a biré félévig nagyczigandinak, fééismét kisczigandinak szamitddjék,
folvaltva, és a mikor hova szamitodik, «odavaldsilegyen, azaz ott lakjék.

Eleinte ugy oldottak meg ezt a problémat, hogytddlé hatarvonalan keresztbe épitettek egy
k6zséghazat. Ugy, hogy a mikor a pitvarbdl lépett kird, Kisczigandon volt, a mikor pedig
a pecsét-szobabdl, Nagyczigandon.

Amde Malaczlop6 Turi Ferke kitalalta, hogy ez ighegy sincs. Mért hogy a pecsét valtig
csak Nagyczigandon legyen, mikor Kisczigandnak @ppjussa van hozza?

- Az mér igaz, - zudultak fol a kisczigandiak és/ wgszebonyolitottak ezt a kérdést, hogy a
végén maguk is dsszebonyolddtak. Ugy kebdtt a csensroknek az egymas olébkitisz-
tazniok. De az alkotméany kérdése is tisztazodéitet A kovetkesdképen:

A biré hat hénapig Kis-, hat honapig Nagyczigandbkik. A pecsét megy vele (mert a pecsét
teszi a bir6t Czigadndon, nem is a bir6 a pecséetfismagisztratusok kozil épségben marad
két hivatal: a csordassag és a kanaszsag. Terragsmendkét faluban egy-egy ilyen hivatal...
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Es ezeknek a hivataloknak vélasztas utjan valdltée# ma is nagyobb paradéval megy
végbe, mint akar a bir6é, mert ezek régi tortémétiosagok, kegyeletre érdemesek.

Adozik is értik kegyelettel a czigandi. Csordasskeé berug az egész falu, még pedig
nagyon, minthogy akkor a bir6 is tartozik berugvar pedig arra gond legyen, hogy mégis a
bir6 maradjon a legj6zanabb a népei k6zott...

Nagy keseriség volt, mikor elkezdték szabalyozaiwt. Tuzrendri szempontbdl megtiltot-
tak az 6ssze-vissza valo épitkezést.

Mert mikéntha a Mindenek Alkotéja megunvan a rergetsszhangot, - a mi minderivé-

ben oly nagyszeriien nyilatkozik meg, - isteni husiban fenséges szeszélylyel egy orias
szakajtobol razta volna ki hazait (hogy vajjon railybohd 6sszevisszasagban fognak a foldre
lepottyanni): olyan volt Czigand.

A hazak hol egymas nyakdn egymas fustjémultak; hol szembe néztek apr6 ablaksze-
meikkel; majd héatat forditottak egymasnak nagy téegvagy keresztbe fekidtek egyik a
masik utjaban azért is - hogy el ne szaladhassanak.

llyen Czigand. Hat a czigandi ember?

Faji tipusuk egészen elii magyar foldon 8l6sszes nemzetiségek tipusatol.

Nem magyar. Magas, széles, barna; diészinu éraébszem.

Nem tét. Tagbaszakadt izmos és megszegett derekdmalt fejével méltésagos is.
Nem czigany. Hiszen se kdbor természete, sem ideggdse, zenetehetsége sincs.
Nem kun, nem jasz, nem palécz, nem tatar. Sasarra wem szogletes a koponyaja.

Keverék? Dehogy! Még ma i$bdenjard dolog a régi kisczigandinak csak Nagyczigdinis
hazasodni s viszont.

Mi héat?
A minem az én dolgom és csak azt irom le, hmgyena czigandi. Ez is nehéz.

Még a kilsejét csak eltalalom egy par vonassah thelsejét!? Ki latna oda be, mikor ugy
elzéarjak a czivilizalt ember &l

Ostobaknak, egész a hiilyeségig gyamoltalanokngékéket a kornyékbeliek.

De nem értelemre és nagy tarsulo és szervézképességre vall-e, hogy évszazadokon at se
adot nem fizettek, se katonat nem A&llitottak. Haggk elvben voltak jobbagyok, tényleg
soha?

A hatalmas fliggetlenségi érziletnek és szabadsépstreek - a mi mar magaban véve is
szellemi érték - értelmi képességgel kellett benpénosulnia.

A birdjuk iranti tisztelet és foltétlen engedelm@gdizonyitja, hogy egészséges kdzszellem
ontott lelket k6zigazgatasukba.

Tehat nem lehet ostoba a czigandi fajta.
Ime a régi birdja: tegyen réla bizonysagot.

Sarvajo Fulesi Matyoknak hivtak kelmét, tehat volt olyan hangzatos neve, mint igen
hindu herczegnek, de biszke is volt read nagyonmielgkérdezik valaste, hogy mi a neve,
kivagta mellét s igy felelt: «Sarvajo Fulesi Matyddnék, éltessen az Isten!»
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Sok eredetiséget beszélt nekembleaz 6szamatu parasztrdl Istenben boldogult Kérossy
Gyorgy tiszteletes (a kit kébb csakugyan papjukkiietteka czigandiak.) Attol kerekedett
kedvem az ismeretségére. Gondoltam, hogy atlovigBkigandra és meginterviewoloén
kigyelmét. Es ugy tevék, a miként gondolam.

Matyok (még akkor nem tudtam, ho§yaz) éppen egy hosszu botra tAmaszkodva bamulta a
szemhatéart a faluja végén. Ugy allott ott, mint &§gzobor. 1zs6 busuld juhdsza korant sincs
olyan mereven, mirt volt akkor: rossz szobor lenne, ha oly merevemaol

Még csak nem is hunyoritott, a mint gyors tgetésskl lovagoltam. (Mert éppen az uj utcza
kozepén allott kigyelme.) Mintha csak azt gondolta volna: «A s&dumba én oda éllok, a
hova akarok; nem én vagyok a hibas, ha legazolniek»é

Természetesen, nem gézoltam el. Megallitottam l@tads megszolitottam:

- Adjon Isten, atyamfia! Hol lakik itt a bir6?

- Még azt se tudi? - hangzott f6l a lebéAlasz.

- Mér nem, mert nem vagyok idevalé.

- Latszik, - mondta kicsingleg és se sz0, se beszéd, megfogja lovam kantdédjpkbra
forditja a 16 fejét.

Szinte azt hittem, hogy ki akar a falubol lovastidbni, de sz6 sincs rola, készségesen
megadta a kért folvilagositast. Az a félfordulatcs&k annak okaért volt szilkséges: egysze-
rien bedllitott a kell irdnyba lovastul, mint a hogy a messzelatét szdedranyitani. Aztan
megmagyarazta a bird6 hazat részletes korilménygsiség egyhangu oktatd hanglejtéssel,
hogy azt én, mint kevésbbéiwelt idegen is, legott megérthessem. Mert nagydabasmak
véli a czigandi ember a nem czigandit. Bizonyaray reékkal ostobdbbnak, mint a nem
czigandiot. E tekintetben ner huzza a révidebbet.

- No most nézzék és menjek az orra iranyaban, gierek, hogy se csajra, se hajra, mert
akkor nekimén a hazaknak és belti az orrat. Haina mregy, mendegél, olvassa a kdzoket:
egy, keté, harom, négy. Ha meglesz az 6t, abba beforduliéo@s Bangyi szuszakja mellett.
De a Csutora Bangyi szuszakja azért még nem ahbizéd. A biré haza, csajra van onnad és
nem is abba a kdzbe, hanem a méasikba. Tudi, hua Jancsi Pesta portaja? Nem tudi? Hat a
Csutora Bangyi portdja mellett, a mi mar meg abkézbe van, a melyikbe a biré lakik. De
nem az egész kozbe lakik a bird, hacsak éhhazha,de rangosba, az is igaz. Sargara van
pingalva kétozkodésig: arrdl megismerszik, mer homes keté az egész Czigandon olyan.
Hat csak menjék, meg se alljék és ha megismeri ténigk be, ha nem ismeri meg, akkor ne
térjek be. - Ez volt a magyarazat!

Nagyon tetszett nekem. Gondoltam, elmulatok még kiggit ezzel az emberrel. Filesi
MatyOk se lehet ennél originalisabb. Azt kérdenagafitol:

- Mit gondol, otthon van a bir6?

- Nem gondolok semmit, ha’ tudom, hogy nincs otthon
- De talan haza jon nemsokara?

- Nem talan, de biztosan hazagyun.

- Hat azt honnan tudja?

- En ne tudnam, hat akkor ki, ha én nem?

- Derék ember a bir6?
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- Nem derék.

- Hat milyen?

- Hitvany, vén.

- Hogy j6 ember-e? - ugy értem.
- Nem j6. Nagy kutya.

- Rossz ember? Ej ha! Talan nagyon ranczbaszediddest?
- Engem nem.

- Hat kit?

- Mindenkit, csak engem nem.

- Es kendet miért nem?

- Mert nem bolond.

Persze eldd a parbeszédiy nem igen suthettem ki, hogy a biréval beszélskkazt érezhet-
tem ki beble, hogy ugy fitymaljak a beszédemet, mint a séifetbkot.

De ha ebBl a parbeszédt nem érezhettem ki bir6 uram kilétét, a kovetitsit még éppen
csak azt allapithattam volna meg normalis észémaly az, a kivel beszélek, mindenki lehet,
csak éppen a czigandi biré nem.

- Hat sok esze van a bir6nak?

- Nagyon sok.

- Kényes ember?

- Szornyen kényes.

- De csak szoba all azért velem?

- Szbba.

- Szeretnék nala ebédelni.

- No, azt meghiszem.

- Nagy gazda a bir¢?

- Sz4rnyen nagy.

- Ha meghina ebédre, bort adnék az ebédhez: egy lhst.
- Biz azt6 megiszi - a borocskat.

- Tan korhely iy kelme egy Kicsit?

- Nem Kkicsit, nagyon.

- Es mégis megtették kendtek bironak?
- En nem.

- Ugy értem, hogy az egész falu - magyaraztaméeszaalhasogatonak. (Mit tudtam, hogy
nem az.)

- Az egész falu igen.
- Es meg vannak vele elégedve a népek?
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- Nincsenek, mert igazaba kekék. (Aha, ezt mar értettem, hogy mire czéloz!)
- Hat nem elég egy bir6 egy falunak?
- Egy falunak elég, de kétiek nem, mert almaba j6 a fél is, emberbe nem.

Elnevettem magamat és megindultam |épésben birskierkz atyamfia szorosan a |6 nyoma-
ban.

- Kend is arra jon? - kérdeztetid.

-Enis.

- Meddig?

- Egész odaig.

- Miért nem szo6lt, akkor nem kellett volna annydskélnie.

- Azért nem szoéltam, mert nem kérdeztek. Azérekebeszélni, mert kérdeztek.

- Az igaz, - gondoltam és elmosolyodtam annyi pet@son. Szabatosabb volt az én embe-
rem a maga 6tszaz magyar szavaval, mint a romssileusok a maguk otvenezer latinjaval.

A mint haladunk a kimagyarazott uton, egyszerré,csa sz0, se beszéd, otthagy az én embe-
rem. Befordul egy kapun. Odanézek. Egyenesen digys@rgara festett haz felé tart. (Nini,
hisz a magyarazat szerint ez a bir6 haza!)

- Hat itt lakik a bird, atyafi?

- Eppen itt.

- Miért nem szé6lt?

- Mert nem kérdeztek. (Megint!)

Belovagolok az udvarra. Egy csitri leany krumpéinfiozott az eszterha alatt. Megszolitom.
- Itthon van a birg, lelkem?

- Itthol &’.

A baratom ezalatt elhelyezkedett a tornaczon ést t€eiholt pipajaba... Tovabb faggattam a
kis leanyt:

- Hol beszélhetek vele?

- AKar itt is.

- De ha nincs itt. Leszallok a 16r6l és bemegyek...

- Jo.

- Melyik szobaba van?

- Semelyikbe se.

- Hat hol van, mutasd meg - tirelmetlenkedtem. @ghétud ezeknek a szabatos nyelvén!)

A kis leany rdmutat az én emberemre. Az mar akucani nyugalommal pofékelt és meg-
kavarta kezével a bodor fustfellegeket. (Mert mu&ko szitt, azzal pedig ugy szokés banni.)

Még nem értettem meg a helyzetet, de mér dsszexitaan, a mi csak egy lépés a tisztazo-
dashoz.

- Nohat mondja meg kend, hogy hol a bir6? - széltam biréra.
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- Itt, - volt egyhangu valasza és meghdkte magegy ujjaval.
- Hat kend az? Miért nem szolt?
- Mert nem kérdeztek. (Megint!!)

- Nem tart kend bolondda engemet? (Csakugyan ndtartubizonyosan, hogy nem bolon-
dozik-e velem.)

- A ki nem bolond, azt én hiaba tartanam bolondi#| ugy se bolondulna meg, - jelenti ki
nagy bélcsen Matyok.

De mér erre j6l kinevettem magamat. Leszélltanrél.l&ezeltiink. Es ott is ebédeltem.

Ez volt a menl: z6ld paprika, nyarsonsilt kecségenagolajos kaposzta és tehénzsitis f
kenyér (tészta). Résztvett az ebéden az egészatragis. Tehat igéretemhez képest sok bort
kellett fizetnem. Még toészt is volt. A I8gzintébb tészt, a mit valaha hallottam. A bir6é ajta
hangzott el:

- Eljék a ki meg nem hétt. Kivalt én magam, meradom az ebédot. De hogy éljék az is, a ki
a bort fizetyi, mert bizony sokat iszunk dlel és még tobbet fogunk innya: aszondom én,
Sarvajé Fulesi Matydk, czigandi bird, tartson medsten!

Altalanos zajos élienzés.

Miutan a tosztban czeélzas tortént ram, illetve gyeliarisomra, hozattam még husz liter bort,
de azt mar nem vartam be, hogy mind kiigyak. Mektaepe felé mar nagy csokolhatnékja
tdmadt az egyik hitesnek. Egyszer, mikor nem vitgi@zoda, el is kapta fejemet és nagyot
czuppantott a szamra...

- Ej, - hat mégis csak magyar a fajtajuk: azsiatysk.
A csoOk nélkil nem jottem volna rd. Még most is koéan misztikus eredetiiket.
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A lelkiismeret

Egy paraszt asta a portajétélarkot, mert eltemette az@sz, belehordvan az utcza salakjat.
Egy masik nézte és csutoras pipabdl pofékelt.

Az, a ki asott, Gergely Andras volt, a faluelgazdaja. De nem volt egészsége a gazdagsa-
gahoz: se az ételt nem birta a gyomra, se a bpmndg is latszott rajta. Vanyadt, sarga arczat
- bar csak negyvendét éves volt - ugy 6sszerancaodiak betegség, hogy igazaban ki se lehe-
tett beble igazodni: nevet-e, haragszik-e, j0kedvi-e, avagyczos. Azonban a szendéb
mar ki lehetett igazodni. A banat, a mi arczanakabddi kozott észrevétlenil meg tudott
bujni, szemében nem talalt ilyen rejtekhelyet. Azan volt, mint a kristalypatak: a mi érzel-
met beledobott a lelke, az meglatszott a legfenékévialdsagos gyermekszem.

Egy meggorbult gerinczil, majfoltos képu dregemiyermekszemekkel! Olyan fajo azt nézni
éppen, mint a mikor a sorvatag gyermek 6reg szeeleldz a j6Gjébe, a kis koporso felé...

Az ellentéteknbvelik az ember szanalmét, tragikai érzését. Viakezek szulik a komikumot
is. Hatvanyozzak az érzelmeket.

A szenvedés és 6rom kozos sors. Beletartoznakyavilagharméniaba. Hatasuk a szanalom
€s megnyugvas, a gyonyor és mosoly.

Az ellentéteknél megbomlik ez a harmdnia. Az emimn képes abba belenyugodni, hogy a
természetben félszegségek legyenek; ahhoz van azbkgy mindent jol és dsszhangban
rendezzen el Isten. A hol ezt az 6sszhangot fol teddtja: ott 6sszeszorul a szive, megbor-
zong a lelke, vagy - kitérkaczajra fakad.

Vagy nem ugy van, hogy dzulteket, aboldogérilteket jobban megszanjuk, mint az életnek
fajdalomtdl letort harczosait? A magat allatta @elgld részeget kikaczagjuk, mig a csendes
boldogsag érzése csak egy mosolyt fakaszt...

Igen, sziviinket hamarabb megejti a megfoghataitiakzatos tragikum, mint a legkézzelfog-
hat6bb kialté nyomor.

Bizonyara ezért keltett Gergely a falusiakban fEgayomast.

Avagy nem az ellentétek tragikuma ébresztett smdatairdnta, hanem hogy kozelebb tudott
férkézni az emberek szivéhez, mint mas?

Nem. Nem bantott ugyan senkit, de j6t se tett sekEs ha nem is volt éppen kevély, annak
latszott legaldbb a magatartasa utan. Mert magealak zarkozott természete nem nyilt meg
senki ebtt. Se szenvedésébse 6romébl, ha volt, nem adott masnak.

Nem. Azért volt Gergely a «szegény Gergely», meigaznia kellett, hogy csak valamit is
ehessék, holott nem szorult a dologra, - azértt pibennie kellett volna és nem volt képes
pihenni, - élvezhette volna az életet és nem tudattizni... Az ellentétek!

Gergely soha sem szitkozodott, néman viselte askese Ez parasztnal nem mindennapi
dolog. Meg is becsiilték érte a tdbbiek:

- Fehérmaja van neki; de nagy legény, megbir \@basem feledkezik meg magardl, - igy
vélekedtek a falubeliek.

Mert nem kell azt hinni, hogy a magyar emberbersenm selfcontrol. Nem angol privilégium
ez. Ez az €rél, megterem itt a humusz hondban is. Es a néaglrabecsilik, talan éppen
azért, mert ritka. Tobbnyire elkallodik a hevesrsmzlélyek, a szangvinikus vérmérséklet
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fiatal évek duhajkodasaiban. Mert olyan a szenyetdimészete, hogy ritkan desztillalodik
az id szuBjén at erénynyé, inkabb mégmpregnalja a maga mérgével az egyéb erényeket.

Hat a parasztok azt talaltdk, hogy Gergely Andrasraagy az 6nuralma. Kénnyebb volna neki
karomkodnia, atkozodnia, szidnia sorséat, mint néméni kesert labdacsait. Kbnnyebb, mert
ez volna a természetes, hogy kiadja azt a sok mégai benne 6sszegyilt. De nem teszi,
mert biszke magara. Nem mutogatja sebeit a piaczon.

Csalodtak a falubeliek. Gergelynek nem lett volbarkebb kdromkodnia, zugolddnia.&t!S
nem lett volna képes red... mert nem epe gyult besme, de fajdalom - a fajdalom, a mi
folszantja, torzitja, rdtitja az arczvonasokat, simitja, egyengeti és szépiti a lelket. On-
uralomra nem volt neki szilksége; nem zaklattaad@dxeére.

Ime a torténete.

Mialatt Gergely az arkot asta, - abban a bizonywsikus tUtemben, a mi a magyar paraszt
munkajat jellemzi, - azokkal a hatarozott és médgisnyed mozdulatokkal, a melyekr
szazezrek kozott is fol lehet ismerni nemeseblijfjt azalatt Szarka Gabor csdndesen
eregetve pipajabol a fustot, a boldog, elégedetieerdertilt nyugalmaval nézte, hogy izzad a
komaja.

Ez a Szarka Gabor szintérbgigazda volt. Haromnegyed kvartat, két okrot, &eat vallott a
magaénak. A mi sok egy parasztnak, kiléndsen, imavagyik tdbbre.

A legtobb gazda tébbre vagyik, mint a mennyije v&abor azonban ama kevesek kozé
tartozott, a kik nem voltak telhetetlenek. &filoz6fidja azt diktalta, hogy a ki azért vésik,

a mije nincs, az nem tudja élvezni azt, a mije \Mar pedigé élvezni akart. Es volt benne
mddja. Haromnegye@varta j6téteményeit el sem lehet igen fogyasztani egyabeenek:
még a koméaknak is jut kiglik.

Es juttatott is a komaknak. Szerette, ha betérimkzd egy pohar borra, egy kis fiistolt
kolbaszra. Nagy szivesen adta: igaz testveri sziéeét A mint hogy a fold népe mind ilyen.
Az 6 adomanyanak csak egy rugdja van: a sziv.

Szarka Gabornak pedig igen j0 szive volt. Szivénél csak hiusaga és dnbecsérzete volt
nagyobb. A ki hiusagat sértette meg, azt megvetdétea ki becsuletében gazolni merészel,
azt mar gyulblte. Es ez a gyuldlet nemcsak a stdltitte be, de magaval ragadta gyakran az
eszét is.

A helyett, hogy beperelte volna a becstletégmint egy €szszerl polgar: 6nkezével vett
maganak elégtételt rajta, mint a lovagok, a kiklggsmit nem viszik birosag elé! Nekiment
egy bottal a ragalmazénak és leltbtte, vagy azditétét, ha vastagabb botja volt. Ugy
cselekedetts bottal éppen, mint a gavallérok karddal vagy piytyal. Mindéssze, hogy
segédeket nem vallott.

Es valosziniileg ennek a formalitasnak hianya miasigy hogy mert az uraknak mas zséakbol
mérik az igazsdgot mint a parasztnak): a toérvénmydigimegbuntette szigoruan €s soha sem
engedett el a kirdly eBbaz 6 bintetéséll semmit. Egyszer harom honapot Ult. Két izben
meg hat-hat hetet.
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Hat vagy a bortdn csdndes misztikus homalyabanlostzalmeg a Gabor lelkét epikuri
bblcselete, vagy hogy egyszertien elszokott ott akdmdl: tény, hogy itt jott tudatara annak,
hogy az élet igen becses dolog és nem hosszu,kidtelt hasznalni, a mig van radd

A kihasznalast ugy értelmezte Gabor, hogy nem dwoitjo Mert a ki dolgozik, az nem az
életet hasznalja ki, hanem azt hasznalja ki az &lét erre a czélra fogadott inkdbb maga
helyett két cselédet. Azok is éppen ugy két kédmfjoztak minté, - buzaja nem lett
silanyabb a munkajuk nyoman, - fizetni meg volt éhid két cselédet.

llyen bdlcs ember kevés van az egyszeru falusi esRbledz6tt, de a mennyi van, az aztan
mind el is hizik valahany. Szarka azonban ezek #ko®)a testesebb magyarok soraba
tartozott. Mar a jaras is terhére volt. Allani akan szérnyen tudott: & labon allott. Az nem
faradt el a teste alatt, az tlésben még inkabkbdidn is azt képzelte, hogy llve gidinek a
belei, a mi nem egészséges. Hat tobbnyire alt sg&sz nap. lgen szeretett igy diskuralni.

Ime, a mint meglatta Gergelyt, mindjart hozzaalkstbeszédbe ereszkedett véle. Csak ugy
szépen, csendesen. A sz6t nem jo elsietni, mertkrigr Az embernek ugy sem lehet annyi
mondani valdja, a mennyi azéibl ne futna.

Mar a szegény Gergely ellenkdeg azt tartotta, hogy tan nem is igen érdemesétmisz
egyaltaldban. A hol kikertlhette, nem adott ki saatgabdl, inkabb intett, vagy bolintott. De
azert kérdést nem hagyott valasz nélkil. Felelna sisztességhez tartozik...

- Nehéz a fold? - kérdi Gabor.
Gergely fejét razta tagaddlag.

- Hat a riskanak kettlett, szépek - folytatta Gabor és keresztilkopétarkon Gergely feje
folott.

- Szerencse az...

- Az a... de hogy i sosem ellik kétttkoma.
- Tan az is ellik, csakhogy nem nekink.

- A biz’ meglehet...

Ezutan igen megakadt a diskurzus, deskBsmeégis leszoltdk a papot és a szolgabirdt. A
papot azért, mert fiatal gazdasszonyt tart, a sbiigt azért, mert nem parolazik velik.

- Meg is mondtam neki a magamét - diihtskodott Gabédeutan, hogy Gergely nem volt
kivancsi, még dihdsebben folytatta:

- Tudja koma, hogy mit mondtam neki, a mikor nermgaidta el a becsiletes kezemet? Azt,
hogy nem diszndlab az én kezem.

Gergely latta, hogy itt érdeldnie muszaj, hogy meg ne s#ljgk a komaja. Csavart egyet a
fejével, aztan szolt:

- Ejha! Hat8?

- Hat 6 azt mondta ra, hogy tudja, mert kildnben, a milgpagy étkl vagyok, rég beettem
volna kocsonyanak.

- Es kend erre?...

- En erre mar nem szoltam semmit. Magamba fojtgti@mmit gondoltam. Azt gondoltam,
hogy megbosszulom magamat.

- Mit ér a’?

35



- Mit?! Es még kend kérdi, koma?
- Mért ne kérdhessem én?

- Igaza van, halli, kend kérdezheti, mert legyirérgit. No én nem teszem, - megpukkan-
nék.

- Ej!

- Aztdn nem is j0 a’, -(8iti az ember vérit... Kend is attol beteg, - allia Gabor hatarozott-
saggal és 6rommel, hogy ezt kitalalta.

- Nem a’.

- Abbiz’ a pedig ugy van... Karomkodija ki csak kemdgat becsiletesen, meglati, mindjart
jobb dolga lesz.

- Mar nem all r4 a szam.

- Nem-e? Prébalja csak kend. Megy az aztan magéatilt az arviz... oszt hogy meg-
kénnyebbil dle majd!

Gergely a fejét razta.

Gabor belemelegedett orvosi szerepébe.

- Ugy-e, nyomi valami a véknyat?

Gergely kiegyenesedett és gyermekszemeével fajdaimamézett Gaborra:
- Nyomi.

Gébor igen sajnélta. Egész zélussal igyekszik mmst ravenni a komat a karomkodasra,
szinte ékesszo6lova valik.

- No pedig mér csak a’ hasznalna kednek... azt @mom. Tegye meg kend nekem szives-
ségbul, hiszen nem muszdj az Istent szidni azgrticaétakerdl HerkOpaterit annak a kifor-
ditott czifra kecskeméti bundaba jar6é kutya hajnalka - mutatta be mindjart példaval, hogy
igazat mond.

De Gergely csak razta fejét.
Gabor folytatta:

- No j6, ha mar ugy sajnali a szdt, hat Isten nakkor csapjon kend a falhoz egy par talat €s
kancso6t, ha valami boszusag éri. Mi az kendnek® 8 a méreg ellen. En is szoktam; az
ablakot is beverem néha, akkor aztan elcsendeaedikem.

Gergely ujra hozzalatott a munkahoz, dibblvalaszolt:
- Megtennem &m, ha hasznalna, de egyéb a bajom...

Most egy kis szinet keletkezett. Ezalatt a joletk@ibor valami furfangon jaratta az eszét.
Kérésre be nem veszi, - gondolta, talan beveszaztelevenére tapint.

- Nem teszi meg kend, mert kevély kend.

Semmi vélasz. Gabor kisvértatva folytatja:

- Mert kuloénb akar kend lenni, mint mik, szegényd#k.
Csend. Gabor tizbé.]

- Hat azért van, azt én mondom.
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Egy szemrehanyé tekintet. Gabor (ti a vasat:
- Hat le is pokne kend minket, valahdnyan vagyuraizt tudom.

Gergely e szavakra abbahagyta a munkat. Rut, n@gfarcza csak még jobban 6sszeranczo-
sodik. Azt hinné az ember, hogy mindjart 4tkozddgi Pedig kéfn, konyorogve hangzott el

a szbzatja. Egyszeru, falusi emberek olyan hangom is igen szoktak beszélni, csak ha mar
érzik a halal lehét.

- Miért bant kend, koma, - mit vétettem?
Gébor etbl a fajo6 hangtol kijon a sodrabdl.

- Karomkodjék hat, az aldéjat neki, szidja kendeadtves szentemet. No! Vagy nem banom,
vagja kend a fejemhez azt az asét - az istalléjdem vdgom vissza, mert hat beteg kend!

Gergely megkdszonte, mert most mar megeértette Géb&aratat. Igen atlatszé volt a koma
furfangja.

- K6sz6ndém koma, j6 ember kend.

- Dehogy |0, - tagadta Gabor teljes erejével. -cHinadlamnal nagyobb kutya a vilagon, ha
nem néz is ki bélem. Mert én bizony meg nem szantam még senki diabeazt én mon-
dom kednek. En... tudi kend, én! Nem tudnék joletsmlni, ha négyfelé firészelnének se:
kutya kemény szivem van.

Gergely félrehuzta szdjat. Abbdl latszott csak,yhowsolyog, mert nem hisz Gabornak. De
mar erre dihbe kellett annak gurulnia.

- Mi a? Mit mond kend? Vagy nem sz6l kend semmié® Mikor hazudtam én? Ne nevessen
kend.

- Nono! ne vegye zokon, koma...
A béke megpecsételtetett. Kezet fogtak egymassal.

Aztan ki-ki folytatta foglalkozasat. Gergely tovabbztogatta az arkot, Gabor tovabb pipalt.
De most mar hidegen. Kialudt a pipa, csak a szdayogott a dohany levét

Tehat nem a pipa flstf#itrajzottak fol a gondolatok Gabor kerek agyabamat az eddigi
beszélyirok nyoman hinni lehetne), hanem vagy aseguktdl kezdtek zimmogni, mint
méhek a kasban, vagy a szive kergettek@lt: tény az, hogy ésen gondolkozott Gabor, a
mibe természetesen egészen beleizzadt az Ustoke.

Abban dolgozott az esze, hogy a dolgok ilyeténsallénellett mi médon lehetne még ki-

kuralni Gergelyt. Mert igaz, hogy Gergelyhez tutajéppen semmi kdze neki, - nem is igen
vald, hogy az ember magat a mas dolgaba artsamnadé& egyszer olyan, hogy nem nézheti a
beteg embert és a nyomorusagot: szurkapiszkalglke, Ihogy segitsen a mas bajan. Hat
olyan és el nem tehet.

Nagysokara - addig torte a fejét - elkapott egyphjaszmét a sok kozil, a miben, ugy vélte,
benne volt a Gergely bajanak orvossaga is. Csak kabgsinalni és bevenni. Legottéel
terjesztette ezt az eszmét, alig kerllgette.

- Halli kend, koma, - hat a véknyat nyomi, ugy-e?
Gergely bdlintott.

- Tudok én erre a nyavalyara masik biztos szert is.
- No...
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- Igyék kend reggel éhomra meleg bort, de j6 batsés olyan meleget, hogy 6sszeégesse a
szajat...

Miutan Gergely erre is tagadolag razta fejét, towvdleszélt Gabor bltykods hivelykujjat
magyarazélag folfelé bokve:

- Avagy ha a bor nem koéll, dntsén be minden regdeimra egy-két kupicza palinkat, de
paprikasan. Ez biztosan kimarja keitlhh nyavalyéat, azt én mondom kendnek.

Gergely mar csak kohintett: nem tetszett neki asedpeszéd.
Megértette ebll Gabor, hogy nem hisz neki a komaja, hat bizosy&dogta a dolgot:

- Hat pedig engem ugy segéljen, tobbet ér az eggzpatikanal. Nem volt még nekem olyan
nyavalyam, a mit le ne gyurt volna. A korelat iakszzal kergettem el - én magam - nem is a
sok kehes doktor.

- No ebben igaza lehet komamnak, hogy a doktorok n@linak semmit. (Ebben altalanosan
megegyeznek a falu népei.)

Miutan Gergely nem adott a meleg bort és paprikdmigat illetsleg érdemleges valaszt,
fogta magat Gabor és sz nélkll elparolgott. Gaadohajd megcsinaltatja az orvossagot és
erével bevéteti Gergelylyel, mint a hogy a rossz gyskekkel szokas.

Féléra mulva visszajott. Eqgy kdczos szolgald viiténa a meleg bort kulacsba fojtva és a
paprikas rozspalinkat nyakas Uvegben: valaszszon.

- Koma, hagyitsa el egy kisdde azt az asot, oszt ihol a’, fogja kend a csuiasdvarja ki a
nyakat és huzza meg: meleg bor van benne - kin&lk&abor.

Gergely gépiesen nyul a kulacs utan, miutan azlabahoz tamasztotta, ugy tanakodik, hogy
mit csinaljon. Bort6 nem szokott inni, palinkat még ugy se, &mde vissaitani azt, a mit
j6szivvel kindlnak, nem helyes dolog. Gondolta, yhogy tesz, mintha innék, de azért nem
iszik... Egyet fordit a csutora nyakan és szajamoeli a kulacsot; csak a szajaszélit nedvesiti
meg a borral, de azért krdkog egyet és mély létekzesz, mint a kinek atfut erein és belein
a meleg folyadék.

Am Gabort nem lehetett elbolonditani.

- Hat megveti? Pedig én joszivvel ajanltam.

- Hisz ittam, k6szOnOm is.

- lvott kend a... majd megmondom mingyart, mit.

- Hat nem igen ittam, ne vegye kend zokon, de émmieok inni.
- Palinkat se?

- Azt ugy se.

- Hat akkor az 6rddgé is kend, ha nem gyodgyiti haga

- Att6l én ugy se gydgyulok meg, mert a lelkem getekem, nem a testem, - attdl meg nem
érvényes a palinka.

- Nem-e? Mintha a lelke nem volna bent a testyiben?
- Benne van, az igaz...
- Nohat?

- De azt nem lehet azért itallal gyégyitani.
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Gébor ebszor egy nagyot huz a kulacsbol, aztan a nyakag iarealmat onti le nyomtatékul,
ugy felel... de etbben még kdszorili a torkat és kop egyet, mert aefagk gondolja ki, hogy
mit feleljen. Indiskrét nem akar lenni, hat nem etyyszeru a kérdés.

- Hat mi baja lehetne a kend lelkinek? Artott valak vele? Csalt kend, lopott kend, 6t kend?
Attol, a mi ezutan kovetkezett, szinte megijedt @&ab

Gergely abbahagyja a munkat, elejti az 4sot, uggmesedik ki. Szinte tarkara valtozik maj-
foltos arcza a beledmlvértl, - szinte eltantorodik, annyi vér szaladt szi¥éh fejébe.
Egyebre nem felel; meg is indul; utkdzben szanja ra magézoéra. Misztikus mélységgel,
reszketeg folindulassal valaszol Gabornak:

- Nem az én kezem lopott, de az én lelkem singlvdj a vérem, ha tiszta is a kezem.

I.
Ezen aztan volt mit gondolkodnia Gabornak. Neméigezte az utczan, bement a hazaba, ott
ismételgette, magyarazgatta maganak ezt a mondatbizony nem jott ra a kulcséara.

Hatha innék egyet, - gondolta, - a bortdl batralgioadolat. Tehat folbatoritotta magyarosan a
gondolatait, reajuk oblitvén az egész kulacs tandal

Ett6l aztan igen folismerhetetlenekkeé lettek ezek adgtatok. Nem lehetett tudni, melyik
kozUlok az igazi és hogy egyaltalaban kozottik @agazi is.

Hat nem is jott r& Gabor. Gondolta, majd rajon @8rgegélyével. Ebéd utan a bortél fol-
hevilve pipacsvordsen és azzal a makacs elhatdedzawgy torik-szakad, de kigydgyitja
Gergelyt, ujra folkerekedett a szenvedélyes orvos..

Gergely az aroktisztogatast folytatta. Mintha egpsé& elevenebb lett volna mint reggel. Még
bélintott is komaja felé, mintha mondana: «Derégyeljottél, szeretem, ha velem vagy.»

Gabor is Utott egyet a fejével tdvozlésképpen,nearaidt biralgatta:
- Barha nem dskerekedik. Lehet, jeget is hoz. Asszekural kenoh&®
- Asszekurélok.

- Akkor jo.

Ennél tobbet az it6l nem igen lehet beszélni, hat mas targyra kerdb@ a sort. Nehezen
ment neki, pedig pitydkas embernek rendesen igea jgzaja. Pedig most azért lett volna
czéliranyos sokat karatyolnia, hogy a szapora lbedayaman valami Ugyes fordulattal
észrevétlentl belekapaszkodhassék a tulajdonképgeyyiba. Ugy idétlentl nekimenni nem
lehetett, hogy: «hogy is van az a kend tolvaj \&fiy Meg kell azt kerulni tisztességesen. Hat
egy kozelfek$ témat meg is pendit Gabor, mertéékdnnyebb atugrani az igazira:

- Mondta mar kendnek Vaszely Joska, hogy elloptikat?

- Nem.

- No mert elloptadk, még pedig a HOkat, a legkildambi

- Az mindig ugy van, hogy a legkulémbiket lopjak leh mér egyszer lopnak.
- Az a! - Kutya népek azok a zsivanyok...
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Ezzel ez a targy is kimerilt. Asszonynak még letha ebben a dologban szaz nézete, ezer
szava. Mert az asszony apréra bonczolja az esetdeeraszokik a varrasnal és foldozasnal,
hogy minden 6ltésnek kitapogatja a helyét: eztrendszetét aztan atviszi minden életkortl-
ményre. Az egész vilagot olyba veszi, mint a fokabatot, - a minek egy foltja se kertli ki
az éles latasat.

No, de a férfi, az ma$) a nagy dimenziékhoz van hozzaszokva. Tevékenys#gialtalanos
nagy vonasokkal van hatarolva. A nagy ég, a végteledk, az egyenletes gorongyok, egyik
olyan, mint a mésik: tizetes megfigyelésre nemes#iko6t. Igy van aztdn az esemeényekkel
is. Csak a puszta tényt latja bennik. A tettekleésit nem nézi, lélektanat nem kutatja.
Csupén a nagy vonasok rajzolodnak le agya képzedgyértyajara, az arnyalatok elfakulnak
rajta. Ezeket a nagy vonasokat pedig egy-két sigvallehet fejezni.

Innen van, hogy nem kénnyu falusi embernek szavdidjangalézni. Nagy ugrasokat kell ten-
nie az eszével, a mi pedig épp ugy farasztja atletkint a hogy a lab ugrasai farasztjak a testet.

Géabor megtette ezeket a nagy ugrasokat. A tolvaj@n a kutyajat vette &l elkezdte
dicsérni a Brugost.

Ennek fejében azonban j6l lepiszkolta az adévégiha kinek éppen a Brugds harapta meg
a labikrajat. (De ugy kelleti neki, kétszer akdregekzekvalnidle az Italos-féle illetéket.)

Aztan sorra vette a babaasszonyt (a ki jol értiestarségét), a jegdiz (a kit a fene hogy
vinne el), a falu bikajat, a ki haromszaz p&gge kertlt a falunak (de abbdél szazat az urak
vagtak zsebre, mert haromszaz forintos bika nsics i

Nem csuda hat, hogy ennyi beszéd utan igen kim&dittor. Hiszen kifecsegte egész tartal-
mat. De hidba! Nem volt mibe megvesse az eszéy, igagi czélja felé l6dithatna a beszédet.
Mar készibdott is elfelé, a mikor eszébe jutott még valamit 8e vitte haza. R&konyokolt
botjara, miutan kiverte és zsebrevagta csutorégiipugy leste azt a kis szlinetet, a mit tiz
perczenkint szokott Gergely a munkéban tartani.ikomaz a pillanat elérkezett, nagihos
hangon sz6lal meg, mint a ki nagy érdeket akaekelt

- Halli-e Gergely, mi van az urral?

Gergely 6nkéntelenil elsapadt.

- No? A mi urunkkal, G&dyvel?

- Azzal. Az ujsdgba olvastam.

- A Népszavaba?

- Nem, a nagy ujsagba: a Naploba.

- Hat?

- Liczitalik.

Gabor meg lehetett elégedve a hatassal. Az igagy nem ilyen formdban varta. Mert
Gergelynek erre a szora, hogy «liczitalik», kiedeszélsl az aso, ugy elkezdett remegni.
Azutan a laba és az egész teste is elkapta azzketést. Es a feje csak ugy imbolygott,

mintha lekivankoznék a vallarol. Vér nem maradizaban semmi: olyan fako lett... Es ki-
dillettek a szemei.

Nagynehezen kimaszott az arokbdl, rendes, gondbsrelgtére benne felejtvén asojat.

No, nem volt most se rendes, se gondos. Megboralattnd egész valbjaban. Szotlanul
tamolygott a hdzaba és magéra zarta az ajtét.

Gabornak egy kérdésére sem felelt. Pedig ennejedtzégbl most mar ugyancsak megeredt
a nyelve: annyi szava kerult egyszeribe, mint egjyagszonynak.
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Foldmives ember esze nem igen alkalmas arra, hggy&@stol tavol allo okokat kapcsoljon
0ssze vele.

S Gabor mégis, talan mert okosabb volt az atlagra@ly hogy valami 6sztbnszerl sejtelem
szallotta meg, - 6sszefiiggést érzett ki Gergelyninfélindulasa és délétti beszéde kozott.
A mint hazafelé bandukolt, inkdbb megddnteni, migtgebsiteni igyekezett ezt az érzést, de
miutan nem @it meg sehogy, még jobban meg=idott, valamiképpen a gyengének vélt
falazat mindjart €rsnek tetszik, mihelyt az ember csakdnyaval daczol.

Haromszor is megallt Gabor az utczan, azon a gg@gshyi uton, a mely a hdzahoz viszen.
Akkor allott meg, a mikor az eleinte egymassal é882% gondolatai kezdtek kivalni a
szirke képzetgomolybdl, hogy azutdn egymassal parhosan haladvan, sejtelemszeri
érzetét egyittesen tamogassak.

Az a két tavol fek§ lanczszem: Gergely akkori titokzatos beszédeajoériél és mostani
megddbberit levertsége, mintha kozelednék egymashoz lathatatiElejes divel, noha
éppen tavolitani igyekezett azokatit @ppen: minden ellenérve egy ujabb kapcsot |&tesit
lanczszemek kozott.

...Szanalombdl, szeretéllrettent meg? Nem. Akkor csak a lelkiismeret sgazkehetett, a
mi ugy leverte. Tehat mégis lopott. - Ime azdtgyikai kapocs, a mit a tagadas kovacsolt s
ellenérvek Ubjéen edsdott.

Azutan eszébe 6tlottek Gergely tobbi szavai. «kelel bant, nem a testem beteg»... Igaz is.
Azt be kellett volna latnia, hogy a meleg bortolgggdgyulna a teste. Azért nem ivott hat,
mert a lelki betegségeket mar csakugyan nem ledlet gydgyitani, legfoljebb rovid dde.
Tehat csakugyan lelkét ragja a féreg: a lelkiismkir®zza, - az vajta ki a majat, - attol aszott
a kbre csontjdhoz... A masik lanczszem.

...Beteg és mégis nylivi a gyenge erejét, - gondiitkimvabb Gabor. - Szent az, hogy annak
nincs nyugta, a kit a lelkismerete furdal. Az delogra... A harmadik lanczszem.

...Nem karomkodik, mint mas rendes ember, a kin ngomvanst sulyosabb atok - ezt a kis
kirugast megkoczkaztathatja a sajat kdnnyebbséyammtjabdl, konnyu lelkére raférvén ez
a gyenge kis hiba. A4 lelke nem birta. Mar tul volt terhelve... Ez isyeggem.

lgy rotta 6ssze Gabor aprankint az egész logikaiét. Es ennek a lancznak minden egyes
szeme azt csorogte: «Meglopta Gergely a foldestidtiaj a Gergely!»

Szive, becsliletes természete még nem hitte, dezazear igen.
- Hatha hitvanyul gyanusitom? - kérdezte 6nmagaagkor én bitang ember vagyok.
De a lancz csak azt csordgte ra: «<Nem gyanusierd,ragalmazod.»

*

Lassacskan szivével is folszitta Gabor a gyanuménye etbl sem lettek keseriiekké tobbi
érzelmei. Nem Gergely megvetésére bujtogatta azéeegn hanem iranta vald6 szanalmat
ersitette meg. (Szegény! Mennyit szenvedett! Bizomgbiinkddott.)

A boldog kévér ember meleg szive nem itélkezésmédiitt, hanem a bocsanatra nemesedett
fogékonynya. (Isten itélkezik, ember megbocsatzétismég az Istenember sem itélkezett.
Mindig, mindig csak megbocsatott...)
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Jol esett Gabornak, hogy ilyen keresztény érzelmbledeztek szivében. Falusi ember
tobbnyire csak az Ur hazdban imadkozik szavaklaletkében azért hala fakad irdnta, - egy
szétlan dic8ités, - valahanyszor 6rom vagy boldogséag éri. Arrtdnistennek kdszoni mei
mert minden j6 dle valé. De nem aradozik. Szava csak annyi: «Jétam.»

Gébor a Gergely irant valé szanalmaban végteleqtdiatrezte dagadni keblét: J6 az Isten!
J6, hogy az sorséat olyan siman intézte, hogy épen énigte becsiletét, hogy nem vitte
kisértetbe, hogy boldogsagot juttatott neki osz&ayiil... Es ugyan mivel halalta meg mind-
ezt? Se jobb, se igazabb nem volt magdaiem érdemelt ennyi kegyessédegdosa a nagy
Istennek.

Megfogadta, hogy leréjja most az Ur addjat, mestsegr csak elfordubte. Nem, nem azért.
O kiallja a biintetést, a mit ramér, emberil. Detéiszivi$| teszi, azért, mert igaz ember akar
lenni. Fogékony paraszt lelkébe szinte beleszudigeldssacskan azt a hitet, hogy Gergely
megmentésével valthatja meg Istennek valo tartozBisd itt az alkalom. Megmente6t az
Urnak.

Hogyan?

Mit tudtaé. A mit az 6sztbn és a sziv parancsolnak, azzaizwknincs tisztaban az értelem.
Majd adddik az magatél.

*

Azt tartotta Gabor, hogy aznap nem iszik tébbé legyyot sem. De nem is evett. Pedig vén
szolgaléja (mert 6zvegy volt) pompas csuszat téléie. Ez a csusza korll volt kanyaritva
vastag fiistolt kolbaszszal. Olyan pompas ételyamjlugy csurog réla az illatos zsir!... Es
mégsem kellett Gabornak.

Talan az a hdlaadé tomjén, a mi szivéd magasba szallott, vette el étvagyat? Vagy igolt
étvagya, de nem tartotta helyén valénak kielégitanst, a mikor az a masik, a kinék
megmentdje akar lenni, ki tudja, milyen lelki kinoktol voghk étlen, &lmatlanul?...

Nem evett hat Gabor, hanem fogta hosszabbik tdigyjat, - mert lealdozott volt a nap s
ilyenkor mar harapnak a kutyak - és csuszajat dgiék ajanlvan, elindult, hogy folkeresse
Gergelyt.

A mint sietis, szeles mozdulattal kifordul a pitvarajton, badeiik valakibe. Eppen Gergely
volt.

- Gyutt kend?

- Gyuttem.

- Keruljék kend beljebb.

Gergely szotlanul engedett a meghivasnak.

Ott a szobdban, a mécses vildganal latta meg Gébgy a komaja nem is néz ki olyan
rosszul, mint varni lehetett volnaétSnyugodtabb, mint maskor. Szenélvalami hataro-
zottsag villant €. Talan dacz is lehetett. Keményen megropogtagads mintegy jelezve,
hogy itt sulya van minden betiinek.

- Csak azért jottem koma, mondana meg, meddigdidziaz urat? - kérdezte Gabort.

Gabor nem igen csodélkozott a kérdésén. Csak arégjégatta, mint a ki nagy szot készul
beble kiejteni.

- Biz azt harminczhétezer forintig - mondta.
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- Az sok, - valaszolt Gergely, - de nem igen sokdyta van kitlizve a liczitaczio?

- Holnaputanhoz egy hétre.

- Kbész6nbm, koma, csak ezt akartam tudni, - széfigély és szinte sietve tavozott...
Még a Gabor lassanjaré esze is egyhamar folfobtyaetet:

...Gergely ki akarja fizetni Gely tartozasat. Meg akarfd menteni a vagyonbukéstol. De hét
hogy és miért? Ha meglopta is, annyit nem lopothr idedig csak annyival tartozik neki, a
mennyivel megkarositotta. TObbet az a kevély ur segy fogadna eble, - egy paraszttol!

...Azutén hogy is lesz az? Bevallja majd neki, hagpegloptalak uram, ime, hozom a lopott
0sszeget és a hegyibe még tizszer vagy huszszgit kamatnak?»

...Ezt csak nem teszi, hiszen akkor akar bujdosédiflat. Itt, a faluban legalabb nem lesz
maradasa a kicsinyhiti ember@kKikertlik 6t biine miatt az utcza soran és ujjal mutogatnak
rea: «Ni, a tolvaj!» Kivalt, hogy méar gazdag sezlekkor. Mert a gazdagsagnak, hidba, maga-
nak is van egy kulon becstlete, a mivel el lehedrtai az igazit.

...Hogy akarja hat Gergely elintézni ezt a nehét?so

...Minden |épésnél egy-egy bokkera melyben elbukik a szandéka. dblen is az ur nem
fogja ajanlatat elfogadni. Masodszor, ha el is tbgalamit, az legféljebb csak annyi lesz, a
mennyit lopott. De ezt neki akkor be kell vallangamivel viszont nyomorultta teszi magéat.
Harmadszor harminczhétezer forintja nincs is GgrgN. Egy telek legfdljebb, ha kilencz-
tizezer forintot ér. Ez huszonhét-harminczezerntorPénzecskéje lehet egy-két ezer, tbbb
nem...

Gébor ugy itélte, hogy Gergely lehetetlen dolgotirakselekedni. De azonkivil, hogy
lehetetlen, még bolond is.

...Mert mennyit lophatott? Ezer forintra valot? lggthatott volna tdbbhéz? Ehhez is csuda,
hogy hozzajutott. No hat miért akérezer forintokért harminczhétezer forintot visszaad
Ezerért csak ezer jar és az interesse. Vagy hdglkismerete még nem nyugszik meg, ha
csak a tartozast fizeti meg? a lelkiismerete mélgzatokat is kovetebte? Hat akkor mon-
dasson miséket, adjon templomoknak harangokratagion utfélre kereszteket, épittessen
kapolnat az Avaros ormara. Mert akkor is csak Is&rados aldozattal, - nem az embernek,
kit megkérositott. Azt békitse Kki...

Ezenképen okoskodott Gabor magaban, de miutan nggrielendl is valami tatongd Urt
érzett okoskodasaban, fonhangon ismételte és @rregrveit és mondasait.

Csak igy is megmaradt az az tr. Nem talalt hamanabddot, hogy betomje.
De nagysokara mégis csak eszébe jutott valami:

...Ha az okozta volna az ur vesztét, a nilke tGergely ellopott, akkor igenis az egész
harminczhétezer forintot tartozik neki kifizetni.eM ha akkor ezer forintja hianyzott a boldo-
gulashoz, most mér harminczhétezer forintja hidnywizza. Az6 hibaja, hogy akkor nem
segitett rajta, a mikor kevesebb is elég lett voRajta allott, visszakuldeni a lopott pénzt.
Hogy nem tette: a kbvetkezményekért életével, vagyal felebs.

Tetszett Gabornak, hogy ezt kitalélta, érezte, Hujyen van az esze és a szive.

Most mar csak a kigondolt foltevésre kellett biziklkokat keresnie és talalnia. Mert hogy
csak foltevésnek vette Gabor ezt a gondolatformalatermészetes. Igen valdszinitlen, hogy
ezer forint tonkretegyen egy ezerholdas urat.
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...Lehetetlennek azért nem lehetetlen, - fejtegettédm, Pahy Andras is igy valahogy ment
tonkre: egy tyukper miatt.

...Két quartaja volt Pahy Andrasnak, szép portéialzer forint értékben. Egyszer csak 0ssze-
veszett a szomszédjaval, mert atrepultek palarkjgmkjai. E tyukok miatt legazemberezte a
szomszeédot. Ez torvénybe vitte. Hetvenot forintjedailt a dolog Pahynak. A hetvendt forint
nem volt meg. Folvette a zsidotol. A zsidd ugy aclak, hogy arataskor tizendt méter buzat
kap a kélcsone fejében. Amde arataskor nem volarainia.

(Mert olyan az a magyar humusz, mint a j0 Istenand&ggyszer két kézzel szérja az aldast,
elarasztja az embert minden javaval, masszor, btimgakodik attél a sok jotol, 6sszeszoritja
a markat és nem ereszt ki élel semmit, a mig meg nem tér a halandd, alazatos%xy
szerénységet fogadvan. Hat a humusz 6sszeszosatottakat Pahy étt.)

...Tavaszszal férget kapott a termése, a mi mégnaegit bdlle csenevészen, azt megutotte
a b nyarban, a szem nem fijlbtt ki, szemét lett béle. Vetbmagra, élelemre se maradt. A
szemetet tyukok ették meg. Egyszéval 6tszaz farkedett folvennie Pahynak a takarékbdl,
hogy élhessen és fizethessen. Aztan igy ment @&b\szegény emberbe ha egyszer beleesik
a szu, bizony elszuvasodik.

lgy elmélkedett Gabor, de azért ugy tartotta, hagyi nem lehetetlen, az azért még lehet
valészinlitlen. A minthogy mesésen valdszinitlengyhaz ur attél ment tonkre, a mivel
Gergely6t megkarositotta. Azonban arra is gondolt Gabogyhegy olyan beteg, féregette
lelkiletl arva, mint Gergely, nem nézi és nem lat@dolgok &llasét olyan tisztan, mint egy
magafajta, egészséges, épmaju ember.

Tisztdban volt Gabor, hogy mi a kotelessége ezekitélyrezokkenteni Gergely meghibbant
eszejarasét... Tisztaba hozza tartozdséat ésdieemdmogatni fogja minden lépésénél. Gon-
dolkodik a beteg agya helyett, hogy valami bolondetcsinaljon. Ezeket fogja cselekedni.
Ettél majd helyrezdkken a Gergely lelke: megszabadalesleges teheit

...Ha pedig mégis kistilne, hogy csakugyaar oka az ur bukasanak?
Gabor gondolkozott, de csak egy pillanatig:

...Akkor eladjuk a foldet. A& a becslilet. Nemcsak azért, - igy okoskodott, 1 egészség jar
vele. Nem. A nyavalyat el lehet tirni: az is Isténald. Hanem ledtképpen azért, mert az
ember ne tartozzék senkinek, szabad legyen, mimaa@dar é€s ne legyen kénytelen 6nmaga
elott pirulni. Ez a legnagyobb kin a vilagon.

V.

A mig igy jart-kelt Gabor gondolatai sikatoran eggeen, épdivel és szivvel: addig Gergelyt
masfelé vezették utjai. AZ utja is egyenes volt mar és vilagos: bevilagitetts elhataro-
zasa. Ezen az uton mar sem megallitani nem leh&tettem letériteni rola. A nyugalmat
kereste rajta: beteg lelkének gyégyulasat.

Azt tudta Gergely, hogy akadalyai lesznek. De kigség egy akadaly, rekaratall ellené-
ben. Annak semmi sem lehetetlen.

Es ¢ akart. Azt akarta, hogy megmentses@g vagyonat; hogy megtorie a &B-gsgot, ha
visszautasitja ajanlatat... Megtori alazatossadgalyorgéssel, Krisztus nevére vald hivatko-
zassal. Odatartja eléje vérszivét. Nincs halandd, a ki egy ilyen szivet megwn: magyar
nincs... Azt akarta, hogy ne maradjon semmije. Hj@ még maradni talélna: azt is elszérja
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misére, templomra. Ugy fog élni munkajabdl és sz&enyeret fog enni. Hej! de j6 lesz az
neki... Azt akarta, hogy meggyonja az egész viléit @z apja binét, hogy az egész vilag
bocsassa meg azt neki halé pordban, mert az eiggax Isten...

...Gergely azt hitte eddig, hogy apja emlékét besygezni nincs joga, hogy a réaboruld
foldkupacz eltakarja, megvédt binei kovetkezményéit a megvetési is. Es mivel azt

hitte, nem &rulta el sotét titkat: hogy atyja valt, a ki Gédy atyjanak tizezer forintot
tartalmazo tarczajat megtalalta és nem Csafko pakkodnben halt meg miatta.

Ez a hite birta arra Gergelyt, hogy inkdbb elszejev@ pokol 6sszes kinjait, bitorul szerzett
vagyon Olébe senyvesztvén testét-lelkét. (Mert hbhiizezer forintbdl szarmazott az egész
Oroksége. Bevallotta ezt neki az atyja, de 6rolghtdst fogadtatott vele haldlos agyan.)

De most mar mindezt nem hiszi. Maga sem tudja, miggppen jott: mintha egy régi gonosz
igézet ivkorél®l szakadt volna ki, egyszerre folszabadult lelkeéhite nyomaséatdl Gabor
szavaira: «Liczitalik az urat.»

Megrendit hatassal volt r4 ez a lelki atvaltozas. Alig bieivanszorogni a hazdba. Ott elajult.

Gazdaember nem szokott eldjulni fajdalomtol, cs#lpha& mig dobog a szive, mindig maga-
nal van. De 6rond, meghatottsagtél elveszti néha az eszméletét. Adh roskad 6ssze, a
mi sulyt a sors ra mér, hanem attél, a mivel megliin A tehetetlenség térvénye az, nem a
fizikai, de a lélektani tehetetlenség torvénye.

Mire magahoz tért ajulasabdl, mar egészen uj entierEgyensulyban minden ina, porczikaja.
Megvaltozott gondolatvilaga, mert folszabadult agy@l| a sététsédt a mi eddig nyomta. Uj
eszmék, szinte uj ismeretek rajzottak fol benneeritrkezdte a bibliat. Megértette, hogy
hibasan fogta fol az egyik parancsolatot a tiz kdgTiszteld atyadat és anyadat, hogy hosszu
életed legyen a foldon». Azt hitte eddig, hogy epaaancsolat neki hallgatast diktal és
kinszenvedést r6 ra e hallgatassal. Most egyszéuidb@tara jott annak, hogy miben all az a
tisztelet.

...Nem abban, mint eddig hivé, hogy titkolja s icginkosava valjék atyja binének; nem

abban, hogy igéretét, halalosagyan tett igéretétotartasra mindenaron megtartsa, lett

I[égyen ez az igéret tisztatalan és ige ellenéri veelm abban, hogy farizeusmadra, alszemér-
mes alattomossaggal amitsa az embereket atyja lbexsgégével; tehat nem abban, hogy
csaljon az emlékével: hanem abban, hogy atyja tiedykoteles fiui kegyelet szent nevében

jovategye annak biinét, megmentvén azt, a kit meghétt; abban, hogy levezekelje azt a vét-
ket, a mit levezekelni elmulasztott a megboldogbiban, hogy jarja helyette a Golgotét...

...Ez az6 kotelme, nem az alszemérem, az alattomoskodasalase a vilagamitas. Minden
ember blnds. Atyja is, ha blinds volt, hat embet. v@dak az a megvetni vald, a ki tokéle-
tesnek és tisztanak hazudja magat és nem a bunddadevallja blinét. Hat most az apja
helyett6 fog vallani. Ez a® kotelessége. Mett mar nem tud beszélni... Igen, kdtelessége.

Haromszor is ismételte Gergely ezt a sz6t, mindiggesabban. Jol esett neki, hogy olyan
szépen hangzik és hogy a hangjatol olyan mele@sggat a szivét.

Elmosolyodott. Aztan egyet kurjantott Zsuzsirazalgalojara.

Az ijedten ugrott be a pitvarbdl, mert még sohadmatiott ilyen hangos sz6t a gazdaja
szajabdl. Inkabb csak nyogve beszélt maskor, haruggszélt.

- Mi lelte gazd’'uram?
- Ehen vagyok. Hozzél csak kenyeret és szaloneatagdyot.
- Jézus Maria! - kialtotta Zsuzsa, - éhes a neraaate
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A szegény asszony valdésaggal megijedt, hogy otglein megéhezett dzgazdaja, a ki még
sohasem volt éhes, ugy kellett biztatni, hogy eggg@¥altalan. No most ugyan nem volt erre
szukseég.

A becsiiletes Zsuzsa szép paprikas szalonnat,tflisibiszt tett Gergely elé: jo két fontot. Es
ezt mind bevette Gergely rendesen, oly mohén ngreittha révid idn kellene potolnia azt, a
mit évek hosszu sorén at elmulasztott.

Zsuzsat is megkinalta és ott tartotta volna Gergedgobaban, de biz az nem birt ott maradni
egy percznél tovabb, valami drtigy alatt megszo&étsietve beloholta az egész detort,
hirdetvén a csudat, a mi gazdajan megesett.

Jéllakvan Gergely (8kz6r, midta a maga gazdaja), belekanyarodott a&lsei#s utnak indult
Gaborhoz, a ki meg ma éppen koplalassal foglalkgzointén élszor, a midta a maga gazdaja).

(A véletlen csinal néha ilyen bolondokat és még @'wigyaz, hogy egész bolond ne legyen a
miive: 0sszekoti szeszélye jatékait pszikologiai &kah a mikben pedig mindig van némi
logika.)

V.
Hogy mit végzett Gergely Géaborral, azt mar tudj@zt is, hogy Gabor mit végzett 6n-
magaval, a mikor otthagyta.

De mivelhogy Gabornak csak a gondolatait ismenjigkn - mint Gergelynek, - a szandékat és
terveit is: a vilagossag okaért be kellene szamrazzal is, hogy mily végelhatarozasra
szanta el magéat Gabor a Gergely dolga tekintetében.

Ez nem ment kénnyen nekd nem olyan ember, a ki mindjart belenyugszik a# esvébe.
Az éppen olyan volna, mintha a vasaron a lég&kzeligyébe éskaszat venné meg. Azt
pedig6 nem teszi. & inkdbb végigtapogatja, végigpengeti az 6sszedroadev kaszakat:
ugy valaszt, akkor is lassan, és meggondolva, waerideje. Hat ha igy tesz a kaszaval, a mi
elvégre is csak egy forint ara holmi, hogyne teigiyea gondolataival és eszméivel, a miknek
éppen most olyan nagy a fontossaguk. Bizony végigpe 6 a gondolatait is: lehét,
lehetetlent vegyesen.

Azonkdzben toppant be a hirgiZsuzsa €s a beszédjével 6sszezavarta mindamaghetza
miket mar félrerakosgatott, hogy majd azokbdl v&daen. Igy szolt Zsuzsa:

- Jaj, Istenem, gazduram! Az én gazdam megveddegevett egy fél kenyeret...

- Tan te vesztél meg Zsuzsa? - almélkodik Gabodagaz

- Meg két olyan kolbészt, mint a karom, meg egyalgarab szalonnat, mint az oklém.
- Oszt’ ivott is r4 vagy egy litert? - csufolodika@or.

- Nem, azt nem tette, de nevetett...

- Minek?

- Semminek, csak ugy vihanczolt, mint egy szerelleésy.

- Eredj te, pletykos, nem hiszek neked.

- Igy gorblljek meg, - mutatta az ujjaval Zsuzsagymint érti a meggorbulést, majd eskiido-
z06tt: - verjen meg a fraszkarika, ha nem igaz...
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Folytatni akarta Zsuzsa, de Gabor szavaba vagattilygn eskimintanak hitt méab is,
kulonben is kdnnyen valtozott a hite. Rarivalt Zg&ra, kezébe nyomvan egy teli kulacsot:

- Ucczu csak, vidd el ezt a csutorat neki... Kosztam... Igyék az egészségemre. Uzenem,
hogy megyek mindjart magam is.

Zsuzsa kiszaladt a kulacscsal. Gabor azonban nethmiadjart utana. Bkzor visszakérte a
csuszajat. De az nem lévén mér visszaadhaté (megette Marcsa), egy félr kolbaszt
kebelezett be s jollakvan, szinte megddbbent atgdndolattdl, hogy kis hijja lett, hogy nem
éhomra fekidt le. (No j6 az Isten!)

Most ment csak Gabor a kulacsa utan, Gergelyhez aHdlacsot csakugyan ott talalta, de
Gergely nem volt odahaza.dgkszi Zsuzsat:

- Hova ment a gazdad te, - te szipirty0? (Vén ¥slizsa és bibircsdkos.)
- Tudom is én.
Gébort sotét gondolatok kezdték kinozni:

...Hatha valami kéart tesz magaban? Tan azért dkdidvil, azért evett, mert leszamolt maga-
val, leszdmolt mindennel - az élettel is... De akkinek kérdezte, hogy mily 6sszeg erejéig
arverezik az urat?

Fejbecsapta magat az dklével...

...Hiszen éppen azért, hogy megtudta az 6sszegagdtyés belatva, hogy nem képes egészen
lefizetni, - kevesebbel meg nem segit rajta, - hat.

Gabor ujra fejbeltotte magat. A joszivi embernelaggadtak homlokerei, kapkodott ide-oda,
szamitgatni kezdte Gergely értékeit. Havén szamitott, Gtbtte, ha sziken, hijja volt a har-
minczhétezer forintnak. Egyszer széna, egyszemszaWlité\b legyen?... Nem tudott gondol-
kozni, ugy allt bamban, tanacstalanul a két czd&bln...

Egyszerre csak egy villanat czikkazik at topiieagyan.

Kezdi a szamitasat ujbél; vékonyan szamit, nem eéen... huszonkilenczezer forint jott ki.
Ehhez akkor hozzacsap hirtelen egy numerust: «melgzezerhétszaz»... Beleizzad, mig ki-
szdmolja. Haromszor is eltéveszti az ujjait, migikiaz eredmény: harminczhétezerhétszaz...

- Uti - rikkantott egyet s kapva a botjat, egyét Esuzsan, a ki éppen akkor Iépett be az ajton.

- Lodulj, vén boszorka, keresd a gazdadat, a mig kés, - jard be a falut, kiabalj utana,
magam is megyek. &keritsd a pokolbul is, sz6lnom kell vele... - Wz, aldojat, - ismétli és a
mint megindult, ugy vitték labai, mint egy kengyebt.

- Csak kés ne legyen, - motyogta az utczan s a korcsma &té wtjat; ott majd tudakozaédik...

VI.
Az a nyolczezerhétszaz forint, a mit a Gergelylk&iéz hozzacsapott Gabor, a megtakaritott
pénzecskéje volt neki: titokban dsszerakott gardskidafiaban volt élire verve.

Ezt a gyljtést még a nagyapja kezdte és megha@yiakf ez meg az 6vének, hogy pénz
maradjon, sohse valjék folddé. Nem igen értetteoGa@nagyapjat, a mint hogy kevés az
olyan paraszt, a ki jobban szeresse a pénzt adbithhdbort az.)

47



De ha hébort is, - egy halott akarata volt ez esetd halottak akaratat pedig tisztelni szokta
Gabor.

...Es lam, hogy megjutalmazta Isten ezért a ketgmtleTalan nem is a nagyapja tulajdon
akarata volt, hanem a Gondviselésé. Es ez a Gaidsiqwyilatkozott meg a nagyatyja
kivAnsagaban, hogy aldasaban részesith@ssaz unokajat. LAm, most milyen tokéletes jo
dolgot cselekedhetik. Megmenthet egy lelket Ist&niilyen jutalom a puszta kegyeletért!...

A mint ezeket igy elgondolja Gabor, a Gondvisel@sés predesztinaczioban vetett babonas
hite teljesen megnyugtatja aggodalmait.

...Ha igy van végezve, hogy ezzel a pénzzel nekialget kell megmentenie, akkor az a lélek
ugy sem veész el. Vagy nem igy lenne megirva? Habrakiért van éppen annyi pénze, a
mennyi kell: se tébb (alig tobb), se kevesebb? Aniért esett volna meg éppen vele, hogy a
Gergely titkdnak nyitjara akadjon? Bizony, nem @éydrulta azt el, 6 okoskodta ki. Vagy
haé &rulta is el, hat nem azért tette, hogy segitskggen 6le, hiszen nem tud a pénéér
arrol a nyolczezerhétszaz forintrdl... lgaz-e. An@aselés keze jeldlte meg az utjat. Minden
ugy 6sszevag...

Meglassitotta Iépteit, folemelte fejét, buszke vmihgara. A lelkesedés tiize arasztotta el a
szivét. Ereiben ételjes lliktetéssel bizsergett a vére. Olyan érndserz, mint a hazafisag
langja: élet-halalra késztet.

Megérkezett a korcsméba.

Ott Ult egy asztalnal a s6gora, Puli és sort ivott.

Azt lecsufolta elsz6r e miatt, aztan kialtott csak a korcsmaros:utan
- Hé, Mdzsi!

- Mi tetszik?

- Hat a bora nem. Hanem hogy nem volt-e errefeigy&g?

- A Gergely Andras? Talan kefét vacsorélt kend? héanh tudja, hogy a Gergely csak vizet
iszik, mint a békak?

Volt a korcsmaban még egy ember: Csigolya Pistais Etnevette magat, hogy hol keresik
Gergelyt.

- Hat valtozhatnak az 6G#, - utasitotta rendre Gabor a nekedt.

Mozsi, a ki haragudott Gergelyre, mivel legtéisetob gazda létére nem volt a klientélajaban,
- megereszt a rovasara egy szarkasztikus vicczet:

- Az id6 akér ugy valtozhatik, hogy egyszer csak elkezdalféle sétalni, - hogy kend, a ki
most negyven éves, husz év mulva csak husz évesnles de Gergely az nem valtozhatik
meg, mert békakbdl soha sem lesznek emberek.

Gabor megvéien csettentett nyelvével és cziczentett a fogabkprgy csovalta a fejét. De
azeért szavakkal is megroétta a korcsmarost.

- Kicsi kend ahhoz, Mézsi, hogy olyan embert cgafglmint Gergely.

...0Olyan embert mint Gergely? Hiszen lopott Gergelggy van az, hogy igy 6nkéntelenul is
megbecsil egy tolvajt 8, a ki olyan kényes a becsulletére? Hja, Gergelyy ggamoltja, -
gondolta. - Az lelkére van bizva Istefit hat megvédét, sajat maga ellenében is.

Igy gondolta Gabor, de azért mégis csudalkozotardjogy nem érzett iranydban semmi
megvetést.
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Az Osztonével érzett Gabor, az eszével gondolkoZattesze tévesztette meg 6sztbnét. Ez
volt a helyes nyomon...

Gabor egyet rantott vallaval a szirén. Ez annyénje hogyé mar megy innét, Gergelyt
keresni. De nem ment el, mert j6tt mar Gergely madeglatta komajat a korcsma uveg-
ajtajan at, hat beszélt hozza:

- Itt van kend, koma? - kérdi még kivéllr féligre nyitva az ajtot.

Miutan nem kapott hamarjaban valaszt, - ugy csud#@tt minden Iélek, - belépett Gergely
rendesen.

Gabor, migitt felelt volna, még megregulazta Mozsit (No, M¢Zsat kinek van igaza?),
aztan fordult csak Gergelyhez:

- Itt én és kend?

-Enis.

- Iszik?

- Nem iszok.

- Hat?

- Hat, csak meglattam kendet. Derék ember kerstik?
- Nem iszok.

- Hat?

- Hat, csak kendet kerestem.

- Engem-e?

Tenyereltek. M6zsi ismét vicczelt:

- Klarist nyelt a Gabor gazda, attél latott ajgbe.

Gabor nem haragszik érte, ha gunynyal is volt man&t buszke r4, hogy bamuljak a sejtel-
mét.

Azonban az egész tarsasaghan mégis Gergdigdépmeg legjobban. Attél, hogy mi czélbdl
keresiét Gabor. Mit akarhat vele? Hiszen semmi kdze hozndég csak nem is atyjafia, - és
mégis éjnek idején jar utana.

- Koll tan valami? - kérdi Gabort.

- Koll.

- Micsoda?

- Majd otthon, - valaszolt Gabor - és maga elé h@gaGergelyt, otthagyta vele a korcsmat.

A mikor kiléptek az utczara, mar nem jart azon sehikott egy-egy ablak voroslott még a

soron a mécs vilagatél, de mar jobbara aludt mikidékzonban csend nem volt a faluban:

igen ugattak a kutyak. De Zsuzsa tulkiabalta ezekkttydkat, a mint Gabor parancsahoz
képest larmazva kereste Gergelyt.

- Nemzetes ur! Gergely Andras! Nemzetes ur! Geréelgras!
- Becsilletes egy fehérszemély. Hogy keresi kengegyzé meg Gabor mélységgel.
- Az. Szent igaz, hogy az. De mért keres, haszevagyok gyerek?!
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- Nem gyerek kend, de én hagytam meg neki.

- Minek?

- Mert el$bben azt hittem, hogy baja esett.

- Nekem-e? Mitul?

- Hat'sze tudom én, hogy bolondul hittem.

Csend...

A Gabor hazdhoz értek; az esett errébb. Gergelylioélyg de Gabor ndgatta:
- Majd csak kendnél - ott a kulacsom.

- No ha ott van! De amugy is: Adnék egy kildizsdohanyt, mar tiz éves, azota nem pipaztam.
- JO lesz a’ kendnek is most mar.

- Miért most mar?

- Azért, mert rendbeszedjik a dolgokat és szil kend

- Szilok én, de azt a kilot méar csak kendnek szanom

- J6 lesz akkor. En meg egy félako 6bort gurittatok

- Megiszom én azt, - kbsz6ndém is kendnek.

Gergely haza elé érnek. Ott még elébe all GergalyoBak:

- Honnan tudi, hogy meg fogok gyégyulni?

- Hat csak ugy.

- En azt kendnek kdszonhetem. A Gondviselés kikebelet nekem.
Gabor nem értette meg, mire czéloz Gergely.

- Hat kend ezt mar honnan tudi?

- Ki tudnd, ha én nem. Nekem kell azt tudni.

Gébor ugy gondolta, hogy biz azt csatudhatja, mas nem lat a gyomraba, se a lada fifiba,
nem szolt semmit, csak csudalkozott.

De mind a ketten csudalkoztak egymason. Olyanlyegévolt mindendk maguk is, a viszo-
nyok is... Mintha egy delejes lelki aradat hoztéinadket egymassal 6ssze, egybekapcsolva
sorsukat, tdvosségiket: olyforman érezték magukat.

Nem kért hat egyikiik sem a masiktol magyardzataniAsudas, azt megérteni ugyse lehet.
Beleélték magukat ebbe a csudaba és ugy targyaltiak,a kik mindent tudnak egymasrol.
Kisult, hogy mindketten tévedtek.

Kisult, hogy Gergely nem volt tolvaj és hogy Gabea,nagy kutya,» egy nagy lélek volt...

A mikorara elvaltak, mar ugy 6sszeolvadt a szividgy soha el nem kulonilt tébbé a nagy
életben. Gabor egészségéseitol duzzadd lelkiletének ikertestvére lett Gergelprped,
érzékeny szive. Egymast nemesitették. Pedig alapjabmes volt a nélkil is mind a Kett

De menjink csak utanuk.

...Beléptek a szobaba.dskor lekanyaritottdk a szirtiket. Akkor aztan Gabgyenest neki
ment a kulacsnak, - az asztal kozepén volt, - kmga nyakat és megtorilte szajat a tenyeré-
vel (a mibl az aligha lett tisztabb) ugy ajanlotta Gergelynek
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- De most mar igazaba...
- lgazdba am, - ésitette Gergely és nagyot kortyantott a csutorabdl.

Gébornak olyan j0l esett az, mintha csal agromraba csurgott volna a nemes ital. Nevetett
€s csiptetett a szemével.

- Nem mondtam, hogy j6. Nohéat ezutan mé'...

- No modjaval, - valaszolt Gergely. - Nem is igemék ezentul.

- Az én kulacsom mindig tele lesz. Kendé lehetla fe

- J6 ember kend. Igen becsiletes ember kend, koma.

- Ej, ne figurdzzék man.

- Nono, tudom, a mit tudok!... Ne pironkodjék Hdasze nem szégyen a!
Gabornak nem tetszik, hogy dicsérik, a targyrditarkeszédet...

- Hat eladi kend?

- Mind egy szalig. Hogy talalta ki?

- Csak ugy. Megsugta valami. Hat mennyi is?

- Harom telek. Holdba: kilenczvenhat hold.

- Az nem Uti.

- De uti, ha hozzacsapom a négyezer forintokat.

- Miféle négyezer forintokat?

- A mik a takarékba vannak.

- Akkor se bizonyos, hogy uti.

Gergely elsapadt.

- Hat nem éri meg ebben a hatarban egy kvartaeakétezret? Csupa Isten aldotta fold...

- Megérni megérne, ha &édolna... Mert mindenhez kell GdAz Ud5 dragitja a foldet, ha sok;
de Ocsitja, ha kevés. Mar pedig ezuttal kevés.H&gyem is Uél

- Megveszik azt azért. Jok &m ezek az emberelk #t kaknak. Nem nyomik azok az &rat, ha
megtudjak a szandékomat.

- J6k az emberek, koma, az igaz, de biz azért sgakik az arat, mert hogy szuszogni se
hagy kend nekik. Ha csak egy-két hdnapjuk volnallggp, hogy j6I meghanyhatnak.

- Hiszen tudjak, hogy mit ér az én féldem?

- Tudjak, de mit ér az. Meg kell azt jol fontoligy-két ezer forint megérdemli. Mar csak
belathati kend...

- Be, - szolt csuggedten Gergely és meg jobbarivélhgodott. Arra nem is gondolt, hogy
hiszen nem is igen ismerheti mas ugy a foldje mindgét, hogy régtdn vasart csinalhatba.
maga is végigjarna tizszer is minden barazdajatfodgapna. (Valo igaz az!)

...Hinni meg mért higyjenek neki. Mindenki tobbestja a portékaja arat mar csak szokasbol
is. Nem vétek az, senki sem akad meg rajta.

Gébor észrevette Gergely cstiggedését, hal legottyebbitett lelkén.
- No azért meg lesz a pénz egy krajczarig... Thdrel szamolni?
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Gergely megkonnyebbulten séhajtott fol és halaséreth Gaborra. Szerette volna meg-
szoritani a kezét, de csak valaszolt elébb.

- Tudok jol.
- JOI? Hat kilenczezer forintjaval harom telek - -
- Kilenczezer forintjaval? - kérdi Gergely elbanmailv

- No csak ugy mondom, mert annyit biztosan megkéjkeélLehet, hogy tizenkétezer forintot
is megadnak, de az mar nem biztos. Hat kilencZeztjaval mennyi is lesz?

- Huszonhétezer forint.

- Meg ketb a porta?

- Meg ket a porta: az huszonkilenczezer forint.

- Meg négy a takarékbdl?

- Harminczharomezer, - szamolta fdjGergely gépiesen.
Gabor utdna szamolt az ujjain, hogy vag-e? Vagott.

- L&m, hat harminczharomezer forint mar biztozo6ltsdrvendetes biztatassal Gabor.
- Hat biztos, de nem elég.

- Ennyiért nem adi?

- Nem, mert nem elég.

- Ha elég volna, adna?

- Adnam olcsdbban is, akar a feliért is akkor. Nezth

- Hat akkor rendben van. A mi hijja, azt pétolomign.

- Kend la?!

- Hat.

Gergely nagyot bamult erre. A csudalkozastél gotahini se tudott, csak ugy talalomra
kérdezte.

- Minek potolna kend, koma?
Erre meg Gabor nem tudott mit kigondolni. A valldhogatta.
- Csak. Tudom is én.

Gergely mefen nézett a komajara, mintha olvasni akarna a belké Az batran allotta a
tekintetét. Tiszta volt a lelke, hat allotta.

Nagysokara szélalt meg ujra Gergely:

- Nem lehet.

- Mé&r miért ne lehetne?

- Mert tudom-e majd visszafizetni?

Géabor tettetett gunynyal sz6lt oda élesen:

- Ugy, hat kényes kend?

Gergelynek zokon esett ez a szemrehanyas:
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- Nem, csak becsiletes szeretnékradni

- Maradni? - csudalkozott Gabor és megismetel#da s olyan kulondsen hangzott az neki -
«Maradni?!» Osszezavarodott.

Nem szélt egy szot sem. Gergelyt leste, hogy biese@l Beszélt is.

- Nem volna élem becsulet, ha megkarositandm. Soha nem kartasitaneg eddig senkit
akarattal. Mért kezdeném kenden, a ki olyan igakaexfh

A botot fogta jobb 6klében Géabor, de ez a beszédmegglepte, hogy legott eleresztette a
bunkéjat. Nagyot koppanva zuhant a foldre. A ko@dsabl, mintha folrettent volna almél-
kodasabol, megeredt a szava szélesen és gyorsalittaem akarta.

- Nem karositott meg kend senkit?!
Gergely neheztéleg nézett rea.
- En? - szolt és mutato ujjat a keblének szegeMigrt hisz kend ilyet rélam?

Géabor mar most csakugyan nem értett semmit: kineztamaly, ki akart béle menekilni
azonnal. Nem latott, nem hallott. Azt se banta rharsért is, nyersen, szinte durvan rivalt ra
Gergelyre:

- Hat akkor mi a menyd6ég menykinek akari az ur adéssagait kifizetni?

Erre a kérdésre nagyon megdobbent Gergely. Gyamitéd beble: csunya gyanu. De mar
azeért sem haragudott6tShelatta, hogy hiszen csakugyan nem ismerhetinadke szandoka
rugojat. Hol is jart az esze, a mikor azt gonddiagy tudja: a felbk k6zott. No folvilago-
sitja. Sebten valaszolt. &z06r elmondta az okot altalanossagban:

- Az apam lelki idvosségeért. Letisztitom réla adiii En vezeklek érte...
Aztdn megmagyarazta neki az egész tényaltastliben.

Soka tartott, a mig egészen megértette Gabor, dg¢ hmgértette, legalabb volt kdszdnet
benne. Ugy megorilt Gergelynek - és ugydstilt maga ellen!

- No, hat nem mondtam kendnek, hogy nagy kutya akgggy irtd bitang! Hat nem meg-
gyanusitottam kendet?! Ejhal...

Gergely nem valaszolt. Bizony fajt neki a gyanusit@e mit neheztelierd mar megszenve-
dett annyit, a mennyi a haragot ki szokta az endbgnisztitani.

Annal jobban szidta magat Gabor, a sarga foldigtalénagat. A kbt igy gyanusitja, annak
rég betdri vala a fejét. Kildnben majd hogy be nértre a sajat fejét is. Nagynehezen csende-
sedett le.

- Meg tud-e kend bocsatani ilyen bitangnak, komsZbit szinte konyorogve.

Gergely szétlanul nyujtotta a kezét. A két érdes &észekulcsolddott, - gbrcsdsen szoron-
gatta egymast... Gabor érzékenyen, rekedt hangte &érgelyt:

- Hogy igazan megbocsatott kend, bizonyitsa bead@m el a pénzemet, ha nem lesz elég a
kendé. Megadja, ha megadja, ha nem, hat nem.

Gergelyt valami magasabb érzés szallta meg. Ugdata hogy nincs joga Gabor nagylelki
ajanlatat visszautasitani, ha 6rokké adésa marad is

- Elfogadom én kendtdl, el én és 6rokké szolgagoin érte: ugy elfogadom.
- Hat engem ne szolgéljon, mert én ingyen akararmagcselekedni.
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- Elfogadom ugy is.

A kezek szétvaltak. Gabor tavozott; mar a kiiszGhondta:

- Akkor j6. Kbszondm is. Elgyin kend hajnalba vagygyijjek?
- Majd csak én.

- Adj Isten.

Gergelynek torkaba fult az Gdvozlete. Egy befet€ Isiny allta el az utjat. A tobbi kdnyek
mar szemein at szivarogtak arczara, a mint agyth térdelve, halat adott Istenének, aldast
konyodrogve a Gabor fejére.

VII.

Gergely foldjét huszonnyolczezer forintért vettéggra falubeliek, azzal a klauzulaval, hogy
megszerzik a vételarat egész oOtezer forint erejéidia azt Bvebb megfontolas utan
értékesebbnek itéInék. Ez azonban nem katelamek-kinek a becsiletére van bizva.

Olyan fajta szerést alig kotottek valaha a vilhgon, melyben a ietspénzértékben
fejezddik ki. Pedig hogy pénzt ér, azt bebizonyitottakrgedy vei, a kik dtezer forintra
elzalogositott becsuletiiket harom hénap lefolydatt,&egynek hijjan, pontosan kivaltottak.
Az az egy se hagyta zalogban, csak egy évig. Errmaéstl tette flgdvé, hogy koczkan
forog-e a becsillete vagy sem, ha nem adja meg ez d{otott értéktdbbletet. Tiz mazsat
ontott foldjének holdja, hat meg kellett adnia. &ilben szeme kdzé kdpnek a tdbbiek.

Egyebre azonban Géabornak dtezerdtszaz forinttal kghétbinia a Gergely harminczkétezer
forintjat. (A portara nem akadt véy

Az arverést megét6 nap délutanjan mar egyutt volt az egész sziksgge=eg: harmincz-
hétezerttszaz forint.

Gazdag falu volt ez a Lasnak nagyon. Sziukékdia szoritjak, akadt volna a ladakban két-
szazezer forint készpénz is: természetesen a kdkargvecskékkel egyitt. Mert olyan, a
kinek nem kamatozott a pénze, csakketilt a faluban: Gabor, a kinek ugy parancsolta meg
a nagyapja és Brugds Marton, a ki nem hitt serikibicsulletében, még a takarékban sem.
(Laba kerekedhetik, - vélte ez a Brugos, - megesattnem egyszer, hogy laba kerekedett a
takaréknak is és elinalt rajta pénztarnokostul Akddra.)

A mint egyutt volt az egész pénz, csak akkor jutsitébe Gabornak, hogy biz kér ezért a sok
szép bankdért. Nem a magaét sajnélta. Neki mégdmnaiédg, de a Gergelyét. Ez bizony
koldussa lesz, ha kiereszti a markabdél. Hogy 8 é&&smajd vele? Hozz4 tud-e majd szokni a
nyomorusaghoz?

Mar kezdte banni, hogy nem maradt meg edthatarozasanal: eszelni Gergelyt tartozasai
mérvei irdnt. Gyongeségnek itélte lelkes felbuzsaiaa mely elnyomta az anyagi érdek iranti
érzéket s idétlendl megndvelte lelki érzéseit.

Nagy mulasztassal vadolta magat. Nem jart utangy hajjon csakugyan annak a tizezer
forintnak hianya tette-e tonkre Gayt, a mit Gergely apja tulajdonitott el annak apjaCsak
ugy Hubele-Balazs egyezett bele az eladasba, armikg meg sem @y6dott arrdl, hogy
tartozik-e ennyivel Gergely Gdynek és az atyja emlékének. Pedig hogy kiokoskoudtga-
nak az egész sort annak idején. Aztan mégis, mielégtdk volna az esze fonalat. Nem
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kérdett semmit, nem adtaded nézetét Gergelynek akkor, a mikor ideje lethgoMost mar
hogy segitsen a dolgon, a mikor &éMég azt hinné réla Gergely, hogy a pénzit banja.

- Ejnye, de nagy tind is vagyok én - mondogattadbag; szérnyen bantotta az ostobaséga.
De nem sokaig tartott a toprengése.

Gergely ugyanis kiszamittatta a pappal, hogy tizéaent éppen harmincznyolczezer forinttéa
né meg kamatok kamatjaval a takarékban harminczhaemend alatt. Ekkép hat még
Otszaz forinttal addsnak érezte magéat Gergeljd@eel szemben. Ezt csak ugy mellesleg
megmondta Gabornak, természetesen minden czélagtosskill. Nem is vette azt Gabor
czélzasnak. Am az 6tszéaz forintot azért ratukn@itagelyre.

- De mar egy vassal se maradjon adds a kend ngfaminaki. Kotelessége kendnek, hogy
mindent kifizessen helyette, mértmar ugy se fizethet.

Gergely megkoszonte. Biztosan szamitott adkebtezer forintra taksalt becsiletére, a haz
kétezer forint. Ez 6sszesen hétezer.dblindig ki lehet fizetni hatezret.

...Még marad is ezer. Ebbegy szép keresztet csindltat és egy nagy mehgkangot vasarol
a toronyba, hogy hirdesse Isten d&sgét és akkor aztan boldog lesz teljesen.

gy mélazott és tervezgetett Gergely, a mig a pémamlélta az asztal végibe. Mert sok volt
az aproépénz is. Ezustforintos volt a pénznek mayjdfede. Azért Gabor is szamolt az asztal
masik végibe, hogy hamarabb menjen. Szaz forirdkdsokat csinaltak. Mikor igy tiz meg-
volt, akkor dsszetoltak ezt a tizet és ezer leliilbeEzt az ezret szakajtoba tették, ugy hogy a
Vvégin csak a szakajtokat kelljien megszamolni: iéészakajté = tizenkétezer forint.

Nagy munka volt ez nagyon. Kivaltkép, hogy mindieniezavartaléket a szamolasban.

Kivancsi asszonyok tolakodtak a szobaba (mert & d#itt sem volt mar titok a dolog) és
szornyl sépitozast vittek véghez a sok pénz lattara

- Szerelmes Jézuskam, hogy annyi pénz tud lenithgown!
Hidba korholtasket Gabor:
- Menjék kend szapulni, oszt ne vicsogjék.

Ok bizony nem hajtottak a szavéra, tovabb emelgedtézakajtokat és ha Gabor tréfabol
odaszolt nekik, hogy: «aztan laba ne kerekedjély eapy-két tallérnak», lepiszkoltak Gabort
a sarga foldig és megatkoztak a csunya szajat.

No, de legaldbb elmentek, a mikor kifaradtak ekszibdasban.

Oreg este lett, a mikor mindent 6sszeszamoltak oAkktizenkét szakajté tartalmat beledntot-
ték egy nagy szeredasba és j0 hurkokat kotottedemedas nyakara. A bankét pedig begyo-
moszolték az 6cska kalapba, mert bugyellarisba féetrel, a kalapot pedig begéngyodlték a
Zsuzsa kdtjébe, ugyancsak jol 6sszekotvén adkohogy ki ne szaladjon lidé a kalap.

Otszéaz forintokat azonban hosszu tanacskozas iilén klretettek egy bugyellarisba, hogy
0ssze ne zavarodjék azzal, a mi az exekutornalEjaaz 6tszaz forint kilon dukal az urnak.
Ez folozi az adéssagat.

- Ettll koppan a kutya exekutor alla - jegyezte r@ggpor kegyetlen gyuldlettel...

s 7 7

Mikor mindez megvolt, Gabor hazaszaladt a duplagjaskt és elhozta Gergelyhez. Ott
megtoltottek keményen. Nem sréttel: vagott dlommalkutyabb a srétnél.

A Gergely puskajat is megtoltotték. Ebbe mar csatkom kellett, miutan hatult@tvolt.
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- No, nem is ér az sokat, - jegyzé meg Gabor, - t@diimeti meg az ember kedve szerint; csak
annyit lehet beledugni, a mennyi a patronba ftar. csak az enyimfajta az igazi...

A biztossagi és védelmidadésziletek megtétele utan a szobaba czepelték mafgyat és
odatoltdk a Gergely agyahoz. Egy pad volt a kétkdigtt, azon a szeredas és a kalap, meg a
bugyellaris. A toltott fegyvereket a padra fektktidyomatéknak és hogy mindjart kéznél
legyenek, ha sorjuk kerulne.

Minderre nem volt valami nagy sziikség, mert bed¢sélaép lakta a falut, de azért semmit se
lehessen tudni: biztos a biztos. Es a mbaaz a pénz mar nem az 6vék, hat kutyakote-
lességuk volt ugy mégiznitk, a hogy csak birtak.

Ezek utan lefeklidtek végre Gaborék és nyugodtatidadia boldogok almat.

Gébor almaban tovabb szamitotta ugyan az ezusttddw@t, de rosszul: huszonét, huszonhat,
hetvenkilencz, kilenczszazoétven. llyen szamolasgghn meg nem éltette magat. Hortyog-
ni azonban ugy hortyogott, hogy Sajo, a ki az izs nem volt hozza szokva, elkezdett
keservesen vonitani az ablak alatt és vonitott eggmban reggelig.

De nem volt kit félébreszszen a vonitasaval. Almmegész haz, mint a bunda.

VIII.

A liczitaczio miveletének a szenvédélre nézve kilonbdzhatasai vannak. Azaz a hatasok
talan egy természetiiek volndnak, csak megnyilattdzRulonboa.

rr 7

Mert abban megegyezhetiink, hogy az allapot terrté&sziefogva csak kellemetlen lehet,
minden rendl és rangu emberre nézve. Dehogy eliérkdédlemetlenségnek nem, rend és
rang szerint kilonb@képpen adnak kifejezést az emberek: az is valo.

Az asszonyok - tekintet nélkul tarsadalmi allasukraagy sirnak vagy atkozédnak. Ha sir-
nak, vagy méredh sirnak, vagy fajdalombol. Az atkozédas azonbam os@k rossz szokas,
nem az érzelmek vilaga szilte, nem a lélek habbrgimai vetik folszinre, - az értelem
parlagjan tenyésgzoly dudva az, a mit a vallasos nevelés nem vgiekénnan kiirtani.

A férfiakra igen sokféleképen hat az anyagi toméddbarangja, az arverés.

Az dnhibdjan kivil tonkrement féldmives, a komobldimadé magyar gazda dsszeroskad
banata sulyatdl, az ilyennek szinte megvalik ledkeestéil. Megfasult agygyal mereven néz
maga elé. Nem gondolkozik, nem érez, - csak lételErinyi az élete. Egyéb nem él benne...

Az a gazda, a ki hibasnak érzi magat a tonkrejbtasaleiszsza magat és belekurjongat a
birdi eljaras méltésagos akkordjaiba s nagyokar&gcha haragszanak érte. Tudja, hogy nem
lesz érte bantddasa, elnézik ezt neki az ardgekézegek,6 benndk is van sziv, hagyjak
duhajkodni. Hiszen hosszu keserliség kovetkezig &wijongatasra, hat mit bantsak...

A zsid6 megtartja Iélekjelenlétét és mialatt Utotte a dobot, mar azon jar az esze, hogyan
fogja visszaszerezni j0 spekulaczidval azt, a mitsz spekulaczidval elveszteit.eszes és
filozéfus. Tudja, hogy a spekulaczié vagy belt,wagm it be. Minden j6 esetnek megfelel
egy rossz eset. Nos, ha tulesett a rossz eseteatklkeidik a j0 eset. Csupa rossz eset nincs.
Sorra kell kertilnie a jonak is. Azdd sajnalja csak. A mulasztas azajdalma csupan. De
megvigasztalodik... Nincs olyan mulasztas, a mibjmd ne lehetne...

A foldesur, ha uj foldesur, - ugy tesz, mintha aiintené az egész eset. Hdgpeki vannak
masultt is forrasai. Fitymalja az egész rongy botoRbbdl ugy se lehetett megélni.
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A foldesur, ha stemmate natus, nevet, pé&zikg cziganyozik, - de bellt forré kdénny-
cseppeket hullat a szive. Orditani szeretne fajdhbn. De a «noblesse obligesgds
mosolyt parancsol ajkara. Zsarnoki lanczaival békédri az alg. Az alszemérem panczélja
alatt nyogve buvik meg az érzelem.

Ez és a paraszt vannak legrosszabbul sorozva.

Geddy ezek kozil vald volt. Birtoka 6tszaz éve volalésli birtok. A kastélyban soha més,
mint Geddy nem lakott, kozottikdsok, vértanuk, matronak... A kert parkjaban van ledyg-
fa. Er6l az a legenda, hogy Il. Lajos a mohé&csi csatt ak alatt tandcskozott Tomoryval €s
Tahyval a haditerven.

Az a haditerv gyaszt hozott a hazara, de a hassfh @tt-nétt, zoldult és virdgzott tovabb.
Megélte a boldogabb dtet és varja a még boldogabbakat... Most talan kiduigjak vagni,
hogy egy gruppott biggyeszszenek a helyére.

Mikor erre az eshéségre gondolt Gely, arczaba szokott a vére. Elhatarozta, megfogadta
hogy megfojtja e miatt a fa miatt az uj tulajdonost

Persze, kimegy az ilyen fogadalom az ember édzélvid idon. De a mikor megfogadia,
szentul hiszi, hogy megtartja szavat.

Az id6 azonban csavarint egyet az ilyen foldesur eszgarés érelatasra kényszeriti azokat
a lelki szemeket, a mikkel eddig csak hatrafelésitosolt nézni.

Hja! Az idében nincs kegyelet. A sziikséghen még kevesebb.

IX.

Az a szokas Magyarorszagon, hogy az utolsd napelyetnmég joggal toltheisi birtokan, -
tehat az arverés napjan, - vendégseéget hi magafiddesur, hogy megiiné velik a bucsu
torat.

Nem gyasztor ez - hivatalosan.

Folyik a pezsg. Csupa szilaj n6takat huz a czigany. llyen napwételképpen nem sirva
vigad a magyar, de vigadva sir. Es ez nagy kulémb&éott a fajdalmat mutatja, mert 6ril a
szive, emitt a vigassagot, mert vérzik.

A szanalomra méltét szanni bardolatlansag nalushtakit sajnélni csak kicsiny dolgok miatt
illik. A nagy katasztrofdkat nem szokas figyelemimnni. Hat ezeket tekintetbe véve ugy
erslkddik az efajta vigassagok alkalmaval a vendéggdregy szinte kinos a dolog.

A gazda csalja a vendégeit, a vendégek a gazdat.

Azt mindegyik tudja, hogy csaljak egymast. Az egésrtver csak udvariassagi €s hiusagi
tény: tarsadalmi forma, - semmi mas.

Es e formak alatt faznak a bortol felheviilt teséskfajnak a hegedii hurjatél folzaklatott
idegek.

De &t kell esni rajta. Az dlsvizit kotelessége is kellemetlen, &m meg kell &gz is. Ez is
forma: kérlelhetetlen forma.

A divat is csinal forméakat, agsi hagyomany is. Emez szinte még kotéldy, mint amaz.
Mert emez a mult tarsadalomra valo tekinbétb kotelez, mig amaz csak a jelent veszi tekin-
tetbe.
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Sok ilyen sziikségtelen bolondsaggal terhelik megukat az emberek a sajat keserliségikre.
Isten tudja mért? Talan, hogy sokalljdk a boldogkay és szabadsagukat? Vagy azért nyir-
baljak meg 6nmaguk szabadakaratukat és emberiségli&at, hogy ne mas nyirja meg?...

Mindenesetre egész kulonos a formagyartas, a npikdig az ember nem formaban terem-
tetik Isten altal.

Miért nem fejlesztik ez emberek inkaldistermészetiiket? Miért kell nekik a czirkalom, a
mikor a lélek nem geometriai fogalom...

*

Gesdy éppen egy ilyen bucsu-torra varja vendégeit.

A pap mar ott van. Inkabb ne lenne. Sirdsra alt&gasés méar a nélkll is veres szemmel
koszontott be. Azt mondta, hogy szemgyuladasa sapa&anasok vannak a szdja padlasan.
Ismerjuk mar ezeket a kifogasokat. Olyan vénasszerireg patereknél - a kik oly hiv,
onfelaldoz6 barédtjai a patronusi hdznak, néint szoktak az ilyen bajok @&brdulni, vala-
hanyszor valami szerencsétlenség éri a patronust.

Pedig ez a betegség igen kellemetlen a&m a patrkraus@zve. Bképp azért, mert ragados:
nagyon kell vigyaznia, hogy el ne kapja maga is...

Szerencsére megjott Solniszky gréf. Ez lengyelattehpintatos, mint egy élsendii meny-
asszony. De olyan, a kinek ugy jar a szaja, mkelep.

Primadonna—héditésolgrél beszél. Majd azt kérdb@#l, hogy be akar-e allani a derby
fogadasaba részesnek?tizezer forinttal fogadta meg Fair Queen-t, dtefpeintot atenged
beble Gesdynek.

Geddy megkdszoni. (JOl esik neki ez a hobortos, haapoptat.) Azt mondja:
- Nincs pikkem Fair Queen-re.

Solniszky persze nem bizgatja tovabb.

Csak kdnnyedén veti oda:

- Biz az outsider, 1:30-hoz... No de ha bevag,l&apénzt lat az ember. Utadlom a habozast
a sportban.

Mondanom sem kell talan, hogy Solniszky soha semdmgazat. Legfeljebb csak akkor, ha
eljar a szdja. De nem is pretendalja, hogy higyjemeki. Egy ilyen pretenzié nagyon meg-
kotné szabadszolasat; vigyaznia kellene, hogy egdsinetetlen dolgokat ne fecsegjen. Am
erre vigyazni nem akar, inkabb elengedi a hitelt.

Nemcsak ez a Solniszky ilyen czinikus. Valamenrwi lda lengyel apatdl szarmazott és
magyar foldon lakik: valamennyi sipit...

Egy remek 6tdsfogat kanyarodik a parkon at a kadedé. Minden lénak mas a szine, de
egyforma a novése és fajtaja. Nemes kis fejukkedzy@ bokolnak, mikdzben uszalyos
sallangjuk csakhogy nem a foldet surolja. A kodsiawazdajuk maga: Vezekényi Béla. Nem
baré egészen, de az anyja gthfa nagyanyija is.

Béla ennekfolytan, hogigazolja kozépnemesi mivoltat (a nit belsejében alteralja) a nagy
demokratéat jatszsza. Hogy olyan volt az egész fajauilfutyllt a bardi, grofi titulusra, a mint
hogyé is futytl rajok. Nem fogadna el rangot egy vildgénéltd akar lennbseihez. Azoknak
is télczan kinaltak a kilenczagu koronat, de stb...
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De nemcsak széval jatszotta Vezekényi a demokratéel is. Hogy megmutassa, miszerint
komolyan veszi elveit és nem restélket... Tuntet vele, hogy a modern eszméknek és kor-
kovetelményeknek hodolva, nem szégyelt ipari viddadsokba bocsatkozni.

EIndke volt egy keményit egy kéki6 gyarnak; igazgatdésagi tagja takarékpénztaraknak és
malmoknak.

Maga is gyartulajdonosnak csapott fol: épittetetbkan szeszgyarat és téglagyarat.

O értett a gyarakhoz is. Hogyne? A magyar ur un&észseni. Csak az a baj, hogy a zsido
és német urak meg speczialis zsenik, a kik csumkida@ppen elnyelik ezeket az univerzalis
zseniket.

Nyelték mar Vezekényit is, - részletekben, mintoa lonstriktor a nyulat. Mar csak a feje
latszott ki a szornyetegb Am nem baj, a feje még kint volt léé¢, addig pedig még mindig
j6l érzi magat egy magyar nyul.

Hat Vezekényi jol is érezte magéat nagyon. Eszre wstte, hogy mar belevetette az élet abba
a katlanba, a melyben iparlovagok, faiseurok, székéés fiskalisok ézik le maguknak
csontjaikrol, a hiu és hiszékeny fiatal birtokoskuthusat. Nem vette észre, mert ezek a
boszorkanyszakacsok elhitették vele, hogy arémngbban a katlanban, nem &@husa. Arany
neki, nem koncz nekik.

Hat elhitte és a reménybeli aranyok fejében 6tgation jart €s harom inast tartott Vezekényi.
- Ez a rezsi, - mondta. - Iparos embernek reprétarkell. Luxus a hitel forrasa.

Ez a mondas nagyon tetszett neki. Aranymondasmaktta Hogyne, mikor ugy megfelelt az
igényeinek ésduri izlésének.

Egy czélt azonban mégis elért Vezekényi az ipaepigggével és modern kultur-torekvé-
seivel: Megbamultak a szomszéd birtokosok, mintjdaput.

- Kutya ész az! - mondtak és irigyelték@dovéat

Legjobban irigyelte ezt az 6t lovat Solniszky.

- Na weiss’te amiczenko, di finf Gaul sind mehr theals deine finf Fahrigen.

Geddy Osszeszoritotta fogait, a mint nézte a nemedo&tht. Nagyon szerette a szép lovat.
Vége! Nem volt irigy, nem a mas szerencséje ésogsifiga bantotta, hanem a sajat szeren-
csétlensége.

Tény, hogy szerencsétlen, magyarul peches embeGadtly. Az arany is rézzé valtozott, ha
6 tartotta a kezében.

Vagyonaval egyutt hét pert 6rokolt apjatdl s elvetigk mind a hetet a fiskalisai - szant-
szandékkal.

Harom fiskalisa volt s véletlentl mind a haromegvasarolhat@azember talalt lenni. Hozza
még zsidok voltak perbeli ellenfelei, a kik pedigitalewleg mindent meg szoktak és meg
tudnak venni, a mi megvasarolhato.

Ez a sok per elnyelt vagy harminczezer forintoyanl harminczezer forintot, a mi nem volt
meg, mert napjainkig ritkan esett meg az az esgly foldesur ne csak foldet, de pénzt is hagy-
jon a fiara. Elég, ha megtartja a foldet és csgiedelmét veri el. (Tulajdonképpen elég is.)

Hat eblbl a harminczezer forintbolatte ki magat az a nyolczvanhétezer forintnyi adgsaa
mi most a birtokot terhelte.
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Tudja Isten, hogy van az, hogy ez a magyar humesza akar kamatot teremni: nem birja
sziiz valla a terheO ful bele, nems szivja magaba. Pedig milyen porhanyd, szomjas fold
maskulénben!

A lasnaki birtok telekkdnyvében élielyen 6tvenezer forint volt bekebelezve. Utartaggy
tizezer forintos tétel, azutdn egy hatezer forintad haromezer forintos valtobiztositas és
egyéb aprésagok. Az utolsé tételek, csupa rossgsadd Maganpénz: a legveszedelmesebb.
Rogton folmondhaté és kegyetlenll &t haladékot nem téirtermészeti, ha egyszer el
kivankozik.

Elkivankozott. Ebsz6r a hatezer forintos ur mondta fol a kincséttéaz jott utana a tizezer
forintos és igy tovabb.

Geddy nem tudott fizetni. A takarékpénztarakban nent pénz. A birtok értéke leszAallt.
Pénz- és birtokpiacz pangott.

Geddy segithetett volna magan. JO barétaitdl és rak@nésszekoldulhatott volna annyi
Valtojotéllast, a mennyivel betémhette volna edyeda hajoja I€kjét, de nem tette.

Nem tudott kérni. De mint okos ember meg tudtanitéhogy ez ugy is amolyan tefdgs
volna: egy provizérium, a mely bokros gondokat ésgatdztatasokat hordoz méhében és
végeredményében nem segit a bajon, legfeljebblasslklteti a katasztrofat.

Es Gédy idegei nem birtak tovabb kiizdeni ezzel az atighoElhatarozta hat, hogy «laisser
fairé, laisser passer.» Csinaljanak vele a hitelezmit akarnak.

A birtoka megért kétszazezer forintot. Azon héat nestett aggddnia, hogy tartozasa ki nem
telik beble: a becsuletét nem féltette. Maga pedig nem dgltéletél. Tudott is, akart is
dolgozni.

lly viszonyok kovetkeztében kerllt dobra a szémas birtok hirtelen és véaratlanul. Senki
sem gyanitotta, hogy ennyire vanddg, mert azt meg nem képzelhette senki, hog§dga
kis ujjat sem mozditotta meg a végrehajtas megdy@rdsara. Mint a magyar ur kdérom-
szakadtig kapaszkodik az atyai jussaba és a@kipgttkolja, halogatja bajait.

Azt senki nem is sejthette, tehat nem is vetettiealahogy ideges volt Gdy, mint egy
angolna. Nem latta senki vibralni idegeit. Nyugaderész volt a nézése, fennhordta fejét.

Hja, de éppen ez az. Ez a self control keriilt relési kinjdba: parancsolni az idegnek, a
mikor az ugréalni kezd!

Ezekbl a kinoktdl akarts szabadulni még idején. A mig lelki ereje és idagajképp 6l nem
mondjadk a szolgalatot; a mig birja fonntartani fe§s kihuzni gerinczét. Meki igy akart
atsétélni vagyona romjain: biiszkén és daczosan.nédy hozza: egy Gelyhez!

Mindenki azt hitte hat, hogy legalabb szazétvenéaént adéssaga van Geynek. Nagy volt
a csodéalkozas, a mikor megtudtak, hogy hiszen dofdéppen még csak elején van a
tonknek. Huzhatta volna még tiz évig is, ha akarja.

- Potom harminczhétezer forint miatt hagyja mageétithlni! Kulondés ember, - mondta
halkan a kultur-gavallér - (Igy hivtdk kozonségeSmzekényit) Solniszkynek, mialatt Gay
szivarért ment.

Solniszky megoélelte a terraszdrzé készfinxet (terraszon folyt a parbeszéd), finom
egyiptomi szivarkdja fustjét nyelte, priuszkoltey digielt a kék flistgomolyon at.

- Az el$ helyen is van Otvenezer. Az semmi?
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- Az semmi, - szélt Vezekényi komolyan. - A bankdgiin olyan, mint az életbiztositas, csak
éppen hogy fix-terminusra sz6l és nem halal eseté@i®nben sem perelt a bank, pontosan
kapta a jaradékot.

- Na jo, - rohdgott Solniszky, - furcsa vagy!

Vezekényi megsésftott. Neki, a nagy financztehetségnek nem szokt#knsndani, ha
pénziugyeksl van szé, hogy: furcsa vagy! Azt az egyet nemnigegli el, hogy a talentumait
ne bamuljak. Kesernyésen veti oda Solniszkynelsigsséhozza:

- Kulonben te ezt nem érted.

Egy Solniszkyt nem igen lehet megbantani. Egy Sekyi kitér a kellemetlenségekselO,
ha piszok akad utjaba, atlépi és nem hag beléje.

Ennél a filozéfiajanal fogva a mi Solniszkynk isbabagyja a nevetést, kijelentve, hogy biz a
pénzhez nem ért. Kilonben is ambiczi6jaba vagott, hogyynagjdanak tartsak, a ki falja a
bankot.

Pedig hogy értett ez az ember a bankéhoz. Abbizkadr forint jovedelmél ugy mutatotf
mintha harminczezret szo6rt volna el, holott féledt tbetle hatezret. (Hjag csak akkor
koltott, ha lattdk. M&s meg akkor is kdlt, ha néxtjak.)

Kulonben a nem létézticket fele értékével Vezekényit is megkinaltargsrky.
Ez csovalta a fejét.

- Tonkremész, ember, ha outsiderekre bizol tizémémtokat.

Solniszky vigyorgott 6romében, hogy j6 feleletrepét alkalmat:

- Wegen den Schmarren? Amiczenko, ott nem fenyggstedelem, hiszen csak kicsibe
jatszom, hanem...

- Hanem?
- Weisste die Masha... Na! Ez a kis vampir kiszjjgarczam 0sszes vérét. Hehehehe!

- Vigyazz! - intette6t atyailag a zsenialis Vezekényi, a ki két millioriht ara reményt
vasarolt ssze kétszazezer forinton, vagyonanaléa.f

Es Solniszky, mintha épiilni és elmélkedni akarnhd&s intelmen, lehorgasztotta fejét,
sb6hajtott egyet, egyszéval ugy tett, mintha magtdra volna Vezekényi szavain. Holott
igazaban azt szamolgatta 6ssze ezalatt, hogy nmdakgritott meg tizenkét év ota - a miéta
is 6nallo, - jovedelméll és nagyot nevetett befelé, hogy oly zsenidlissalj@ a vilagot. Mas
magamagat csalja csakaz egész vilagot.

Geddy visszatért. Konyakot és vagy oOtféle snapszobtiazdna egy inas, de ézble is tele
volt szivar- és szivarkadobozokkal.

Késtolgattak a szivarokat és snapszokat. Megdiékédlamennyit.

- Még ilyen pompas luftczigarét nem szittam, - atdiheg Solniszky egy oOrids sarga dohany-
tekercs kékes fustje mogul. Egy forint harminczdaaros Uppmann volt ez a luftczigéro.
Vezekényi belatva, hogy ebben a genreben nem wersket vele, tintéleg folszallott a

demokrata szekerére: «Regalia médiat» szitt égszimot ivott, ugy rivalt ra Solniszkyre a
tekintetével:

- En igy is nagyobb ur vagyok, mint te majom, jd@knt. Nekem nincs szilkségem a pozra,
mint neked, - ezt dobta oda neki a két szeme...
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Az Oreg papocska a kertben sétalt ezalatt és gooratt. Gédy folhitta:
- Egy kis papramorgo, éregem...
- Bene! - sz0lt az dreg és sietve szedte a labait.

- No, - mondta, nagyot fujva, a terraszlépdslss fokan, - én meg oda lent vartam ré, a
kiraly-hars alatt. Ott szoktuk méaskor.

- Majd ott folytatjuk, - mondta nevetve Gaty.

- Ej, ha mar j6l megulink itt, mért mozdulnank ob@lsedens bibendum, mondja a német, -
tréfalkozik a papocska. Mert tudnivald, hogy a pagb@ mindig folvidult, valahanyszor
papramorgot latott.

Nemsokara politizalni kezdtek az urak, j6 hangasputialassal. A magas politikaval foglal-
koztak inkdbb: a keleti kérdéssel és a magyar gygootitikaval. Banffyra ¢ uralkodott
akkor) rendszerint a csemegénél szokott sor keelilben a tarsasagban. Akkor magasztaltak
az egekig és szamaraztak le a sarga foldig, kjat sdése és partallasa szerint...

Vezekényi éppen a kinai partokon sétalt, magyarazvaangor-fat, a mi kitiné ruha-
szdvetet lehet csindlni (nala van a szabadalonmjkar egyszeribe csak, mintha a foddb
néttek volna ki; felmertl a 1épésaljan a Gergely 6sztévér s Gabor izmos alakja.

X.

Gabornak a szeredas volt a vallan, Gergely a bakd&iépot vitte a kezében.

Vezekényi abbahagyta a magyarazatot s a feletdusagaban, hogy megzavartak fejtege-
téseit, kelletlendl veti oda Gdynek:

- Ugy latszik, két ember keres.

Gergely és Gabor megkdszorulték a torkukat, azisageltek.

Gesdy hattal volt nekik. Visszanézett.

- Mit akarnak kendtek?

Most ebszor kdszontek Gergelyék.

- Adjon Isten j6 reggelt, nagysagos uram!

- Fogadj Isten! Mit keresnek? Csak gyorsan, nidémi

Gergely levette kalapjat a sajat féjgés a botja fejére tette, ugy valaszolt:

- Igen fontos a beszédem, nagysagos uram, sziveskedeghallgatni engem.
- JO, j0, hat beszéljen.

- Konyorgbm, itt ez a hely nem igen alkalmas arra.

- A helyben majd csak magam valogatok Gergelyplt sideg, blszke hanglejtéssel 8.

Gabornak folfortyant a vére, de fttetette magat, a mikor a komaja segitségére sietett
mondvan:

- Ez az én komam igen nagy jaratban van, instaltessen csak a szobaba menni vele, - mert
ugyis csak a kettejuk dolga, - négy fllre valéermtoébbre, a mit mondani akar.

- He! Négy fllre vald!... Originalis kifejezés! it fol Vezekényi szakéftmosolylyal.
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De nem mosolygott Gely: haragudott. Follokte a székét és mereven for@abor felé.
Mintha meg akarna korbacsolni szemével, - ugy méaetr mikor rendreutasitotta:

- Tanulja meg, hogy k6z6s dolgunk nekink nincs,tmem lehet. Neki lehet dolga velem, de
nekem vele nem) kérhet élem - én nem kérhetekle. En adhatok neki, 8 nem adhat
nekem.

Solniszkynek tetszett ez a leczkéztetés.
- Eine Dressur! kolosszal!

De Gabor mar most igazan dihbe jottrEltolta az allat és kihivdé hangon veti oda a félde
urnak, - hiaba rangatja Gergely a subaja ujjat:

- Hat pedig most éppéhaz, a ki adni akar... (Gabor maga is megijedtamigrdesen adta ki a
sz6t, hat kis véartatva simit rajta, szelid mentégéssel zarja be a mondatot)... instalom,
nagysagos uram, ha nem veszi rossz néven a baioraag

Erre az észretérésre sziikség is volt bizony, mefdgmar azon a ponton volt, hogy ki-
kergetioket az udvarbél. Az a parancsoldé gesztus, a mijtbh karjat kinyujtotta, erre a
szandékara vallott legalabb.

Igy csak egy megvétmegjegyzést dobott oda nekik:

- K6sz6nom, nem fogadok el semmit ingyen.

Gergely egyet Iépett.

- Nem ingyen, nagysagos uram, tartozom vele. Maskép sérteném meg...
Gesdy megcsoévalta a fejét.

- Kend nekem nem tartozik semmivel.

- Olyan a tartozdsom, - szOlt bator hangon és ny&kkal Gergely - a mil a nagysagos
urnak nem lehet tudomasa, mert titok, még senkidja.

A papocska folugrott székéb O sejteni kezdte Gergely szandékat. Feléje targaikar
- Beszélj, fiam, beszél,.

Gergely intett a fejével.

- lgaz is, adtisztelend urnak meggyonta az apam.

A pap reszketett, most mar bizonyosat tudott.

- Beszélj, fiam, beszélj, a Krisztus nevében!

Gergely mohon kérte a lelkipasztorat:

- Segitsendtisztelend ur! Hiszen éppen beszélni akarok.

- Segit neked a Szentlélek, én nem segithetek.djesz

- Itt?

A pap észrevette magat, &y felé fordul, paposan 6sszetéve kezeit:
- Hallgassa megt, nagysagos ur, négyszemkozt. Konyérgém.
Gergely meghajtotta fejét.

- En is konydrgom, a Krisztus nevében.

Az urak 6sszenéztek. Erdekeliket ez a titokzatossag.
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Geddy ruganyosan leszaladt a 1éfees intett Gergelynek.
- J6jjon hat kend az ebédbe.
Gergely kovette Gilyt.

Gébor ott maradt, de a szeredast lecsusztattddmdlaRengeteg nehéz volt, talan egy mazsa-
nal is tobbet nyomott. A hogy a fovenyre zuhanzeradas, megcsorrent a talléros gyomra.
Az ilyen csérrenés mindenkinek ismier Semmi sem csordg ugy, mint a pénz.

Természetes, hogy Solniszky és Vezekényi étdidide most mar ugy megfeszilt, mint a har.
Vezekényi nem gizi magat uri tartdzkodassal, kivancsian sz6l odad@ak.

- Honnan ez a sok pénz?

- En nem mondhatom meg.

- EzUst?

- Csupa ezdist.

- Mennyi?

- Nem tudom, - fullentett Gabor évatossaghol.

A fétisztelend ur idegesen jart fol s al&; egy konycsepp futégig az arczan.

Megtért baranyanak ortlt-e, vagy a patrénusa \&materencséjének?

Mert 6 most mar biztosan vélte tudni, hogy az egész és@rnem lesz semmi; tudni vélte,
hogy Gergely meghozta az egész sziikséges 6sszeget.

...Hat ezért adta el foldjeit Gergely, ezért kel 6 kérelmére harom éraig szamitgatnia:
hogy tizezer forint mennyireénharminczharom év alatt kamatok kamatjaval?... Takarta,
hogy mennyivel adés elhalt apja a halott fiAnaksii€i hogy éppen annyival, a mennyire
szilksége van ennek. llyen a nagy Isten Gondvidelé&e utolsé perczben jott, de még elég
koran.

Az Oreg pap elcsudalkozott, hogy erre még tegnap ji#t ra. - Eleget bamult pedig Gergely
kérelmén. (Miért éppen tizezer forint, miért éppemminczharom év?) Pedig olyan egyszeri
volt az egész rejtély. Hja, nem fog mar a vén enalsee.

*
Solniszky és Vezekényi tirelmetlenil vartakoGg. ..
- Ez valami regény evoluczidja - szolal meg Sokysz
- Vagy a szolgasag romantikdja, - jegyezte meg, tueimi, mily értelemben, Vezekényi.

Ok is sejteni kezdték, hogy egy véalsagos fordulddttibe a Gédy sorsdban. (Ezek a
parasztok kifizetik az adéssagat, - de miért?)

Solniszky, az okosabb, kdzel jart a valésaghoze¥eéayi ellenben azt hitte, hogy a falu népe
rakta 0ssze a szikséges Osszeget foldesura megarenkdlcsonképpen. Kivancsi volt ra,
hogy elfogadja-e Galy azt a mozaik parasztkdlcsont. (Ha ur, nem tesgpndolta, - el-
kergetioket.)
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XI.

Gesdy halovanyan jott ki az ebédtiol. Gergely a nyomaban, foldult arczczal és kénydedg
...Mitél sdpadt el annyira Gey? Mily érzelem kergette vérét arczabol szivébe?

Ennek az érzelemnek maga sem tudott volna nevet adni. Mert nem iségglem volt az,
de az érzelmek egész Iégidja. Egyik a masikkahttben viaskodva. Marczangoltak szivét
és zavartdk agyat. Az egyik tortégiet, a masik szitotta. Az egyik agyat ébresztgetteasik
altatta. Az egyik igy szoélt: «én a jogod vagyoksnasik igy: «ur nem él ilyen joggal.»

Jott a sanda gyanu és szolt: «<nem mond igazaparaazt.» De folbukkan az artatlanul elitélt
szelleme és ellizi ezt a sanda gyanut.

Mer6 kétség! Kinos habozas!...

Geddy sietve tartott a terrasz felé, utkzben megallotntha meglokte volna egy gondolat.
Ez a gondolat volt: «<Megtarthatnam a birtokisteim kastélyat. Isten kildte ezt a pénzt.» Ejh!
Gyermekokoskodas! - csufolt magéra egyben és fodytdjat.

Gergely csak kovette, mint az arnyék. Ugy is nékietinint egy arnyék. Minduntalan szolni
akart, de G&dy idegesen haritotta el kezével, hat csak anmyikimyogni:

- Konyorgom...

A terraszrol fesziilt figyelemmel nézték ezt az kedgelenetet. (Mi lesz?)

Geddy a papot kereste a szemeivel. Az keresztet vetagara:

- Isten, ha szd6lhatnék, ha félvilagosithatnam naggslat &otelességéelsl!

- Pedig éppen azt akarom, - sz6ltb@gremegve, de szarazon.

- Nem lehet, nem szabad! Papi eskiim szent! A gyszrerstsége titoktartasra kotelez...
- Segitsendtisztelend uram! - konyorgott Gergely.

- Szélljon meg a Szentlélek, Gergely, szdlj, bgsz&n csak imadsaggal segithetek.
Es imadkozni kezdett a pap. A czinikus vilagfiakrieg voltak hatva.

Gergely pedig - mintha csakugyan megszallta voliSzentlélek, - botjat és kalapjat elejtve
folrohan a terraszra. Ott térdre veti magatbo@Beebtt és igy szél hosszu, szirke hajara
mutatva:

- Apam lelki Gdvosségére, az én megvaltdsomra, isztdsi szeretet szent nevében kérem,
fogadja el a nagysagos ur és ne vigyen benntinkgtnyol a karhozatba. Amen!...

Es mintegy csudaképen eloszlott a sotétség ezekraamkra Galy lelkél. Melegség és
vilagossag aradt szét benne.

Arisztokratikus @gje misztikus hatalmat megtorte az isteni torvémgjee Egyenbk és
testvérek vagyunk!

Ellentmondo érzelmeinek tomed@lez az ige valasztotta ki azt az igaz érzelmenedy lelki
kiizdelme kdzben egyedil volt hivatétavezérelni elhatarozasaban: a szeretetet.

Most mar tisztan allott étte, hogy nemcsak joga, de kotelessége is elfogatdra pénzt, a mi
6t megmenti, egy halottnak tartozasat rojja le s@glyalottnak nyujt tdvozilést, életet.

Most mar tudta, hogy a zavart és habozast egy €irés okozta lelkében: aziptlet, a
szarmazasdgje. Ez I0kte félre a paraszt segélynyujté kezeégyylmem ragadhatta meg...

Ez a sotétség replilt ki kebltliGergely szavaira s lam legott megtisztult szeileitaga...
Folemelte adsz, t66dott embert. A kebléhez szoritotta €s megcsokghiat:a
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- Bocsasson meg, ha megbantottam, de csak mostnmgg a szemem. Eddig nem tudtam,
hogy maga nemesebb, mint én.

Az odalépett hozza és megfogtad@gnek feléje nyujtott kezét. Ez akkor igy szolt:
- Szeretni fogom kendteket nagyon. En nem ismeeedig kendteket...

A kbpczos Gabornak, - ennek a nagy kutyanak, ezekmavakra még jobban nekivorésodott
az abrazatja nagy érzelntdit Sz6Ini nem tudott volna, ha nem kiabal, hat &lgbmintha
Uld6zne valakit:

- Az aldojat, hat ne hagyjon itt benntinket, mery 8g eresztjuk ki Lasnakrul, azt én mon-
dom. Ebbe a kastélyba nem jon idegeny!...

Gesdy felelt:
- Nem! Fogadom. Inkabb szaraz kenyéren élek.
A pap ramondta: «Amen!»

Vezekényi egy féléra mulva, - a mikoréra is leegililtak valamennyire a csapkodo6 hulla-
mok, - egy ablaksarokba szoritotta Solniszkyt éerbagyarazta, hogy egy magyar paraszt
lelkileg van olyan ur, mint akarmi fajta kalfoldiagnas.

XIl.

Gergely ispanja lett Gelynek és tiz év alatt kifizette a birtokot terHedinkkolcsont is.
Ezenkdézben még meg is hdzasodott Gergely. Paéiért legy kisasszonyt kapott feleségdl.

Es ez a kisasszony nagyon szeretté @araszt urat, a ki iweltebb és gydngédebb volt a
szilletett uraknal. Meg is ajandékozta sorjabarsptead alatt négy kis lanynyal. Most mar
fiut varnak.

Gergely most mar nem sovany. Kiteltek arczanakirisd

A bort is megiszsza Gergely és karomkodik is adsoe. Ez muszaj. E nélkll nincs gazdal-
kodas.

Kildnben szegény Gabort tavaly megltbtte a gut&@gely négy leanyara hagyta azt a
pénzt, a mit Gergel§t visszakapott.

Mas ujsdg nincs. Hanem hogy Vezekényi két éittdbeadta a kulcsot. Most biztositasi
Ugynok a Newyorknal.

Az 6reg pap még mindig él. Most nyolczvannyolczsvazt mondja, hogy a papramorgdnak
koszbnheti ezt a hosszu életet.

Ezt a papramorgdt most Gergelynél iszsza. Ennaltkiédes korte-péalinkat tud csinalni a
felesége és nagy szivvel tudja kinalni azonfeldl.

A papocska szeret édni vele:
- Edes hugomasszony, kis huszart szeretnék mécssbén latni.
Gergelyné elpirul, de azért tréfasan felel:

- Majd sorat ejtjuk annak is. - Aztan komolyan hiteszi azt a mondast is, a mit az uratél
tanult el: «J6 az Isten!»
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Sunyi Bodi és a szolgaléja

Bodi Andras a félszer alatt kente bricskaja kerekétert sikongast hallott a pitvardglcsak
ugy kutyorodtaban héatrafordult, hogy megtudnd, i a

Kis Pesta, a cselédje cziczazott Borissal, a siigéyal. A Boris sikitott, mert megcsipte Pesta.
Bodi Andrés bizonyos érthebkokbdl nem jé szivvel nézte ezt a mulatozast.

- Mar meg mindig esz a fene benneteket! - rivalh rdulatozokra. - Hej! ha nem takarodtok
dolgotokra, még ma elhanyok valakit!

Pesta még egy utolsoét puffentett a Boris hatanataazcsakugyan mentek a dolgukra mind a
ketten.

Boris egy csirkének iramodott neki és hajszolt&kdisbokron, mig elcsipte végre, azutan
megveérezte a konyhakéssel, végre kicsapta a nyadetszallatot az udvar kdzepére, hogy
vergidjék ott, mert a pitvart befrecskelné vérével, mahtsak neki gytlnék meg a baja.

Pesta ellenben az istélloba fordult be és valdszingy a lovakat puczovalta, mert olyankor
szoktak a lovakkal ugy veszekedni: «Nye te nyep@ay! Czurokk, az apadat! Hotigh
Ezek a czifrasagok hallatszottak ki ugyanis az udyaneg a lovak nyihogasa és diubogése, a
mint patkoik a kongo hidlashoz eitek.

Andras elkészllvén bricskajaval, még megfogta garudgét és tologattadek-hatra, hogy
elég futosé lesz-e mar, azutan meiggglvén, hogy az, bement a hazba.

A pitvaron még leszolta Borist, hogy ne tutymoggmka a kopasztassal, ugy ment a szobaba.
Ott a mestergerenda folibe nyult és levett onnarkég irast, lecsapta az asztalra és nekidult,
hogy majd elolvassa. Ez nem ment olyan kdnnyent mem tintdval volt irva (torje ki a
rossz!) az adta irasa, hanem litografozva volt.a8&gk voltak a betik, mint a kdd és néme-
lyiknek a fele is hianyzott: ugy meg volt kopva.gré mégis kistitotte Andras azt, a mit tudni
akart beble. Hét pen§ és huszonhat krajczarokat kovetelngle adoba. (Persze igaztalanul.)
Nohat kifizeti, gondolta, mert ugyis hidbavalé lena kapaldézas, de legalabb leszidja a
jegyzst. (Azt mar megteszi, ha megpukkad is, mert jussahozza, ha egyszer fizet.)

Tudnival6é ugyanis, hogy nagyon goromba ember vaoliirAs gazda, leggorombabb az egész
faluban. Elannyira, hogy mar nem is szamitott Bared csunya beszédje, mert mit tetet
réla, hogy fehér a maja.

Pedig dehogy volt fehér az Andras maja. Az egésheemasupa j6zansag és nyugalom.
Nyugalmanal mar csak 6nzése volt nagyobb. Es éppaz dnzése volt, a mi megkovetelte a
larmas, szitkos magaviseletét, hogy elriadvé® 8z emberek, senkinek eszébe se jusden t
szivességet, kdlcsont vagy miegymast kérni. Bizosak ezért és nem med@ggdeéstdl volt
Andras olyan csunyaszaju.

Nem is szerette senki, azt csakugyan elérte. Bélfélt ugyan, de hiszen d@hem is akarta...

Tehét elhatérozta Andrés, hogy orra elé vagja szfegk a kovetelt hét forint huszonhat
krajczart. De majd csak holnaputan, - akkor vanutasd napja, - addig is hagy maradjon
zsebében a pénze.
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A kérdés csak az volt, hogy mi médon és kin karigbtmagat aztet ért varatlan veszte-
ségért. Mert hol van az megirva, hogy éppersalddjék, ne mas! Miért legyen a természet-
ben vesztes csal?! Pénz kell az allamnak? J6. Neki is kell. Pémertibsol ble az allam? Jo.
Hat 6 majd mastol haracsol. Ha egyszer masképpen néljataleg a szamitasat!

Amde, kil haracsoljoné hét forint huszonhat krajczarokat? Mert j6 az raflak: attol
minden lélek meg hagyja magat kopasztani, merthogyzaj, de ki hagyja majd magétet
megfejni?

Ki? Hat a cselédjei. Mert valamiképpen kenyeretsaéljukba, ugyanazonképpen el is von-
hatja szajuktdl azt a kenyeret.

Hat ez egyszerl, csak a modjat kell eltalalni ereeleljarasnak mar a népek miatt is (hogy
nyelvet ne dltsenek réja), ha nem is éppen a tyrudiatt. Az aldl kibujiks, azért van annyi
esze.

Mély gondolatokba merilt Andras. Agyafurt eszévebmanyta-vetette az 6sszes léhatg-
oldasi médozatokat. Sorra vetiket; egyiket szembeallitotta a masikaval (melyiknkgebb
és tetszétsebb?) mig végre is abban lyukadt ki, hogy legj@sz, ha karban kapja valame-
lyik cselédjét. A kart majé kétszeresen levonja a béb€lgy aztan egy csapassal meg lesz
téritve mind a két «kara»: az igazi is meg a misik

A tett embere volt Andrés, hat elhatarozta, hogynaal kortlnéz haza tajékan és ha csak egy
szdg is hidnyzik boronaban, ekében, rogton larsep ckijelentvén Pestanak, hogy a hianyert
ennyit meg ennyit fizet.

Nekifogott Andras a szemlének &vé tett mindent. Hol itt, hol ott bukott f6l zsiragres
képe: hiun, padlason, félszer alatt, istallébanindenitt. De sehol sem tapasztalt semmi
legkisebb hibat se.

- Nagyon alkalmatos gyerek ez a Pesta, - mormagjialkéarta fejét. Szinte boszantotta most,
hogy olyan alkalmatos. Nem vagott neki ez a koérilgnéehogy. Ugy szerette volna, hogy
csinalt legyen neki Pesta vagy 6t forintnyi kaéldaul a bricskaban, a ndibosztan kicsaholt
volna tizenkét forintokat, a mely tizenkét forintlidkertlt volna a bricskajavitas is, az adé is.

De hat nem volt k&ra sehol és semmiben. Bemegwyhdstalldoba, mert mit csinaljon. Ott
ellenséges szemekkel nézte Pestét, a ki még malteyta a lovakat.

- Kibuj a ravasz kutya a markombdél, - gondolta lotkamintsem diinyogte.

Pesta ragyujt egy notara. Levegk nézi az egész gazdajatelvégzi dolgat rendesen, ponto-
san, egyéb kdze nincsen hozza, hat mit paradézefen & kolerikus Gatyd, a sargabbik
kancza nyi a vakarg alatt, arra se vet Ugyet. Hagjon. Majd fejbeveri, ha egyszer meg-
harapja, az aztan az 6vé lesz. Hat csakugyan hatibaott Gatyd Pestanak és ezért csak-
ugyan fejbeteremteti@ Pesta a vakaréval.

Andrds mereven szemekkel nézte azt a jelenetetn (betne ebbe az esetbe belekdtni
valahogy? Fejbe verte a lovat!) Gondolta, hogy $ajeert megvan a 6 egészben: csak olyan,
mint volt.

Pesta most elvégezte a «puczovalast» és kezdtarbedolovak sorényét. Kukoriczahéjjal
fonta: attdl lesz kondor. Majd a lovak farkat kfiti szép csimbdkba. (Az istalld nem legyes
egy csOppet sem, minek légnanak hiaba!) A kesekafabl még kihuz egy par szalésk
Ezeket szépen a szajaba veszi - ott nem hanyodralge koti fol csak a kesely farkat.

Andras gazda vigyorogva és karérommel nézi eztiitétet. EQy eszméje tdmadt. De nem
szOlt a vilagért se. (Hagy tépje me@sor j0l a keselyt: az kell neki éppen.) Csak akkor
széblal meg, a mikor elkészilt Pesta:
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- Muti csak azt a l6gut, he!

- Ehun!

Andras atveszi a nyalassmatringot és megszamlalja, hogy hany szal vandenn
- Egy... ketb... huszonegy.

Pesta csak bamul, megveszett-e a gazdaja, de ésesamit. Sz6l azonban Andras! Homlo-
kara huzza szemoldokét, hatracsapja fejét, hodytiéhg férjen ki torkan, ugy karomkodik:

- Hat a ki hajnala van annak a ficzfan fitgegakapadnak, te az én lovamat téped!
Pesta csdndes indignaczidval csévalta fejét, uigit ielvallrol:

- Man meg mi lelte kendet? Hasszesze, kefére Is kel

- Kefére? Hi, még szolni mersz, a poncziusodat! No, dragarleked az a kefe!
Pesta mellbe I6kte magat biutykds nagyujjaval déetatt kivancsi hangon kérdezte:
- Nekem-e?

- Hat tdn nekem? Minden szalért egy garast fizédegy jo| megértsd és ne kapalj, ha majd
negyedkor levonom béredlb A heptyikds mivoltat annak a!...

Pesta gavallérgyerek volt a talpan. Nem is igenzénlsodott a negyvenkét krajczéreért,
annyira furcsanak talalta az esetet. Gondolta amgnbogy legalabb élvez a pénzeért: ki-
figurdzza a gazdajat. Eléje allott aldzatosan, szaknével hunyorgatott sunyimédra.

- Hat csak megfizetem. Valo, hogy kifizettem voinégannyit is.

Andras féloldalt kapta fejét ezekre a szavakraitezkiabalta az 4brazatja: «Bolond is voltam,
hogy t6bbre nem tartottam.»

Pesta most éte tolta az allat, ugy kérdezte susogva, minthgellesdnék a gazdaja miatt:
- Mér most csak azt mondja meg, hogy mért méri ketissdr szalat éppen hogy garasaval?
Andras nem jott zavarb@ soha se jott zavarba. Nincs olyan kérdés, a énineg ne feleljen.

- Hat ugy van a, szégam, hogy nem a dbszr egy garast, hanem a |6 ér kevesebbet, ha
hitvany a farka. Igaz-e? Vagy kéne neked kopasaftirkhe!

Pestat boszantotta a ravasz felelet. (Mert téngyhm falusi gazdaember azt szereti, ha
mennél suribb farka van a lovanak.) De nem haggtgyiban, mar ha fizet, legaldbb
nevessen utoljara. Odaszél Andrasnak nagy fontosan:

- lgaz, a mi igaz, bumhos kell, hogy legyek a Ikké&a hanem méar most nyirekezzék &m meg,
gazduram.

- En-e?
- Hat nem is én, mert én man tegnap nyirekeztem.
- Megvesztél? Hat minek nyirekezzek én?

- Hat csak kefének, installom, mer’ ha I6snincs, hat j0 lesz a kend haja is kefébe, - szolt
Pesta a lehétlegszemtelenebb pofaval.

Andras gazda oda lett ennyi szemtelenfiédflert tudta, hogy boszantani akarjék No,
gondolta, azért se haragszik meg a kedvéért. H&tsta orra elé tartotta a nyélas thsz
matringot és maliczi6zus nyajassaggal veti oda:

- Hat ez mi, szentem, violam, ha nem 6§z
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Csak ezt varta Pesta éppen.

- Loszrnek 16sdr, hanem avval majd csak én kefélek, mert kendmégadlesz ez a kefe, a
mit az én loés@rombsl kotok, csak a haja huszonegy garasomba van, tavégkegyetlen
humorral Pesta és nevetett is a végén. Még a cZzoanfijott, hogy csakugy csettent, aztan
nekiguggolt, ugy kaczagott.

Andras leézottnek érezvén magat, odacsapta Pestanak érddss nem is igen banta, hogy
kinevették. Ebben a tekintetben éppen nem volt matgrmészete. A6f hogy negyvenkét
krajczéart sikeresen letorlesztett adotartozasabdaszonegy szal 168erel negyvenkét kraj-
czart torlesztett! Szdrnyen tetszett az neki. Bgldwegelégedéssel dicsérgette az eszét. - No,
€sz van itt Bven, - bokolt magéanak és jokedvvel ballagott szaitmij Ott dvett egy szakajto
kukoriczat, hogy a tengeri szem segélyével kiszanimennyivé apad hét forint huszonhat
krajczar, ha negyvenkétt elvesziink béle. Ehhez mar ad esze sem volt elegehdegy-
magaban, kukoriczaszem nélkul.

Kijott az eredmény: hat forint nyolczvannégy krajczHat még ennyit kell valahogy beszed-
nie!

- Sok pénz ez még, - motyogta. - Barhanem a Bolissn muszaj bevennem, - okoskodott
tovabb és razta a fejét.

Igen, mert szerette volna kikerilni, hogy Borisexitse a sort. Ugyanis bibéje volt ennek a
sornak. Az, hogy Andrasnak nem lévén felesége, ris&x kellett, hogy éljen. Legalabb ad-
dig, a mig el nem viszi Borist valami kétyonfittggeny. Akkor Borisnak kilenczven forintot
tartozott adni Andras egy tehénre és egy ladamigadgyért szolgalta minden tekintetben.
Hat mar most a Boris kelengyéfdhcsipje el a még sziikséges hat forint nyolczvagnég
krajczarokat?! Annak a Borisnak kelengyéjela ki csak éppen hogy pap-végnem volt a
felesége? Mar ezb maga is sokalta. Elhatarozta, hoggybdl megprobal mindent, csak a
végs$ esetben roviditi meg Borist. Azt mar tudta, hog@sft nem csipi meg masodszor, -
vigyaz az most magara, - hat méasfelé terelte gaaiol

Volt a faluban egy szegény 6zvegy asszony, - Rehdkn tavaly tehenet vetblé hatvan
forinton. De nem birta az egész 6sszeget egyskedizetni, hat tiz forinttal adésa maradt. Ezt
a tiz forintot kifizette ugyan azéta Rehakné, dairdegy - az arrél valé addslevelet elfelej-
tette visszakérni, hat még mindig adds. Irassgatb@donyitani. Ha sikeril ezt a tiz forintot
minden nagyobb baj nélkiil masodszor kivasalnikkemakiengedi Borist. Kildnben... nem
tehet réla. Miért legyefi a vesztes, miért nem Boris? Blmem akar az lenni, segitsen magan,
a hogy tud, valamiképpehis csak maga segitett magan, nem is mas.

Ezzel a csalasi szandékaval azonban porul jarta@mdrehak Jancsi, a Rehakné legényfia jol
megmangorolta érte,6 még a torvénynyel is fenyegebtt. A szomszédasszonyok meg
kikdptek ebtte, hallvan a rut csalasrol.

Mit volt mit tennie? (Szakad a pad!) Hazament ésedte Borist.
- Te, Bori, nagy baj van, hat forint nyolczvannéggjczart vett rajtam az orszag addba.

- Hat osztan? - kérdezte Boris, vonogatva gombgéjlait. - Mi k6zém nekem a kend baja-
hoz?

- Mi k6z6d-e? Hat valami k6zod csak volna? A milkmmgem megkarosit valaki, hat azon
vagyok, hogy karpoétoliam magamat, az meg nem meigképp, csak ha én is megkarositok
valakit. Ez pedig te leszel, mert man nincs méaszekn gyében, megprdbaltam mindent...

- Mit akar kend? - kérdezte Boris nyersen.
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- A te kilenczven forintodbdl lehuzom a kdromatvélaszolt Andras, igaz rostelkedve, de
mégis.

Boris csondes leany volt. Nyers, vad, de csak anszdeszéltek jobbéara, ajkara nem igen
szeretett szot venni. Am ez a komiszsag kihoztaabid a nyelvét. Elkezdett az peregni,
hogy se vége, se hossza, szitkozddott, fenyegetiett hogy szaradjon el a keze, fusson ki a
szeme, - s tbbb efféle, - ha meg nem boszulja megt a csufsagért, ha...

De Andras csak nem ijedt meg. Minddssze, hogy \ileé huzta nagy fejét és kiforditotta
széles tenyereit: hodgynem tehet rola, baj a baj.

Boris elképedt. Meg is unta a veszekedeést, laftadgy nem menne vele semmire (ismerte
gazdajat), folvetette az ultimatumot:

- Ha levonja kend, szazszorosan fizetem visszasaggljen! Hat levonja kend?
- Le.

Erre Boris nem szolt tobbé egy sz6t sem. Kimentudwarra, nyugodtan folytatta, a hol
elhagyta, végezte dolgat rendesen. Vizet huzotutadk mosogatott és vigan sulykolta a
nedves ruhat, hogy csak ugy csattogott. Majd rdgitiggy notara, egy furcsa notara:

Ki az urat nem szereti,
Kopotnyikot $zz6n neki...

Este, mihelyt mindent rendbeszedett volt, folmasaopadlasra, ott kiszakitott a hastsil
egy csomo szalmat, csovat gyurtdbelés meggyujtotta ezt a csévat. A mikor j6 lobeteit,
keresett neki egy alkalmas helyet a szalmafédéiseadanyomta arra az alkalmatos helyre.
Azutan, mint a ki j6l végezte dolgéat, nyugodtarsekedett le a labton a pitvarba.

Ot percz mulva mar langban allott a Bodi szalmalfetiéza.

A harangot félreverték és szaladva gyllekeztekpehé vész helyére. A szomszéd hazak
tetején az érdekelt felek sorakoztak, e@neicsak dorongokkal fojtva a beharapd szikrakat.
Vartak a szivattyut és a vizes horddokat.

El6szor a vizes horddk érkeztek meg; a szivattyu &sakbb, mert annak a kerekébe dagadt
valahogy a tengelye, hat nem gurult a lovak utdak csuszott.

A falu tlzolté-parancsnoka, Csuka segédjégyr egy nagy rézsisakkal fején és egy kis
baltaval oldalan kisérte a «pumpat», korulotte &gezett népei; némelyike badogsisakban,
némelyike huszarcsakdban, némelyike csak czibitiizmy.

Csuka karomkodott, vezényelt és ide-oda szaladd@lsenkise tgyelt red, hidba koptatta a
hangjat. Pedig nagyon akarta mutatni, hogy milggéhys vész idején. Es nem mondhatni, a
jajgatd asszonyok, a kiknek tetszett délczeg egyera, meg is bamultak érdeme szerint.
De a komoly, nyugodt férfiak inkdbb csak a kova@sumentek.

Ez a kovacs - egy hatalmas termetérkbtényes$sz ember - kurtan, higgadtan rendelkezett
itt-ott, mindenitt. De csak akkor, ha szikségedatk. Hiaba nem szutyongatta az embe-
reket. Hanem ha mit mondott, az aztan parancs 8elami hivalkodas, semmi fontoskodas
nem volt ebben az emberben. Latszott, hogy teljeregfeledkezett az érs minden
figyelme és energidja a tlzre iranyult...
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A lang leragta az egész hastetMar a padlast nyaltak a tiiznyelvek. Es a pamasicsnég
nem tett semmi diéségre szert! Ez boszantotta. Meg akarta mutatkinekeaz embereknek,

a kik 6t kutydba se veszik, - hogy ki hogy milyen a polgardi ember. (Polgardrél kerult
Lasnakra nemrégiben.) Azt azonban még sem akartggnatatni nekik, hogy ég meg egy
polgardi ember, hat nem ment azdtazba. Hanem azt tette, hogy titokban befenteaarcz
égett pernyével, hogy ugy nézzen ki, mintha csudgy@nesen a langok legkozefiétmene-

kult volna ki. Ezzel a kormos abrazattal probalaigzerencsét. (Most mar csak tan hajtanak a
szavara!) Fokozott hévvel kezdett rendelkezni: tomditt, Gvoltdtt diihében. Nem hasznalt
semmit: r4 se hederitettek a komoly emberek...

A hazbdl még nem czipeltek ki mindent. Kiléndseréiskamraban maradt még sok min-
denféle: lisztes zsak, oldalszalonnak, tiszta bézanég sok egyéb. Es a mi baj, mar nem
alltdk az emberek a fustot ésséget, nem voltak képesek tobbé menteni.

Azaz dehogy nem! Ott volt a kovacs! Ez eddig rekelstt. Most kerilt ra a sor, hogy
dolgozzéks is. A mikor a masok szive mar nem elé§seiakkor jors.

Kapott egy veder vizet és magara zuditotta. A s$iiuaoknak intett, hogy arrafelé fecsken-
dezzenek, a merre tart. Azutdn bevetette magagiahdzba. Kihozott onnan egy zsak lisztet.
Visszament. Masodszor két oldal szalonnat hozota Kangok kozil. Most egy vederbe
martottadsz fejét, aztan ugrott be ujra.

A segédjegydt lelkesitette ez a lelki nagysag! (Es csakugyagmeatta, hogy nem pipogya
ember a polgardi ember.) Utana ugrott a kovacsridizlze. Az emberek erre mar bicczentet-
tek a fejukkel.

- No, mégis derék ember ez az idegeny.

Jott ismét a kovacs egy zsiros bdédonnel, azt e agy csapta le, nem birta tovabb. A fél
bajuszat bent hagyta, elkapta a lang; egy seb lisavbomlokan. Mar nem ment vissza a
tlzbe. Vigasztalta Andrast: - Hisz nem maradt leggyeb, mint egy kis gabona.

- No meg a kis jegy¥, az istenfajat, - szélalt meg egy joraval6 paraszt
- A jegyz? - kérdi a kovacs és tagranyitotta szemeit.
- lgen, a parancsnok.

- Az akkor odaveszett, - mondta a kovacs és lelsatgtia fejét. Majd szomoruan folytatta: -
Kér egy ilyen fiatal gyerekeért.

A népség rahagyta: Kar, kar, még alig pelyhedzbtjasza.

Ekkor egyet gondolt a kovacs. Megvillantak szeniggy pillanatig az égre nézett velok,
mintha Istent keresné ott a magasban.

- Eh! én meg mér vén vagyok. Eleget is éltem, m&ggiom, - szolt és a masik pillanatban
ujra eltiint a langok kozott.

A férfiaknak elallt a lélegzetik. Az asszonyok gtigk és sirtak. Olyan is akadt, a ki imad-
kozott. A szivattyusok oOriasi éfeszitéssel dolgoztak, mintha csakik fliggne egy bs
ember élete. Sistergett az Uszok a vizsugar nyowh@rgltani nem volt képes, csak fustot
csinalt a langbdl, &m a lang is megmaradt azért.

- Csak le ne szakadjon adetddig van remény! - szolt étisztelend ur és keresztet vetett
magara...
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...EQy Uvoltés tort ki egyszeribe az dsszes torkbkbsudalatos hangok fakadnak az 6rom és
meglepetés nyoman, semmi mas hangokhoz nem haswdkt mintha nem is a hangszalak,
hanem egyenesen a sziv idegeinek rezgése szintadkat.

A kovacs jott, vallan a masikéksel. llletve nem jott, de tantorgott. Azé6€baz ajtajan mar
csak ugy bukott ki a testével.

Megmenekiiltek. Elt a segédjedyis. Igaz, hogy a jobb kezét 6sszeroncsolta egyarmiih
gerenda.

- Vége a kenyeremnek, - dadogta és bamban bamydtamarék kezét. Ekkor eléje lépett
Csontos, a falu birdja és ekképpen szolt, nagyeénibklével domboru keblére:

- Mar pedig itt Lasnakon mast nem teszink meg j@ugk, mint az urat, ha fél keze lesz is.
lgaz-e, embereim?

Réazugta a népség az egész lelkével: Szent igaz!

*

Két érdemkereszt érkezett &stolgabirohoz. Az egyik a segédjedya masik a kovacs
szamara. Ezt a masikat vissza kellett kildjésadlgabird, a kovacs nem fogadta el.

- Csak egy kereszt van: a Krisztusé! - azt albtatfpuritan.

Masnap azt mondja Boris a haranglab alatt a fdkiHallatara:

- Ha ott vész a Csuka, én is beugrom a langba.

- Ejha! minek, he, - kérdi Csontos, a biré.

- Mert hogy miattam... - tovabb nem folytatta Bpa#kapta szavéat a biré.
- Miattad-e? Héat ha miattad, akkor te...

Boris érezte, hogy elarulta magat. Daczosan raatedillan, mar-mar szolini is akart, dél
Bddinek volt valami mondanivaldja. Sietett vele yagy

- Nézzétek a jAmbort, hat még mit nem hisz magdd. biz miattad tlizbe ugrik valaki, tan,
hogy megvegye szivedet? Kell is azért tiizbe ugraigly beszélt a nagyeszi Bddi. Hangos
kaczaj kovette beszédjét.

Boris meg volt mentve. A biré gyanuja belefult dalanos kaczagésba.

*

Miért mentette meg Bodi Borist?

V.

Andras ugyanis mindent tudott: rajtakapta Borighiat jott le a labton, kdzvetlen a tus el

Ez nem futott vilhgga, mint mas leany tette voMag se remegett a bosszu érzitéifasult
szive. Nyugodtan varta, hogy itéljenek folotte emeetdrvény.

Hidba varta. Senki sem itélt folotte. Andras nemitarel.
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Ez a kulénds ember egy sz6t sem szélt hozza, rhigtasitasi 6sszeg a zsebében nem volt.
Ez meg lett hamarosan a tlzeset utan. Uj biztaéitgulatnal biztositott; ez, hogy reklamot
csapjon vele, surgonyileg intézte el az Andrasts@20 nélkil fizették ki a karat, még tobbet
is. (Szikséges az néhéét &ell is, hogy a paraszt bevegye a maszlagot.k @kior kereste
fol Andras Borist.

- No, Bori, te satan fajzata, most mar nem hanfaryolczvannégy krajczarokat vonhatnéek le
a kilenczven forintodbél, hanem kilenczvenet.

- Menjek csak kend a torvényre, oszt jelentsenéiblszoba nem allok kenddel.

- Hat nem szo6lok egy sz6t sem, - szélt Andras négyorogva - mert nem kért csindltal, ha’
hasznot.

Boris 0sszecsikoritotta fogat. Fajt neki, hogy maszcsinalt kar helyett. Hogy bezarjak?
Banta isé, ha egyszer megboszulta magat. De igy!...

Andras ezenkdzbendeleszi zsiros bugyellarisat éssstér megemelgeti. Ezerkétszaz forint
volt benne, csupa tizes bankdéban. Azutdn megnyalazatatdujjat és kinyal a szédzhusz
bankd kdzol kilenczet. Ezt a kilenczet ujra végignsolja, hogy nem-e ragadt kdzUulok Kett
egygye. Nem.

- No, Bori, itt van a pénzed, vigyen el a karadszmrka! - mondta Andras, egy asztalra téve a
kilencz tizest.

Boris arczat elboritotta boszutdél teli szivénekésdere...
- Kell a kutyanak!
- No, man no!

Boris diihtsen dsszemarkolja a bankét és arczalja sagamuld Andrasnak. Ez folszedi és
visszateszi az asztalra, azutan ott hagyja B@htijd mast gondol, ha magaba marad.) De ez
csak utana hajitja a pénzt ujra.

- Mondtam maér, hogy kell a kutyanak!...

V.
Négy hénap alatt folépult az Andras hdza még peatigosan: zsindely alé épitették. De még
ideje sem volt ujra biztositani, ismét raszallttats kokas: porra égett.

Andras gazda a hajat tépte fajdalmaban De hallgaigty csak nem is karomkodott. Hanem
a helyett elvette a Borist igazi feleségul. Mergyan, de nagyon féltte.

Hat nem is égett el tobbet a haza. Es nem is félnBoristl. Még el is veri néha.
Az turi neki. Hogyne, hiszen az ural...
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A két kyklopsz
(A dargdi csuda)

Buzat nem igen ad a dargoi hatar. A dargéi hat&bsziklak hazdja. Egy-két hlvelyknyi
humusz, alatta mindjart kovek: hideg, kemény 6kasomikisl nem birnak gyokeret verni a
gyenge novenyek, hozza nem férnek a foldanyéjéhez.

De hozzéafér az ember! Es megszijja. Mert az embeisiesak a foldanya ad éIni valot. Ha
pedig nem ad; vesz maganaksaakkal éle, megbirkdzik vele.

...A kosziklaval valé 6rokos kiuzdelemben élnek a dargtdpesek. Kfejtok, kéfaragok.
Meghasogatjak, szétszaggatjak aztpdnczélt, a mi elsorvasztja &kenyéradd novényiket
és eladjak palotara, szoborra, hogy kenyeret veheksaz aran. Igy is j0 az, ha nem lehet
méasképenMert bizony meégis csak jobbizii az dntermesztiettgyér. A magyarnak legalabb
jobban esik.

Dics6 dolog is ez: a természettel kardltve teremteni.

...Az ember megszantja a fold hatat, szépen elagjalgporhanyora, simara takaritja... aztan
elhinti ra a magot. A fold halabdl kicsiraztatjat @magot... A nap is megbecsiili az ember
szeretettelies munkalkodasat és segitségére @&tala a csirat meleg, ragyogé sugaraval,
felneveli, szépen gylimolcscsé érleli... Akkor aZéten ajandéka kovetkezik: Nesze ember,
ez atied, arasd le és vedd jutalomképen, a negitedtél nekem teremteni...

llyen érzések riigyeznek a szantévkeblében. Barha ezek az érzések nem alakulnak kép-
zetté soha, misztikus sejtelmek maradnak csupargybayort okoznak az ilyen sejtelmek;
vilagfentartdé 6sztonok azok.

Azért is derilltebb, plasztikusabb, méltosagteljpsebzantovét mint mas ember fia. Komo-
lyabb, istenfélbb és erkdlcsdsebb. Mert kozelebb all a nagy Alkord naponként érzi
hatalmét és kegyességeit...

Az iparos, a gyari munkas, a mesterember, hej, azkuotya legény! Egészen mas a jelleme.
O nem szivbeli bajtarsa a természetnek, hanem élyensori-zuzza, igaba hajtja az elemeket;
nylgozi, megvaltoztatja a termésast harmonikus rendjét. A% alkotasa harcz és rombolas.
Innen, hogy a munkasnak durva, elégedetlen, lazatlimészete. A kemény munkéatdl ina
rogyik, idsvel megkeményedik a szive... Csuda is! A mikor siszegénynek igazi nyugodal-
ma: a mikor a nyugodalma csak fizikai és nem latkilés!... Mert nincsenefrzéseia mik
beleillesztenék lelkét a nagy vilagharmoéniaba; ass&méi, gondolatai vannak, a mik félre-
vezetik agyat és megbomlasztjak idegrendszerétermészet nem dajkélja, nem partfogolja,
nem oktatja erkdlcsokrét, mint a boldog parasztot. A napsugar, a harmatréa, a gyu-
molcs nem Isten aldasa neki: meleg, csatak, takarnedupan... Nincs - nem él meg -
szivében az idedl. A joggal véslik: emberi jogokkal, a mikben nincs igazsag, segpss
j6sag, csak észak, korlat és kapzsisag...

Hanem azért akad, magyar munkas kozott bizony akah is, a kinek sziiz marad a lelke,
rendithetetlen a nyugodalma az élet legéktelenatatbaraban is. ...«Nec orbis pavidum feriunt
runiae.» llyen volt Danyi Mihaly.

Hej, hires legény volt valamikor ez a Danyi: roppareji és nagy verekédde becsiletes
azeért. lgazsagos volt mindenha és nagy volb éagtenbe vetett hite. Pedig bizony gyakran
meglatogattaa Gondviselés. De még arczizma se randult sohaapassa; orokké ott Glt
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arczan a méltdsagos turani nyugodalom... Szavalsear Csak ha sajnélgattak. llyenkor is
csak annyit mondott:

- Az én Istenem akarta, hat j6l van az ugy...

Valamikor szantévét ember volt ez a Danyi Mihaly. Szép egy kvarta ébldrokolt az édes
apjatél a Topolya partjan. Bélsége oszlopos tornaczos; hatarbeli foldje fekedehanyo;
rétje selymes, z6ld, szinte nevetett.

Epen hazasodni készult Mihaly, a mikor az elagy csapas érte.
Tavaszszal volt, egy kemény tél utén.

A hegyekben temérdek ho és jég gyillt 6ssze; az most elolvadt a tavaszi nap sugaratél.
Es megindult a volgybe rombolni, pusztitani. A Tygomedre benyelte a mennyit benyel-
hetett. Hej, de nagyon szik volt annyi rablo viziaeka kis agy. EImosta, kitagitotta a szuk
medret €s csinalt maganak réteken, §kém mellékcsapasokat. Danoson, a Danyi faluja haté-
rdban magaban 6t medret vajt. De még az sem \éijt redki. Racsapott a falura is és szét-
rombolta a hazait.

A Danyi oszlopos hazat vitte elskzor az ar. Es a Danyi foldje lett az 6todik Topotgeder.
Nem maradt semmije. A pap vigasztalta. Danyi zokette.

- Elvette Isten - mondotta - az Ové volt, mert neinciz Ové.

Danyi most mér természetesen nem hazasodhatottméatita Patd Erzsébetnek, a méatkas
tarsanak:

- Most mar nincs hova vigyelek Orzse, hat varj reammig az Isten uj hajlékot ad... Ugy-e
varsz?

Hitetlen egy teremtés volt ez az Orzse. Azt felBlmyinak, szeréttarsanak, volt szive hozza:

- Nem varok én kigyelmedre mert igen soka tartdagyek inkabb a Csobolyg6 Pistahoz,
mer’ az mingyargekar.

- J6 - mondta Danyi egész nyugalommal - ha cdgknvagy, akkor jobb is, ha mész.

- Milyen vagyok én? - pattant fel a kényes rangat® EErzsébet és szikrazott a szeme.
Danyi vallat vont:

- Istentelen...

Es szivének egyetlen hurja se rezdiilt meg az (itzse Olyan egészséges, ép szive volt neki.

Annal tobbet siratta Orzsét. Kuldndsen, mivelhogy igen sokat verte feketevéra: a
Csobolygé.

Hat meég mikor gyarapodnigni kezdett Danyi: béresb- mert cselednek szédott az dreg
baréhoz - gazda lett, gazdabdl kulcsér, kulcsaidpdn! Ugy megcsordult az Orzse szive,
hogy nem éllotta tovabb a biiszkesége: megvallcdtayDak:

- Az Isten vert meg engemet, hogy megszegtem aneknigétt eskiivésemet...
...Ilgaz, nem soka tartott a Danyi szerencséje.y&rdg boritotta a sors becsuletes fejét.

Az ugy tortént, hogy megdézsmaltak a bar6 mag&nék idején. Betorték a falat és elvittek
beble vagy 6tven mazsa buzat.

A torvényt b birak egy honapi keresgélés és okoskodas utasigitték ki, hogy Danyi a
betd tolvaj, mas nem is lehet. A Danyi szemébe is megitak ezt, merték a szemébe
mondani.
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No hat ezt nem tirte a Danyi természete. Kegyaselzvette Isten minden csapasat, de mar
az emberekkel maskép szamoltéelHa pozdorjava torik is a csontjat, embBemem tirt
megalaztatast... Gorcscsé szoritotta hatalmas @klétcsapott a vizsgaldbird feje tetejére,
hogy menten lefordult a székérazt se mondta: jaj.

Danyit természetesen legott elcsuktak e miatt.ilifaelm eresztették két allé esztendeig. Pedig
kivilaglott, hogy csakugyan neih volt a tolvaj. Es a vizsgaldbironak sem lett kidéaebb
baja. De hat hidba, a torvény dupla krétaval rgjaa felkent szolgai ellen vétkéz ados-
sagait...

Mire kikerUlt Danyi a borton#l, nagyon megvaltozott a vilhg Danoson. Legalabip ladta
Danyi. Mert bizony alig allottak vele széba az enafie sajat atyjafiai is kerulték, az oreg
bar6 sem eresztette maga elé.

...Furcsa! - gondolta Mihaly - két évig lUltem a filetért, megszenvedtem az igazamert és
mégis... a helyett, hogy jobban megbecsiinének éntet a bélpoklost, ugy utalnak az
emberek...

Elmosolyogta magat. (De hitvanyak a népek.) EstHarditott a szififalujanak (Majd ad
neki Isten masutt is kenyeret).

Adott is egy hdnapra valot: a balajti uradalom kalga lett Mihaly.

Am egy honap alatt kitudodvan valamiképen, hogydririselt: kiadtak az utjat Danyinak.
Mehetett tovabb.

Hat odébb is allott és feltette magaban, hogy edewm arul zsakba macskat: nem titkolja
multjat, hogy csalédas ne érhesse se a kenyéradéfdtmagat.

...Csak akad széles e hazdban igaz ember, a kfagggérteni az kevély lelkét - gondolta
Mihaly.

Hat pedig nem akadt. Azaz akadt volna biz az, tiakwolna szavanak. Csakhogy nem hittek
neki. Olyan a borton, mint a tizbélyeg: meggyalé&zzambert, hitelét veszi.

Harom varmegyét vandorolt keresztil Danyi, mig gyeelikben végre foglalkozast talalt.
Kbzségi rendrré tette meg a monaji bir6. Nem mintha bizott @woégnDanyimeséjében. (Biz
csak lopot®, ha Ult), hanem ellenkéleg épen azért, mert nem bizott benne.

Ugy okoskodott ugyani$ kigyelme, hogy nehezebb attél lopni, a ki magaswany. Hat
hogy az ilyen ilb fizetségért jobban mégzi a falut, mint mas jambor emberfia.

No meg isdrizte a falut Danyi. Ugy ranczbaszedte a bicskésdi@y nem tudtakite vere-
kedni se. Ha o6lbe kaptak, szétutott kozottik, kibZtaoket az egymas 0Oléb és vitte
fulobnfogva a dutyiba. Egy szOval megrettegték ropperejét Monaj falujanak nagyhiri
bicskasai.

Természetes, hogy ez igy nem maradhatott soka. hdest egyidegenyugy megjuhaszitsa az
els legényeket is, mégis csak irtdztatd szégyen adalu

Maga a bir6 is belatta ezt.

- Man igaz, hogy nem j6 ilyen marha legény a gatdeg egyszer majd magamat is a
csizmaja szaraba talal gyukni, ha rosz kedvibe.lesgs elbocséatotta Danyit.

Ezutan keserves napok kovetkeztek. Rengeteget lkdpsnyi Mihdly. Mert az ingyen
kenyeret nem birta lenyelmegszolgalkenyeret pedig nem talélt a hazaban.
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Hat - mit volt mit tennie - neki vagott a hatarnaktépte a honvédbérczeket. Es akkor az
egyszer 0sszeszorult a Danyi kemény szive is. &ztoftogatta valami. Adam érezhetett
olyan kinzé fajdalmat, mikor kikergették a paradicdol.

Csakhogy Adam biinnel terhelt Iélekkel hagyta odadjd, a mig Mihalynak tiszta és
nyugodt volt a lelkiismerete. Nem is soka tartotéaata.

- Ha hazatlann& akar tenni az én Istenem, legyenané akarata.
...Végigbolyongta az egész Kbzép-Eurdpat, de nainitlddzott vad, sehol sem talalta helyét...

Hamburgban végre talalkozott egy nyitrai tottakiaépen ott drotozgatta a németek torott
fazekait. Ez a t6t egy eszmét adott neki: azt, jodgnne athajokazni Amerikaba; sok ott a
magyar amugy is; legalabb egész arvanak nem éjdimegat.

Hat athajoézott Amerikdba. A «Delfin» kapitanya &wviingyen. Azaz dolgoznia kellett a
hajon: mosogatni €s szenet hordani. De ezért dielfitanég pénzt is kapott...

...Amerikaban raakadt Danyi a magyarjaira. Es attatit kozottiik allé harmincz esztendeig.
Akkor osztan nem birta tovabb a szive - egy par éminttal a zsebében visszajatieghalni
haza.

De nem egy kdnnyen tudott meghalni Mihaly. Hidbdtmatvan eszteris, még csak pihenni
sem tudott, ugy hozzaszokott, ott tul a tengerdeemény munkahoz. Hat beallotéfijto
munkasnak a dargéi telepre... Ott él mar otodikessieje. Es nem lankaddeel és kedvvel
vagja, repeszti a sziklakat. Es nagy kedvét taldgjaniik... Hatalmas kemény oOriasok, gyo-
nyoriség birkozni vellk...

Ime ez volt az egyik kyklopsz: ez a Danyi.

A masik az egy bizonyos Borbély Adam nevezetii. Be @ nem olyan fajta kyklopsz mint a

masik. Sziklak kozott éb is - terepfeligyél Dargon - de nem vellk all harczban: egy még
szivosabb oriassal, a minek feje és lelke, milée fés millié lelke van. A tarsadalom ez az
orias...

Valamikor pap volt Borbély Adam; Isten igéjét hitde Es kovette is a mit hirdetett. De

egyéb torvényt aztan - se egyhazit, se vilagitm gen vett be a természete. Ugy tele volt
Istennel, hogy igen kicsinynek latta az embert, manerte el kételgiknek parancsait.

- Csak egy torvény van - szokta volt mondani -amit lelkismeretem ir fel a homlokom
megé. A tobbi rendészeti szabalyzat, arra valoylteoogyengék lelkéll az efisek szamara
hatalmi tkét csapoljon...

Természetes, hogy ilyen elvekkel nem sokra vitteoBly Adam. A tarsadalomban nem fér el
annyi szabadsag, mint a mennyiéaelkében élt...

Leparancsoltak rola a papi csuhat s mint kdzvesséhhilista szellemet, reéd feliigyelet
ala helyezték a langlelkii papot. Egyéb baj neménibrvele, mert a tarsadalomnak is van
szemérme: a sz6las és gondolatszabadsag dogmag@m.sEemérem mentette meg Borbély
Adamot attol, hogy lanczra ne verjék az emberek.

...Pedig tudtak, hogy megadjak az arat: hogy azrkdilcstelen rendeta mi az embereket
buta nyajja veri ssze, meg fogja bontani elméjalhwval ez a pap.
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Meg is bontotta. A merre csak jart, - pedig bej@ataegész orszagot - a meddig csak szava
ért: megrészegitette az embereket a jog és szapdgédel. Felkavarta aerkolcstelen
rendet erkdlcsszabadsagot hirdetett: a lelkiismeret smnitasat proklamalta minden emberi
torveny felett.

Es az emberek, miként a szomjuhoz6 humuszfold adeseesaldast: akként szivtak fel
szikkadt lelkiikbe Udd tanait... Itt kilzték papjukat, mert asszonyaikgatdznalkodott; ott
megfenyegették a foldesurat, lérimert a vériket szitta; emitt ellene szegultdlagdsagok
eroszakossaganak... igazsagért és jogért kiabaltattemirit.

Es kaptak igazsagot és jogot. Mert ugy van az, hdygtelésre kapnak azések, kérésre a
gyengék soha.

...Nagy volt hat a hatalmads Borbély Adamnak az emberek felett. &mis utolérte a nagy
erék tragikuma: szembekerilt nagy emberi erejévelregyg nagyobb ér a természet ereje...
Es O0ssze kellett roskadnia.

Egy asszony elcsabitotta Borbély Adamot. Egy Detilegfosztottat attol, a mi urra tette a
tomeg felett: erkdlcsi alapjatol, hitdt lelkiismeretésl.

Hosszu tévelygés és bolyongas utan végre megbugdDaa szégyenével a hajdanta hires
néptribun... Csendes néma hivatalnok letélbeh dargdi ktelepen. Kinosan tgyelt a rendre,
hogy valahogy meg ne bomoljék: az erkdlcstelen nesnal mi nyajja alacsonyitja a tarsadal-
mat s a gyengék véréhbaz etsek részéreskéket csapol. De habar nem koteles vele, maga is
dolgozik azért: tori-zuzza a sziklakat; hatalmazséapordlye nyoman cseng-bong, szikrazik a
granit, duhog a fold. Szereti ezeket a vad nyengiblgat, a mik elzsibbasztjak agyat, elnyelik
emlékeit...

Ime a masik kyklopsz... Elzlllétt alakok a tomegregben. Hogyne, az egyik kicsapott pap,
bortonviselt ember a masik.

Am a tdmegnek rossz a szeme: erkolcsi szinvak agém

Nem elzlllott alakoldk. Valddi ériasok. A kor, a viszonyok térpék éslatiek, a miért ad
lelki nagysaguk bukik.

Majd akkor fog az kislni, ha élama nagy vihar. Akkor a Danyi Mihalyok fognak torvényt
Ulni az emberek felett és a Borbély Adamok fogjéténi a torvényeket.

Nem bombaszt ez.

Ime egy csudas kis torténet, a mint megesett tawgyon a dargoidelepen... Egy kis széll
abbol a nagy viharbdl felkerekedett, megcsapta mikayg kfejtok hevilt abrazatjat és
ujjasziilte lelkeiket.

Csak ezt a széltskét kell megszazszorozni, kiki kiszamithatja, yhagazi viharban mily
oridsok lesznek ez a Borbély és Danyi. De egyebeiszamithat béle az, a ki tud a lelkével
szamitani: a magyar faji @megbizhatésagat, felébredésének psichologiai geEefHwwnk
torténetét...

Azért gyonyori ez a dargoi torténet...
Tavaly a nyaron, a dargobtelepen esett meg ez a csudas eset, a mint koiketkez
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Délfelé jart az id. Javaban folyt a munka... Némelyek feSzitassal dolgoztak, masok
vésivel, porolylyel. Oregebb, hozzaémnunkasok dynamittal robbantottak a granitsziklakat

Danyi Mihdly egy-egy robbanas utdn megereszt eéfiattr Ezen aztan nevetnek a tobbiek.
Mar a ki nevet tudniillik, mert van ezek kozott amkasok kozott sok olyan is, a ki nem tud
nevetni.

Ime mingyart Pratacs Samu: egy veres képi, szaerais legény, a ki élt semmi se szent
az ég alatt; utélja az embereket, sajat magat is.

De Veder Jakot se hallotta nevetni soha senki g&z, lhogy ennek a szegény embernek
elcsabitotta az egyik leanyat egy ur, a masik niebd esett.

Igen mord ember volt még S;aniszlé Janos is. Higvattol félt, hogy egyszer csak meg-
rokkan a kemény munkaban. Es akkor kénytelen Esgrani a sziklarél. Mert koldulni nem
tud. Egyszer régen prébalta mar.

A tdébbi munkésok jobbara k6zombos, Uresképl embeaédnak. JOkedvi tréfads ember az
oreg Danyin kivil még csak egy volna kdzoéttik: ©ig Peti.

De ez azutan olyan csajbokos fiu volt, hogy sosegydtt ki a bolondsagokbdl. Még pedig -
kilonds passzib - olyan tréfakat eszelt ki tobbayér mik miatt megraktak a munkastéarsai. De
nem haragudott rgjuk azértétSodaadta volna nekik utolso falat kenyerét iskbak: olyan
lagy szive volt.

Példaulé tartotta el jobbara az 6reg Baltanét is: egy @ asszonyt, a ki ott&kodott a
kofejto telepen, mert nem volt hova lennie. Férjét gk a szabadsagharczban; gyermekeit
pedig, kik gondjat viselték volna, elvitte a nagydra.

Szidta is érte a Gondviselést a csunyaszaju vémagsraltig jajveszékelt és karomkodott,
pedig mar csak két foga volt.

Kulonben karomkodott és panaszkodott itt majdnemnden ember. Kulonésen kenyér-
adojukat szidtak, aztan altalanossagban valamemaii

...Megcsendilt a déli harang. Pratacs épen emeéitdygt, hogy egy éket verjen a grénitba.
De nem verte bele. Hogy meghallotta a harangszgdsaire eldobta a porolyt. Aztan kikbpott
maga elé, nyujtézkodott és végrélareste a tarisznyajat.

A tdbbiek is. Megkezédott a lakmarozas. Csendesen meggondolva evetteniindhogy
tovabb tartson az élvezet. Sz6 nem esett kozo€8kk Csigolya Peti hadart 6ssze-vissza
holmi becstelen bolondsagokat és az dreg Baltékwzddott és hadonaszott a mankdjaval,
hogy az atkoz6dasa még csunyabb legyen.

Oda se neki. Rajuk se hederitettek az emberek. @a&kn vége lett az ebédnek, eredt meg a
sz6. Lomhan hompolydgve eleinte, &b azonban medit a beszéd, mint az aradat. Egyik
sz6 a masikat adta; egymast szitottak az indulatok.

- Mér igen vén vagyok, tagul az inam... Mivé leszekesereg Szaniszlé Janos.
- Penziot kap az artél Jancsi bacsi, oszt batérgndrni: a’ lesz - tréfalkozik Csigolya Peti.

- Kap kend egy fostetlen koporsot, nem penziotli-av&esert Veder Jako. - JO lesz kendnek
azis.

A vén Baltané elrohdgte magat:
- Legalabb megpihenhet kee és nem kér tobbet enni..
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Danyinak, bar megszokhatta volna, nem tetszettkéz@dnséges beszéd.

- Ne jarjon a szatok, csunyak - fakadt ki. - Magdik lesz valamiképen, mert Isten az embert
nem hagyja el soha.

Erre elhallgattak valamennyien. A Danyi egyenlatesilt lelkét nem merték nem tisztelni a
cynikusok.

Mar egész csendben folytatta Danyi, mintegy engésey.

- lgaz, hogy kemény a munka - mar a kinek kemérsft dn birom, Istennek hala ma is...
Hanem hogy keveset fizetnek érte, az vald szeut.ighudjatok-e, sz6gam, mi bért kap egy
jéravald ember Amerikdban, ha dolgozni akar?

Tudtdk azt az emberek, mert szdzszor elmondta rigaikyi. De sohase untak meg, elhall-
gattak volna ezerszer is. Hat biztattak is Danyit.

- No? - Menyit hat?

- Két egész dollarokat. Ez akkurat 6t forint; majdnhogy annyi.
Pratécs, a vasott Pratacs kételkedik, csovalja fejé

- De hogy ott nem maradt kend akkor, ha igaz.

Danyi még csak rosz néven se veszi a sértédtagtblyokidl. Még csak le se szdlja, inkabb a
lelkébe akarja magyarazni, hogy meért jott haza.

- Hogy ott nem maradtam! - fordul Pratacshoz. - tddbd-e, hogy milyen korasu vagyok én?
- Nohat?

Pratécs becsulgeti a Danyi korat.
- Vagy Otven lehet.
- Otven?! Alig hanem tizenot évvel tbb, te gyerek!

Tetszett Danyinak, hogy olyan 6reg; blszke volth@dgy tizenot évvel fiatalabbnak nézik.
lgaz is hogy mi sem imponal jobban, mint a korglvel parosul.

Meg is csudalgattak a Danyi épségét. Pratacs is.

- Pejg hogy biri a munkat még ma is... Antdl fulidsdhogy nem maradt kend a husos fazék-
nal.

Danyi megcsoévalja fejét. Furcsa - gondolta, - hoggnely embernek olyan nehéz a feje: nem
képes vele megeérteni a sziv érzéseit... Ugy énegat, mint idegenek kozott. A szerint is
beszélt:

- Hat hogy birom a munkat, az valé. De hogy meduigm, azt csak Isten tudhassa... Mar
ugy van az ilyen vén ember vele, hogy egyszer ngakk! Es oda az alkotmany... Hat biz’ én
csak visszakivankoztam meghalni - haza!

Szaniszlé Janos, a halallal foglalkozd meglegs legyint a kezével.
- Mindegy a mér akkor.
Danyi megharagudott Szaniszl6ra. Le is szidta.

- No nincs kendnek se becslilete, se lelke, ha eketnmond... Hat volna kendnek szive
idegen orszagban elpusztulni, a hol még a kutyeosé& utana, nem hogy becsulettel meg-
rikatndk az atyjafiai. Nem szégyelli magat kendzatn lelk!?

Szaniszlé nem szégyellte magat.
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- B4nom is én, ha egyszer meghalok...

Fajt Danyinak ez a beszéd. Szinte kizokkentett&kirdhumoros, derilt kedélyéb érzeldgs,
elegikus lett, a mi ilyen kemény parasztnal ritkate

- No hat én banom - mondta meghatottan. - Tébbetekem egy kénycsepp, a mi egy j6
czimboram szeméi pottyan a koporsomra, mint egy...

Megakadt Danyi, mér restellte az érzékenységétm(Neokas azt kimutatni, nem piaczra
valé.) Hat tréfasan folytatta:

- Mint egy literke ebBl azitokabdl e...

Es egy palinkas liveget vett ki szeredasabol. Jbthmble eBszor, csak aztan fejezi be a
mondani valgjat:

- Pedig héat ezt se vetem meg épen, az igaz.

Danyi szavaitol kissé megfényesedtek a szemek.nValgyenge érzelemfoszlany szelid
zomanczczal vonta be az arczokat.

Bart6 (igaz, hogy paraszt volt valamikor) meg éledkesedni kezdett:
- JOl beszél kend Danyi bacsi, igazi ember kend.

Es a lenyelt palinkara czélozva, kdszonti Danyit.

- Kedves egészségére valjék.

Danyinak jolesik az elismerés. Megkinalja Bart@édinkaval.

- Nocsak, - jo.

Barto restelkedik egy kicsit.

- Nem azért mondtam.

- En meg nem azért adom.

- Akkor héat beveszek egy slukkot - hatarozza elanh&nrtd. Es beivott a szesitlvagy husz
slukkra valot.

A tobbi munkasok is ittak. (Csigolya Petit kivévennak Baltanéra kellett a palinkara val6
pénze.)

...Danyinak melegedni kezdett a file tove. Egyseenagy mesélhetnékje kerekedett. Témaja
mar volt. Az, a mit éibb firtattak. Sokat lehet arr6l beszélni nagyorss¥a is tért red.

- Oszt ne gondujjatok am hékéas, hogy fenékig teafelaz Amerika. Nagy kuvaszok az
angolyok, bantik az idegenyt.

- Kendet is bantottdk? - kivancsiskodik Peti. Mazt majdnem lehetetlennek tartotta, hogy
bérki fia is bantani merészelte volnadéakliska bacsijat.

Meg is nyugtatta Danyi.

- No engem épen nem... Vagy ha igen, hat megfirettde. Mert mar olyan a szokdsom,
hogy szdérnyen nagyot Utdk, ha megbantanak. Az&eern akkor, ha felakasztanak.

- Nem j6 a. Baj lehet abbul - véli Veder Jako.

- Azt alkalmatosan mondi, - hagyja helyben Danyiaj lesz bdlle. Magam is ultem egy
félévig ahazaért
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Pratacs azt hitte, hogy vicadbmondja Danyi ugy, hogy hazéért Ult hat elrohdgte magéat.
De még a tobbiek is azt hitték. Maga Borbély is.

Ez nem is allhatta meg, hogy meg ne feddje értéivih
- Ne vegye fel kend a haza szent nevét hiaba.

Nosza, rést kapott a Danyi tekintélyesetz intéstl. Konfidenskedni kezdtek vele, gunyoltadk
€s nevettek rajta egyszeribe. Holott soha eddigbésse mertek ejteni nyugodt méltésagan.
Nem lattak most ezt a méltésagot sehol; ugy éreaxédmberek, hogy se kildnb naluknal,
lam, 6 is gunyt, tréfat iz a hazabol, a mi elvégre i« czant dolog.

Pratacs horkantott egyet, mint valami allat, Uglthit fel:

- Aunye be j0! A hazéért Ult kend! Tan gy jart #emint az egyszeri kis lany, a ki hideg
kére Ult oszt...

Nem folytatta tovabb Pratacs. Ismerték mar az emyydas lany torténetet, a végét meg se
hallgatték, inkabb elrohdgték az emberek.

Langba borult a Danyi arcza. Egy pillanatra megiient klasszikus egyensulya, felemelte
oklet... De meggondolta magat és meglegt nezett végig a Iéha tdmegen. Csak Borbely
Adamnak valaszolt keményen.

- De ha mondom, hogy a hazéért tortént, a hét szges milliomat neki, a magyar becsu-
letért!

Tovabb is folytatta volna Danyi, de lefegyvereztausott apostol:

- Ha agy volt, - bar nem értem, hogy lehetett -ddoatot kérek kendlt batyam. Mert akkor
nagyot vétettem kigyelmed ellen.

Danyit meginditotta ez az elégtétel.

- Nono, - kérlelte most mdra volt papot - hiszen nem is igen lehet azt éxsak ugy fejbl.
Majd elmondom, hogy esett, oszt ha igazam vot...

Csendes, zamatos mdéséhngon beszélni kezdett Danyi. A tavolabb alloékeédébb huzddtak
hozza; valamennyi szem belefekiidt a szemébe; dgyssenég a szija is mozgott, ha valami
igen jot mondott Mihdly. De a legnagyobb élvezettedgis Baltané hallgatta; szdrnyen
szerette a meséket, még a dajkameséket is. Mindggtikatta a legegyszeribb eset is, még
ha nem is volt szomoru. Nagyon j6l esett neki ayk&ygyszeribe fiatalnak és jonak képzelte
magat, ha a szemére jott.

- Hat a celfboxi rézbanydkban dolgoztunk - kezdndy. - Legtdbben voltunk mi magyarok,
de idegen csirhe is akadt elég. Az angolyok nemodtdk, csak vigyaztak a munkara. A mi
munkafelligyeink egy bizonyos Bing volt: olyan ember, hogy megét@az oOlet, ha nem
tetézte. Egyszodval egy irtd6 nagy marha angoly epla Bing...

Most kialudt a Mihaly pipdja, hat @&zor tizet csihol beléje, aztan folytatja csendpa-p
szénal:

- Hanem a hangja, az csak olyan vékonyka volt, mikappané; sikitbsan eresztette, mint a
sip és rekedten, mint a készorl. (Nevetés.) No i®igen szerette hasznalni, mert igen
tudtunk nevetni rajta... Igaz, hogy csak a markankle mégis... Hanem ha valakit 6sztokélni
kellett, hat nem szdval cselekedte, hanem szimpladitara huzott egy nagy botval, vagy csak
ugy lokte oldalba a csupasz oklivel. Az ilyen oszfél is fordult rogvest, azt se mondta:
nyekk... Mindennap feldklelt igy vagy 6t-hat tétatar mondok sarosi vagy zemplényi totot.
...Nohét azok turték.

83



Most egy kis sziinet kovetkezett, mert a hallgatds#jgs méltatlankodasba tort ki a totok
gyavasaga felett. Egyesek kikdptek, masok czifr@k@omkodtak rajok. Danyi igen is
helyeselte ezt a felzudulast.

- Hej rosz sor is az sz6gam, - panaszolta - hogy laten tétokat is kevert a magyar kozé.
Nincs abba semmi igazsag, mert biz azok leteshikcailletiinket éppeg ott, a hol legjobban
kéne kivagni! Nem akadt kdzottik, - folytatja fdledodassal - a ki visszavagott volna annak
a marha angoly Bingnek. Igaz biz a, - ismeri begyhszdrnyen nagy ember vot, e. m. a. f. de
inkabb meghalok, minthogy eltlirjem idegenttl a Bdhtmég a magyartul se!... Hat nem is
turtem el. Mert ugy tértént, hogy egy szép napayeemis hatba I6kétt a Bing...

Feszilt figyelemmel, sévar szemmel lesték a toalahi (Nagy dolognak kellett most kdvet-
keznie.)

Danyi nagyokat szippantott a pipajan és lesiutenst.

- Elbuktam, az szent igaz - folytatta csendesengdet josolt a hangja...

Csigolya Peti is kiérezte lidé a vészt, harczias allasba vagja magéat és sdintea kérdezi:
- Aztan elkaromkodta magéat kend, Miska bacsi? Aztan

Danyi k6zbevag:

- Azt tettem, a mit kollott. Eé&bben is elkaromkodtam magamat csakugyan. Csakhogy a
nem értette meg az angoly, mert magyarul czifrdz{akkor még nem tudtam angolyul.) Hat
olyat is akartam neki sugni, a nditis megértsen.

- Mit sugott neki? - kérdi mohén Peti és majd kntga szeme.

- Mit-e? - vélaszol szornyl flegmaval Danyi. - Hatz én oldalba szélitottam a csakdnyom
nyelével; igaz, rajta volt a vasszerszamja is.t.d¢déaztdn megértette a Bing, mert mégse volt
olyan ostoba.

No az ilyen beszéd aztan tetszik a magyarnak. Kénib kaczajba tortek ki a hallgatok.
Baltanénak csak ugy potyogott a konnye: roppardzétit.

- Oszténg mit csindlt az angoly? - tirelmetlenkedéigolya Peti.

- Mit? Hat felkalyimpézott egy kicsit, mert muszéit neki.

- Meghott-e? - kérdi a halallal foglalatoskodd Sgaid.

- Nemé. Egy percz mulva mar atkozédott is csunyan. Azhdta: hungarian beast!
- Hat a mi? - kérdi valaki.

- Olyasforma, - felelte Danyi langbaborult arczczhbgy: magyar diszno.

Borbély Adam felallott erre; arczan végigczikkaztakégi nagy szenvedélyek; olyan halvany
lett, mint a halotti alarcz.

- Es kend? - fordul szinte fenyeglety Danyi felé.
- Ne busuljon - felel az keményen. - Megraktamnissen és a képébe tapostam.

Csend lett erre. A fajig villandsa szikrazott a szemekben; hatracsuklatdéjek. Mintha
villamos &ram jarta volna at, megfeszult mindenrmizadeg. Nagyon szépek voltak igy ezek
az emberek...

Siri csendben folytatta Danyi.
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- lgaz, hogy nem volt az mar akkor tilem se ékég, se becsilet, mert négy oldalbordajat
torte be a csakany és amugy is vér folyt a szjatlmuhat meghalyogosodott a szemem: vak
lettem... Ez volt - végzi szavait - a miért becalikt Hat nem a hazaért lltem, gyerekek, nem
a magyar becsuletért?

Az emberek néman bicczentettek a fejukkel. Naggléreknek nincsenek szavai.
Danyi Borbély felé fordul, a gyztes dnérzetével.
- JOl csinaltam-e?

Az aggastyannak egy sz6 pattant le ajkardl; miath@mberek szivét dobta volna meg vele:
ugy hatott ez a sz6:

- Nem!

Az emberek zugni kezdtek. Danyi megilety néz végig a papon.

- Tan el kellett vén bujnom?

No a mit a pap erre felelt, az mar varatlan vodikegyan. Hat még az, a hogy mondta:

- Nem! nem! nem! - ismételte haromszor is. - Hanemagyaba kellett volna vagnod a
csékanyt, hogy szot se tobbet! Az agydba, nemdat&dda!... Mit bantja a magyart?!

Az aggastyannak ugy remegett az egész teste, mynfakiré. Es a szava oly csudalatos
bugéassal valt le ajkérol, hogy vibralni kezdéteta leved, mint az orgona hangjatol. Kalapja
leesett. Es mintha dicsfény keletkeznék feje kargy, ragyogott hosszu fehér haja.

A munkésok megddbbenve nézték. Nézték egy ideigt dMdrasem lattask ilyen csudat.

Valami fényesség, valami lang terjengett koroskdrilévedben... és raszallott az agyakra,
agyakroél az erekbe, erela szivek kdzepébe.

Az Oreg Baltane, a béna honved asszony, elfelejtetigy nem birja a laba: elejtette mankait
és lassu, de biztos lIépésben tart Borbély Adam kédgyall ebtte. Ott 6sszecsuklik a térde. Es
imara kulcsolja kezeit.

Pratécs, a hazatlan lelki leveszi kalapjat s mindmekelni akarna, megcsokolja a kicsapott
pap kezét.

A t6ébbi munkas meghatottan néz maga elé...
Csuda?

Dehogy. Egy apostolt lattak magukielaz emberek, egy fanatikus embert, a kinek &3y
pott ki a szivébl: a fajszeretet langja. Es ez a lang fanatizéheletes a vilagtorténeleib
ez a lang: olyan régi, mint az emberiség maga.

Csak a keletkezésében van a csuda. Senki sem hodjan, mikor, mitl tdmad, miért csinal
forradalmat.

Nyilvan égi jelenség lesz. Mert hogy a Borbély Addnszitsak, az lehetetlen. Ebben a négy
szbban: «mit bantja a magyart» nincs annyi istehi e

Vagy van?
No ha van, akkor nem féltem a magyart.
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A czigandi rézkakas

Isten éltesse Sarvajo Fllesi Matyok, czigandi laérdlt birdt, Isten éltesse.

Es ne vegyedlem rosz néven, hogy megirom a czigandi kakas nétéd. Ezzel csak még
hiresebb lesd kigyelme, meg a faluja. Pedig mar a nélkil is sgén hiresek...

Kildnben banom én, ha meg is haragszik. Negyvetfafdmyire nem ér el még azharagja
se. Sem a bunkds botja vége, a mivel biztosan malyié az oldalbordamat, ha kezelgyébe
keriilnék a czigandi kakas-ért és egyéb kronikalkeémjt roluk irok.

Mert mingyart azt hiszikkk, hogy csufolédom veliik. Pedig dehogy. A mikomira czigandi
histéridkat: komoly az én képem nagyon. Csak médmenletnek rajtuk ha nevetnekppejg
engem ugy segéljen, nem az én hibam.

*

Mint egy 0sszeszoritott 6kolnek felemelt mutataujjgy mered az égnek a czigandi templom
karcsutoromja Ennek a bizonyo®romnaka tetejibe csikorog az a bizonyos hires kakas... Es
vigyaz a népekre.

Mert messzire el lehet &m onnan latni: egész Pegkog. i. Miskolczig) ha tiszta az dd
Volt eszilk a czigandiaknak: oda épitették a tempkat a hol legkozelebb esik az éghez: a
domb tetejére. Hiszen az Istené.

A rézkakas ennélfogva j0l belatja a hatart. Es roegid valahanyszor vész jarja a tajat.
Idegen nem hallja, de hallja a czigandi. Es az &liszenneki van masnak mi kdzgile.

Kildnben régi fajdalma, biiszkesége Czigandnak ezlkakas. Valamiképen az anya meg-
szenved gyermekéért, mietl a vilagra hozna, hogy aztan (mikor mar tul eadtjdalmakon)
annal jobban szeresse: ugy volt a czigandi embérézkakasaval.

Mert meg kellett am szenvednie a czigandi embeezékt a rézkakasért. Nem kerlilt az csak
ugy kutyaszaladtaban a torony tetejébésgdr a fél falunak kellett elpusztulnia, aztan@ jé
verte el a hatart, de nemcsak a termést, az aphétar kipusztitotta a garabonczias diak,
(csupan azt hagyta meg &k, a melyiknek volt annyi esze, hogy a hiu algjék), csak
azutan kerekedett a mai kakas, hat nem is ingyen.

A dolog ugyanis ugy tértént, hogy egyszer szérniiarwkerekedett Czigandon. Vihar kere-
kedik mas hatarban is, de nem olyan, mint akkog&xion. Nem elég, hogy megczibalta a
hazak tetejét, nekifenekedett a haranglabnak ishégitotta beble a harangot. Aztan a labét

csavarta ki, hogy még a neve se maradjon meg haémak.

Ezt a vihart mar nem allotta a kakas sem (a régpy@m tetején. (Ez a régi kakas veresre volt
pingalva és nem volt réz &ie, ha’ csak pléh, vagy legfeljebb pakfung.) Hagnadom, a
kakas nem gyzte a vihart szuszszal, biz az lekivankozott, &iii¢hogy hitta volna valaki.
Roptibe elutdtte a Marczi Gyuri balldbat. De az mégn lett volna baj, ott volt Gyurinak a
jobb laba is. De meg a bal is 6sszeforrott ingyen ¢rvos nélkil). Hanem hogy tizet diktalt
a falura, az mar igen nagy veszedelem vélkegen a papra vald tekintettel. Annak ugyanis
akkor éhen koppant az alla egy allé esztendeig.

A dolog nevezetesen ugy allt, hogy a pap kommefeiazted utan jart ki Czigandon.
Amde miutan elégtek a hazi&t semmit se kapott a pap. Hiaba nyaggatta a A@dtsak azt
hajtotta egyre: nincs mi utan fizetnyi...
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Ekkor valtoztattdk meg a pap bérlevelét. Lealkudagrapi jarandosagokbdl egy j6 porczibt:
beleegyezett a magistratus, hogy ezentul a fal is@djgk tetinek, nem a tét kovetkezés-
képen azutan jarjon a papi porczié. A mi bolondodolmert a tét takkora Czigandon, mint
a fal. De hét igy olcsébb lett a pap. Appeg valami.

Hat azutan a nagy tluzvész utan felmaszott a biga hétejére és lellt ott a csonka falra,
miként kétezer esztetidel ezebtt Marius Karthagé romjaira. De nem sirt a czigahutd,
mert nem volt rémai, hanem karomkodott inkabb, megyar volt: ugy vigasztalta a falut.

A czigandi ember nem istenkaromid.csak a garabonczas diak heptyikas szentjét szidim
karadi boszorka majat. Ezekkel veszekedett a hirl@agett haza falan, mialatt a jol ismert
hangokra 6sszegyllt eléje a falu.

Megszolal a csordas:

- Lesz-e valamiképen, biré koma?

- Lesz, - valaszolt a bir6 - mert ugy még sohaselt) kiogy sehogyse lett volna.
A falu bélintott: nagy megnyugvasara szolgalt ks beszéd.

De sz6l a porcziods is. (Ez egy kilonleges hivatal@aigandon: a pap ad6szgel)
- Hat hogy lészen ezentul?

- Ezentul ugy lészen, hogy uj é&et rakunk a falakra, mivelhogy a régi mind leégetinem
elbszor megreperaljuk a kokast, mert ez az oka mirelenrolt a valasz.

- A kakas? - zugott a kérdés a banatos ajkakrol.

- Az. A veres kakasok czimboralnak a karadi bosaeekés meggyuijtik a falukat. Igy tanitik
azt Patakon is. A kutyd pap is nyomtatasbol tudi.

- A kutyo6 pap? (A pap fia.)

- Az... Es peniglen, hogy le ne koptyék rola azfagték, ugy gondiatam, jo lesz a régi
kakasnak lenyuzni a plélotit és sarga rédst huzni a helyibe. Akor fosteni se kell...

- Hagy maradjon meg a régite is, - javasolta a kovacs - mert akkor nem tudfpafd az ujat
mire huzni.

- J6, hat maradjon - latta be bir6 uram. - Akkaégi hegyibe huzzuk a mésodikrbt, nem
lesz a neki sok. Azomba! - folytatja és jelisen felemeli botjat - mivelhogy a kakasnak Ures
a hasa, kdnnyen bele talal kapni a szél ujrégmegtomjiuk... Ugy oszt nem kivankozik le
tobbet...

- De mivel? - zajgott a tomeg.

- Hat kavicsokkal - felelte a bird ur.

Az egyik «hiitds» ezt nem helyeselte.

- Megboszuli magat esmeg, mivelh&/kl tomgyuk. Inkdbb rdszanok egy véka buzét.
A biré intett a fejével, hogy nem banja és kifegz8 adott a helybenhagyasanak.

- Az barha nem Ustonnek tetsdolog, kend Csutora Bangyi... De két véka fér ahaaba,
héat ki adi a masik vékat? - jutott az eszébe.

A porcziés vallalta, hogy majd beszéda papi porczidval egyiitt.

- Jb, - szolt a biré - de ugy, hogy inkabb a pagdrp/gyek, mint mik. Mert a pap csak egy
ember, hidba pap, mi meg szdrnyen sokan vagyunk.
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Ezt nagyon igazsagosnak talalta a falu.

...Igy lett a régi veres kakasbdl sarga kakas l€pykerult annak beidjebe két véka buza,
hogy le ne kivankozzék a féldre és mindenképen leggen elégedve aznépével.

Nohat nem is volt azéta tiiz Czigandon, hanem aifah méreg, a mit pedig ugyancsak a
czigandiaknak kellett lenyelniok a kakasuk helyett.

Az tortént ugyanis, hogy a buza kicsirazott a kbkas a mibl aztan fi Btt a hasabanés a
feje teteje is begyepesedett. (Azon ugyanis egk Walt: a helybeli kovacs csindlta... Ezen a
lyukon toltotték a kakasba a buzat.)

Hat ezt észrevették a karadiak (a kutyak!) és dsukezdték a falut: hogy a czigandi
kakasnak fubokrétajastt a taréja mellé.

Nagy keserliség volt ez! Eleinte turték a czigandikk késbb inkdbb leltodttek egy karadi
embert miatta. Azéta el is hallgattak a karadiak.

Kulénben a buza is elavultddel és most mar nentrfi a kakas feje tetején. A gaz karadiak
azt allitjdk ugyan, de csak ugy titokban, hogy nmsgfek ezért a czigandiak. A falu bik4jat
huztak fel a toronyba koétélen, hogy lelegelje aetinvdm mire lelegelhette volna, megfult a
szegény péra ég és fold kozoétt. De ez nem igazyifigaz, hogy megfult akkoriban a falu
bikaja, de nem attul. Egy kis macskéat eresztettekldba, mert szorulasa volt. (Na ez majd
kiviszi, mire a végire ér.) De Ugyetlen volt a kimacska, soha sem ért a végire; drokre a
bikdban maradt. Az lett az eleven teéjet de csak egy napig eleven, masnap mar megfult a
temet maga is. Ez az igaz.

Kulénben akarhogyan volt is, annyi bizonyos, hogy mér nyugodtan alszanak a czigandiak
a kakasuk mijan. Becsuletes, hiv allatsisLucza napjan kukorikol éjfélbe, hogy eliizze a
boszorkanyokat. Mas veszedelem adtan azonban gd#akayg €s kordul. Azt is megértik a
czigandiak: félreverik legott a harangot...
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Csahos, a foldimado

- Adjon az Isten j6 reggelt, egészségére valjékjazakai nyugodalom! - igy kdszontott fel
Csahos Janos egy szép reggelen és rakonyokoljaaebdEz rendesen annyit jelentett, hogy
hosszu lére ereszti a sz6beszédet, - mert egygparta botra rakdnydkoini nem érdemes.

- J6 reggelt szomszéd, - viszonoztam az udvozlésitjot hozott?

- Minden j6t, csak egy rosszat, - elménczkedetbd@azda. Mert aféle humoros paraszt volt
6, ki ha mar nagy vagyonnal nem dicsekedhetett|dbpaszellemi értékeit szerette fitogtatni.
«Rendesemz is tud beszélni, a kinek nincs sitni valdjagoksa mondani és nem is beszélt
inkabb, minthogysemendeserbeszéljen. Kulondsen szerette a képleteket ésagnyelvet.
Engem pedig azért kedvelt, mert tudta, hogy mul&itél metszett paraszt humoréaval és ez a
konkludens elismerés hizelgett neki.

Helyén van a szive a nagysagos urnak, olyan igemyetke: egy paraszté se kulonb - dicseért
meg egyszer az én Oreg parasztbaratom. Es a dé@skretudja Isten - olyan jolésmelegség
jarta at keblemet...

- Mi legyen az a rossz, Csahos Janos uram? - kérdexz oreget.
- Hat a Safrany, instalom, beadta a kdcsot.
- Megdoglott szegény para? Ejhaj, igazan sajnélom.

- Nincs mit sajnalnia rajta, haszen csak | vatkdbb csak engem sajnalhatna a nagysagos
ur, mert nekem van ke karom.

No azt mar tudtam, hogy egy Csahost sajnalgatniifiérdolog - csak prébéara tesz az dreg a
beszédjével. - Nem ugrottam be neki.

- Megharagudnék, ha sajnalnam, Janos.

- De biz meg, - azt alkalmatosan mondja. Annak i@p@ kinek van. Senki fia engem ne
sajnéljon... De azért megtehetyi, mert ur, az pekg nem respektalik a paraszt becsuletét...

Végtelen kesertiség hangzott ki a szavabol.

- Nem jol szaval Janos, én mindenkit megbecsuléakyrhha paraszt. Ne legyen igazsagtalan.
Am az egyszer igazsagtalan volt velem Csahos J&laap/ lehetett ag banata.

- Csakhogy az urat akkor is megbecsduli, ha nengaitaia, - ripakodott rdm szinte mérgesen.
- Az mér nem ugy van.

- Nem-e? Hat nem kezelt multkor is a kovetlinkkeklip a Morgd kutyam is tudja, hogy
piszok ragadt a kezéhez.

- Még az nem bizonyos, Janos, varjuk be az itéletdtsajat fejem utan én nem itélek el
senkit, - bizonyiték kell ahhoz.

- No, ha bizonyiték kell, akkor az nincs és neres. A bizonyitékokat elnyeli @fiskarius,
pénzért, vagy egy zsiros hivatalért. Mas volna,blhidparti volna a kovet, akkor keriiline
bizonyiték, igazi is, hamis is.

- Nem akkuratus a beszéd, Janos gazda.

- Olyan akkuratus biz az, mint a Riska tehenemj peklig nem a szarva kdzoétt hordja a
togyit.
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Lattam, hogy ugyis hiabavald, hat nem disputéltambeeggel tovabb. Kiloénben is dist
dolgom volt: a varosba kellett mennem.

Csahos utanam kialtott, mikor kocsim kifordult aarbdl:

- Megtenné egy bricska is!

- Meg, de kocsin jar az, a kinek van, - tréfaltam é

- No ezt mar megint j6l mondi, - ismerte be Jarmgébé felém se nézett.
Masnap megint bekdszont hozzam Janos gazda rgbgaelta

- Most meg a Rar¢ adta be a kdcsot.

- Az is? A kiskésit, talan valami baj van az igigban!?

- Hat vanni vona! Egy kis takonyméreg...

- Es nem tett jelentést a szolgabirénak, hogydiNatst kiildjon?
- Nem. Semmi k6z6m a szolgabiréhoz. Nem neki doglik

- Hallja Janos, maga okos ember, hat ismerhettévaryt.

- Ismerem is, de nem kdvetem, ha nem igazsagos.peldig az én jészagomhoz senkinek
semmi koze; abba doglik a lovam, a mibe neki jdt,esem k6tdm azt a szolgabir6é orrara,
akar rendeli a torvény, akar nem.

- En feljelentem kendet Janos, az egész falu leagélyezteti ezzel a makacssagaval.
- Biz nem jelent fel, mert nem spiony az ur.
- Ez polgéri kotelesség, kdzérdek.

- Azt a sz6t ne mondja ki, mert az hazugséag. Nkizrdek. Akkor vona, ha mind egyfor-
mak vonank. De egy macskat meg egy szamarat egydtosartani nem lehet, mert vagy a
macska, vagy a szamar doglenek bele. Mar pedigzérédék ugy vona kozérdek, ha egy-
forman kosztolnank bé&le mindnyajan.

Ezt az agyafurt okoskodast hamarjaban nem tudtanmegczafolni, hogy Janos is megért-
hette volna, hat attértem a tulajdonképeni targyra.

- Miért gyuloli kegyelmed a torvényt meg a szolgéhiJanos?

-'Hét csak azért, mert mindenik parancsolni ak&ene pedig nekem ne parancsoljon senki.
En szabad ember vagyok.

- Koppan az alla az embernek, ha igy gondolkozik.

- Hadd koppanjék, ha magatodl teszi, csak mas npadtpa.
- A sors...

- Az nincs, csak a halal van, attdl meg nem fébadaember.
Kérlelni kezdtem az dreget.

- Hagyjon fel a makacssagaval Janos és jelentsg beetet, mert még a tébbi marhdja is oda
Vész.

- Elgszor is hadd veszne, ha vona. Masodszor is ninoskmwiesznie.
- Hat a tehenei?
- Nincs; odaadtam a zsidonaket.
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- Eladta?

- Nem. Od’adtam ‘alogba, mert nem tudtam neki tacrsia fizetni. En pedig nem konyoérgok
halasztasért, nincs olyan ember fia...

- Mennyit tesz ki az a fizetség? - szakitottameélb

- Szaz penét meg az interest.

- Csahos Janos!

- Hallom a szép szot.

- Vegye vissza a teheneit, én kifizetem a tartdzdsa
- Mennyi interest szamit?

- Semmit, majd megadja, ha lesz.

- Nem kell.

- Ne okoskodijék, Csahos.

- A nagysagos ur ne okoskodjék, hanem ink&bb bjecsidg a parasztot. Nem kell nekem se
alamizsna, se szivesség.

- J6l van, Csahos, ha nem akarja - mondottam csende De mit csinal kend most marha
nélkul?

- Hat mért nem kérdi ugy, hogy mit csinalnék mosartmaval?

- Nem értem.

- Mit csinalnék én most a marhaval, a mikor nem kxgy hét mulva hozzavalo6 foldem?
- Hogyhogy?

- Hat csak ugy, hogy elliczitaljakgébamat

- De hiszen kend se nem bitang, se nem részegesremive csinalt annyi addssagot? -
kérdeztem meglepetten.

- Hat a szabadsagot mar nem mérik ingyen ebbentya larszagban: arra kellett - szolt
Csahos és csikorgatta a fogat.

- Csahos, emberelje meg magat, - biztattam azgaegsztot - segitsink egymason.

- Segitsen az ur a kovetjének: fogjon be hat 6&sdhuzza ki a sarbdl, ha mar segiteni akar
valakin, de Csahos Janos nem arra valé. Csahos d@ajd segit magan.

*

Csahos Janos kovetkd@pen segitett magan. Felvette czifra subdjat &s kegyesre kifente
bajuszat. Aztan agyarara vagta makrapipajat ésntlen&ocsmaba nagy hegyesen. Ott elébe
allott a vézna Mdzsinak (oly kozel, hogy szintddfiele a hasaval) és megveregette a vallat.

- Van-e aprépénze, Mézsi?
- Van hat. Hal’ Istennek, hogy a gazd’ uramnak magy van.

- Nem bankét akarok valtani Mézsi, hanem a teheinekeitsa fel. Nem véaltom ki tébbet
6ket, nincs szikségem rajuk.

91



Megcsillant a Mo6zsi szeme. (Csahos Janossal jortvéeddet csapni. Ha szilksége van a
pénzre, akkor pazar, mint egy fejedelem, habapémze van, fukar vele, mint egy érmény.)
De nem ugy beszélt M6zsi, a mint gondolkozott, hameegforditva:

- Nem lehet magéaval geseftet csinalni, Csahos gr&Startja az arabdl a jészagot.

Csahos Janosnak vérbe borult a szeme mérgébera, Tdly a Mozsi az alkuvasnak egy
kicsinyes fogasaval €l és nem szive €és mégfpese szerint beszél. Azt is tudta, hogy Mézsi
tisztdban van aé helyzetével (hiszen az zsebébe vandorol majd vagyonanak legalabb fele)
és azzal is, hogy ilyenkor kétyavetyélni szokostnégis istentelenkedik!

Utélat és duh fogta el, de megbirkdzott mindakedt, csak épen hogy megemelte egy kissé
botjat és megfenyegette vele a korcsmarost, ugyt enihogy egy szép asszony fenyegeti
ujjaval udvarlgjat, mert hamis bokot mondott neki.

- Nono, ne agaskodjék Mdzsi, hanem igenyest besgéipert nem szeretem a koétyonfitty
embert. Mennyit ad értik?

- Hat megérnek szazotven forintot.

- Nem azt kérdezem, - szolt szeliden Janos - na¢rais tudom, hogy kétszazhatvan forintot
érnek, hanem azt, hogy mit ad értik?

- Ne tréfaljon kend, Janos gazda. Adok értik sz&eheforintot.

- No mert azért! Odaadtam volna szazotvenért isstrmem alkuszom, kutya kedvemben
vagyok... Fogja le hat a kdvetelését és ide a w@thbi

A korcsmaros leszamolt neki hatvan pénés jajgatott, hogy rossz vasart csinalt.

- Itt van egy tizes, de most mar se ne hazudjomesgjgasson, mert oldalba I6kém - szolt
Janos undorral, mintha legaldbbdbdrczeg lenne.

...Aztan nagy czéczo6t rendezett Janos gazda, daykéipogy minden &hek, a ki csak a
korcsmaba botlott, egy liter borral kedveskedett.

Természetes, hogy ennek hire menvén, igen sok ebdtéott a korcsmédba. Szerencsére
kicsiny volt a falu, hat csak tiz forintot tudotkélteni...

...Masnap eltiint Janos, mintha csak a fold nyeiteavel.
Héaza tarva-nyitva, lélek se benne, csak a Morgéltsmkiszobon és nem ereszt be senkit.
Lélek az ajtdon se be, se kil... Nyitva volt a htadta Morgd, hogy ilyenkor mi a kotelessége.

...A mikor elérkezett a végrehajtas napja, Morgdg méndig ott hasalt a kiisz6bdn, de mér
nem lehetett raismerni. Le volt sovanyodva, 6ssiteaszva. Egy hete nem evett. De hiaba, a
h&zat nem hagyhatta, a mig meg nem érkeziklemlves gazdaja.

A mikor beléptek az udvarra a végrehajté kozegelkapaszkodott a kutya és megvicsorgatta
fogait.

- Nem bant az, csak keriljon beljebb a tekinteiggifius ur, - szélt a kdzségi biré az Ugy-
védnek.

Az Ugyvéd adre ment, gondolta, hogy ugy sincs mar egy jarténgje a kiéhezett kutyanak,
még ha hamis is.

De csalédott a bird is, tgyvéd is. Nem ismedkiMorgot, csak abbdl azdthdl, a mikor még
farkcsOvalva ugatta a vendégeket, jelezve, hogy haragszik, csak jelentést tesz gazdaja-
nak.
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Am most érezte Morgd, hogy nagy vészeskigarnak a hazra és tajékara, hat legds h
katona lett a szelid baktdibés neki ugrott az tigyvédnek végarejével. A nadragjat meég fel
birta hasitani, de czombjdban méar nem tett kartdigdején Utdtte a kisbird, attdl aztan
felfordult, mint azészi légy, de nem tamadt fel ujra.

Az 6 merevsége 0rok volt, mint a milyen 6rok voltisége.

*

Harmadnapra megtalaltuk egy vadaszat alkalmavahddsdanost, a mint czifra szirében
aludt a sajat foldje (most mar a Mézsié) barazdajan

- Fel kell kélteni az 6reget, mert még meg talabdaki srétezni, - széltam és koltdgettem az
Oreget. - De nem ébredt fel seho@yis ugy aludt mar, mint a Morgd, hogy sohasem fadlt
tobbet.

Csak akkor vettem észre, a mikor elvittik a hut|éjgpgy egy nagy rogot szorongat karjai
kozott és hogy a kalapja mellé négy darab tiz fosrés egy czédula van tlizve. A czédulan ez
volt: «A ki megtalalja Csahos Janos holttestétmoedhassa, hogy dogot talalt.»

Vajjon ismerte-e a Zrinyi Miklos torténetét Csahdskezében még egy levélre bukkant a
fiskalis, abban meg ez volt: «A mig élek, a foldamenyém, csak a halal valaszt el bennin-
ket egymastol.»

Hat azért dlelte Janos a rogét: nehéz lehetettanelas nagyon. Felbonczoltak.

A szive hasadt meg. Tehat nagy volt a szive. Daszkesége nagyobb volt a szivénél is... Se
alamizsna, se szivesséqg!...

Hajh, Zrinyi Miklés, magyarok eleje, hova szallatielked: blszke nagyur? Bizony restelle-
néd, ha tudnad, hogy antik virtusod nem torténesmadd biszke nemeseknek, hanem
foldhdz ragadt jobbagyutddoknak szellemét terméikettg meg.

Pedig, hej, dehogy is van azon restelleni valé.yWagszke emberek ezek a parasztok, romai
jellem azé jellemiik. Nem félnek a haléltol, csak a szolgadéiginek; szlletett szabads#gh
az valamennyi... A paraszt a te utédod, a te védrd, a haza védelme: Zrinyi Miklés,

magyarok eleje, bliszke nagyur!

Nem is a régi nemzet: a bliszke nemesség. Enneline e meggorbult immaron. Sok teher
nyomta, igaz, egy évezreden at.

Dicsértessék az Ur, magyarok Istene, hogy el nesaett csak anyagot cserélt a hajdanta
hires magyar faji ér...

...A Csahos Janos sirjanal levett kalappal allokréglkozom.

Ti is... Le a kalappal a Csahos sirjaételurak. Itt meghajthatjatok gerinczeiteket: régi
dicsiségtek 6rokének sirhalmasl

Mert 6k azok, a kik szivilkh6z olelik az anyafoléseitek vérétl megszentelt rogét. Es nem
eresztik ki karmaik kozil, a mig csak szivik megirfeasad. Még azutan sem.

Mar pedig tudjatok-e, hogy mit jelent egy milli6 @®s? - Az a nemzet!... Es egy miliard
rég? - Az a hazal...
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